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NASZA DEUX RENCONTRES AU
SOMMET se sont tenues en . SEe= : 2
OKEADKA territoire tchecoslovaque fin
i , | Jjuillet début aout, a Czerna ‘ e ‘
et a Bratislava en Slovaquie.
La tpren'é‘iére reunissait la di-
rection es Partis Comm is- % idi £ . cer
tes d’Union Sor‘%étiq?xe e'i;uu;e tement et univoquement pour second a été honoré dle\/[alf pe,‘iii, quo;ldlennteérqe?tdpour 10 doit a I’artiste parisien Ray-
Tchecoslovaquie, la deuxiéme le Traité de Varsovie. présence de la princesse Mar- millions de materiel de guer- mond Hains. Le titre de l'oeu-
les dirigeants de Pologne (sur garet. C’est elle qui a com- re, pour 5 millions d’avions vre? Evidemment SEITA. Le
la photo Alexandre Dubecek A L’OCCASION DU 'V CON- paré ce véhicule, glissant et investit pour 10 millions nom de cette jolie modéle ne
accueille Wladystaw Gomui- GRES DU. PZPR (Parti Ou- mollement au-dessus des vi; det dollalrs- tChaqutel jour de figure pas dans le catalogue...
ka 2 laeroport, Q'URSS, de yrier Polonais Unifie) qui se gues et parcourant IS ML SSUS U contribuaple smeric LA VIE DE MISS EST FATI-
ulgarie, de Hongrie, de 1la iendra au mois e novem- en s - S A > > 5
RDA et de Tchégcoslovaquie, bre, un concours de l’affiche tapis volant (sur la photo — ;:atln w7 n;lolllé)r‘s d?esdoua{& gé\aul;gI"'E'oadeere i;sc ?gh ..%.Vélbs§
i jej | Le communiqué final mettait 2 été organisé. Le jury n’a déchargement des voitures). ce ne Sont -que pertes o P SHEUE
Jedno z najbardziej o1 que na e = ¥ 3 matérielles... d’Angletterre. Mademoiselle
popularnych i naj- en relief la nécessité de con- Ppas attribué de premier priX, g DESESPOIR DE CETTE L Susan Caroline Wood a 3 ans
piekniejszych schro- juguer les efforts des pays le second est échu au prof. VIETNAMIENNE SANS DE- Les interviews pour la pres-
nisk wysokogérskich socialistes. Hubert Hilscher de I’Ecole des pFENSE, qui a du quitter sa LE BILAN ’];)ES MORTS AME- se l'ont vraiment fatiguees!
w Kraju to ,,Muro- Beaux Arts de Varsovie pour majson incendiée, emportant RICAINS s’élevait en 1964 par >
waniec” na Hali Ga- APRES LLA CONFERENCE DE le projet (en haut a droite). gur la téte ce qu’elle a réussi semaine 4 3 personnes, en ELLE A 26 ANS originaire du
sienicowej. O pick- BRATISLAVA a laquelle le H. Hilscher est un artiste gsguver devant les Américains, 1965 — 26, en 1966 — 96, en Brésil. Son nom: Florida Bal-
hie 1 srtuce ‘W kraj- Parti Communiste d’Union ¢onnu, auteur de plusieurs af- st tellement grand qu’il se 1967 — 180 et cette année en kan. On lui prédit un grand
obrazie iszemy na Soviétique était représenté fiches, d’illustrations de liv- passe de commentaire. Ca moyenne a 370 soldats. Un avenir. Richard Burton 1’a dé-
pricie b entre autres par L. Brejniev IeS etc. Les projets ont été gest passé a proximité de Da Américain tombe toutes les couverte a Venise. Elle a joué
. N (au milieu avec des fleurs), €Xposés au Club de la Presse Nang. Et c’est ainsi tods les 25 minutes au Vietnam. Sa dans le film ,Le voleur de
Le refuge ,,Murowa- salué par le président L. Svo- et du Livre. jours sur l’ensemble du terri- mort ,,colte’” un million 500 Crimes’” avec Jean-Louis Trin-
niec’’ dans la wvallée boda (a gauche) et A. Dubcek, toire sud-vietnamien. Im- mille dollars. Quelqu’un tou- tignant et Robert Hossein.
Gasienicowa prés dé ce dernier a déclaré dans LE TAPIS VOLANT MODER- punément? L’hebdomadaire che des dividentes. Quelqu'un Actuellement Lucchino Viconti
Zakopane dans les une interview radio-téléwisée NE — c’est le hovercraft. américain: ,Us News and y gagne. Ce n’est certaine- I’'a engagée pour tourner le
Carpates est Uun que l’avenir de la Tchécoslo- Concu par les Anglais, il as- World Report” annonce ment pas le peuple américain. film ,,LLa Chute des Dieux’
des plus populaires vaquie est liée a jamais avec sure la ligne réguliére sur le que I’armeée des USA ou elle s’est vue confier le
en Pologne. Nous les pays socialistes et qu’aussi canal Le Manche jusqu’da Bou- au Vietnam dépense tous les DU FEU SVP? En somme réle principal. Sa beauté ne
evoquons en D. 23 bien le gouvernement que le logne. La compagnie a in- jours: 24 millions pour les tout peut étre objet d’art! fait aucun doute, quant a son
le charme et UVart Parti Communiste de Tchéco- vité, pour le voyage, une transports, 18 millions pour Méme une boite d’allumettes talent nous pourrons en ju-
dans le paysage slovaquie se prononcent net- equipe de journalistes. Le les bombes et les munitions, geéante, ccmme celle que l'on ger aprés vu le film.
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SPOTKANIA NA NAJWYZSZYM SZCZEBLU w Cze- PO KONFERENCJI W BRATYSEAWIE, na ktéra Z OKAZJI V ZJAZDU PZPR, ktory odbedzie i
chostowacji odbyly sie na przelomie lipca i sierpnia =z ramienia KPZR przybyl m.in. L. Brezniew (w érod- sie w listopadzie, ogloszono konkurs na pla-
w Czernej nad Cisa i w Bratystawie na Slowacji. ku, z kwiatami), powitany przez prezydenta L. Svo- kat. Pierwszej nagrody nie przyznano, druga

Pierwsze bylo dwustronne — miedzy kierownictwami bode (pierwszy od lewej) i A. Dubczeka (z prawej, otrzymal prof. Hubert Hilscher z Akademii
KPZR i KPCz, w drugim wzieli udzial przedstawiciele 2z kwiatami), sekretarz KC [KPCz Dubczek oSwiadczyl Sztuk Pieknych w Warszawie za projekt, wi- |
kierownictw Polski (na zdjeciu — powitanie Wiadyslawa w wywiadzie radiowo-telewizyjnym, iz przyszlo§é doczny na zdjeciu u géry w prawym rogu.

Gomulki przez Aleksandra Dubczeka na lotnisku). ZSRR, Czechoslowacji zwigzana jest na zawsze z krajami H. Hilscher jest znanym graf.ikiem, autorem
Bulgarii, Wegier, NRD i CSRS. Komunikat podkres$lit ko- socjalistycznymi i ze zarédwno rzad CSRS jak KC wielu plakatéw, _ukladow gl:arfxcznych. ksigzek. |
niecznosé jednoczenia wysilkow panstw socjalistycznych KPCz zdecydowanie popierajg Uklad Warszaw_ski Projekty wystawiono w Klubie Prasy i Ksigzki
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WE WSPOLECZESNY LATAJACY DYWAN to pojazd zwa-

ROZPACZ BEZBRONNEJ KOBIETY wietnamskiej nie wy- AMERYKANSKIE STRATY KRWA

ga komentarzy. To zdarzylo sie kolo Da Nang, ale to w samych tylko zabitych wynosily_ ty- ny poduszkowcem lub .z angiglsk'a. — “hovercraft’em’’.
Izr:izﬁ'za sie co ldzi)ér’l ico ‘chw‘gla naecalym obszarze ’VVietna- godniowo W roku 1964 — 3 ludzi, w Poduszkov\{ce l«.:onstrukcn brytyjskiej rozpoczelty gegula;—
mu Poludniowego. Czy bezkarnie? Amerykanski tygodnik 1965 — 26, w 1966 — 96, w 1967 — 180, na komunikacje przez kanal La Manche, ze stacjg kon-

: | ort” podaje, ze armia USA w a w roku 1968 ginie tygodniowo 370 cowa w Boulogne. W pie'rwsz_a podré'z 2aproszono elgxpe
@Jigtnlz;envives v%ggag?gi?eni?g?ﬁa g‘acrjlsi)c;rt 24 miliony dola- Amerykanéw. Co 25 minui'; ginie W dziennikarzy, w nastepnej wzigla udziat b}‘yty;skg kS'IQZ—
réw, na bomby i amunicje 18 milionéw, traci co dnia sprze- Wietnamie zolnierz 'amery’kanskl. A je- niczka Malgorzata. Ona wiasnie, lpo i}rwaéqcfejl ?n x}rn]x{l}\(xt
tu za 10 mil.,, samolotéw za 5 mil.,, na inwestycje wydaje go $mieré¢ ,kosztuje” poltqra ml‘hona podrozy, podc;as ktorej po]e;{zd p yng r:ia wa:rala zl b?a‘k?
milion dziennie. Kazdy dzien wojny kosztuje podatnikéw dolaréw. Kto§ za to otrzymuje dyW1den'-‘ i_gtadko, poréwnala podusz ow1ecl do }1'{ ‘rln hod]’vs; ¢
amerykanskich 77 mil. dol. A to tylko straty materialne... dy. Kto§ zarabia. Nie naréd amerykanski! Na zdjeciu u goéry widzimy wyltadunek samoc [¢] !

MOZE OGNIA? Ostatecznie — c6%z nie moze MECZACE JEST ZYCIE MISS.
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MA LAT 26 I POCHODZI Z BR n )

) . : " LAl 26 1 PO "I Z BRAZYLIIL. Nazywa sie Florida Bal

byé dzielem sztuki? Nawet takie gigantyczne Nawet, je§li jest nig ,Miss Pears’ kan i wroza jej wielky przyszlo&a. Odkryt i'N llzlvt\;Vl;l%”{)’r':d“:’ pode =
pudelko zapatek, ktére jest dzielem paryskie- czyli najtadniejsze dziecko Anglii, necjl, wystapila w filmie ,Le Voleur de ((,‘ " obole ; an-Louis
‘g)% artysty Raimonda Hainsa. Tytul dziela? panna Susan Caroline Wood, lat 3. Trintignant i Robert Hossein'a Obecnie "I'lmf'st' ot by ] -ching
nejzy’vxﬁifl?lksiEg?'lNazwiisk? ttej mitej i tad- Jak widaé na zdjeciu bardzo ja Visconti do filmu La Chute d("q l)i((u):f’ ::di”’m‘"‘”wiﬂ & L’:;Gwnej

‘ alog, niestety, mie podaje zmeczyl : dla ras roli. ol % " » BCZ/@ wystlgpl W |
. - e Dodsd eczyly wywiady prasy oli. Urody jej nie brak, o talencie przekonamy Lic niebawe




A CMENTARZU WOJSKOWYM, w Langannerie-Urville,
w Normandii, odbywa sie co rok uroczystosS¢ ‘ku czci
zolnierzy I Polskiej Dywizji Pancernej poleglych w sierp-
«niu 1944 roku. Pamieé o bohaterskiej dywizji, ktéra zadecydo-
wala o zwyciestwie wojsk alianckich w Normandii zamyka.]qc
w ,worku Falaise” doborowe dywizje pancerne SS, nie zagi-
nela 'w tych okolicach. Na cmentarzu w Langannerie-Urville
aby zlozyé hold poleglym

zebrali sie Francuzi i -Pelacy,

Ponad czterdzieSci delegac.u stowarzyszen komba.tancklch ze

Chargé

d’affaires Ambasady PRL bp.

W ROKU 50-lecia

Staniszewski (po lewej) i konsul generalny p. S. Pichla

POLSKI

~sztandarami wzielo udzial w tegorocznym uroczystym obchod

TYM ROKU obch6éd w Langannerie miatl
charakter specjalnie uroczysty. Wzigt
w nim udziat chargé d’affaires Ambasa-
dy PRL w Paryzu p. Stefan STANI-
SZEWSKI, konsul generalny PRL w Pa-
ryzu p. Stanistaw PICHLA, attaché kon-
-sularny p. Edward STUDNICKI, dyrektor miedzy-
-departamentalny A.C.V.G. (Anciens Combattants et
Victimes de Guerre) p. ROUSSEL — reprezentujacy
prefekta regionu, putkownik ROUQUETTE — repre-
zentant generatia, dowobédcy miejscowego okregu
“‘wojskowego, puilkownik LAGACE — attaché woj-
skowy Ambasady Kanadyjskiej, p. LOUVEL — se-
nator, mer .Caen, p. MEILLON — przewodniczgcy
honorowy Rady Generalnej departamentu Orne,

p. CISZEWSKI — przewodniczgcy b. kombatantow .

polskich regionu paryskiego, p. BOUDET — de-
jputowany — mer Aigle, major DAUTTIES, p. GIL-
LES — wiceprzewodniczagcy Rady Departamentalnej,
p. NOWAK — przewodniczgey Bractw Kurkowych
w poéilnocnej Francji, porucznik LUCAS — komen-
dant policji w Falaise, p. PORTIER — mer Cham-
bois, pp. LEHUCHET i BIGOT — merowie sgsied-
nich gmin, wielu meréw 2z departamentu Calva-
dos, Orne, La Manche, nauczyciel miejscowej szko-
1y polskiej p. Wiadystaw GINTER oraz wiele in-
nych osobistosci.

Przybylo ma wuroczysto§é ponad czterdzieSci
delegacji stowarzyszen kombatanckich i spo-
lecznych ze sztandarami i okolo péitora ty-
sigca os6b z Potigny, z okolic, z Paryza i z
innych, odlegltych miast. Wiszystkich przyby-
wajgcych wital, w imieniu Stowarzyszenia
b. Zomierzy I Polskiej Dywizji Pancernej,
prezes tej organizacji p. Stefan BARYLAK.

P. Stefan Staniszewski — chargé d’affaires
Ambasady, p. konsul generalny Stanistaw
Pichla i wiele innych osobisto$ci zlozylo wien-
ce u stép pomnika-mauzoleum wzniesionego
ku czci poleglych zZolnierzy. Nastapila minuta
ciszy i msza polowa.

Po mszy, ktérg odprawit ksigdz ZAJAC —

proboszcz miejscowej pau‘aﬁi polskiej w asyé-

Okolo poéttora tyanca ludzi wziqlo udzial wruroczystoscl. Posrodku, wsréd osobistosci
Stefan Staniszewski i p.

cuskich — chargé a'affaires p.

cie ksiezy przybylych z Polski, nastapilo ka-
zanie. Nawiazujac do 50 rocznicy odzyskania
niepodleglosci Polski, ktora Kraj i emigracja
obchodzi¢ beda w tym roku, ksigdz Zajgc pod-
kreslil, ze najpiekniejsza ofiara, jaka zlozyé
moze czlowiek, jest ofiara wlasnego zycia od-
danego dla innych, dla ogélu, dla Ojczyzny.
Jako wyraz wdziecznosci za pamieé o po-
leglych polskich bohaterach Rada OCchrony
Pomnikéw w Warszawie przyznalta trzem za-
stuzonym Francuzom — pp. merom Lehuchet,
Bigot i p. Esmay odznaczenia z tytulem O-
piekuna Miejsc Pamieci Narodowej. PP. Ka-
zimierzowi Barylakowi, Joézefowi Rybskiemu,
Jozefowi Pietranczykowi, Piotrowi Miastkow-
skiemu i Kazimierzowi Szulczykowi wiladze
polskie przyznaly Odznake Grunwaldzka. Wre-
czenia odznaczen dokonal chargé d’affa-
ires Ambasady PRL p. Stefan Staniszewski.
Uroczysto§é zakonczyla sie wspoblnym obia-
dem. W czasie obiadu przeméwit do zebra-
nych chargé d’affaires p. Staniszewski wyra-
zajgc wdzigcznos§é wszystkim tym, ktérzy
przyczyniajg sie do podtrzymania kultu po-
leglych polskiich bohater6w. Konsul general-
ny p. Pichla przypommniat o tradycjach bra-
terstwa 1gczacego nardéd polski i francuski.
We wszystkich nastepnych przeméwieniach
i toastach dawano réwniez wyraz ZywotnoS$ci
przyjazni lgczgcej Polske i Francje. Gmine
Potigny, ktéra z tak wyjatkowa serdecznoscia
otacza pamieé polskich poleglych zZolierzy,
podawano za przyklad wyrazajgc nadzieje,
ze cala Normandia wstapi w jej Slady.
_ Mb6wilo sie réwniez o nastepnych uroczy-
stoéciach, ktére odbeda sie w tym regionie
jeszcze w tym roku z okazji 50-lecia odzyska-

~aia niepodlegtosci Polski.

fran-

konsul generalny §S. Pichla

NORMANDIA
SPOD FALAISE

CZCl BOHATEROW

Chargé d’affaires p. Staniszewski w otoczeniu p. konsula ge-
neralnego Pichli i p. prezesa Barylaka dokonuje dekoracji za-
sluzonych. Ponizej — prezes Stefan Barylak i siedmiu dekoro-
wanych, zasluzonych dla kultywowania pamieci polskich zol-
nierzy poleglych w Normandii za wolno§é Francji i Polski

wzorowo utrzymane,
piel grzymek Polonii i

Pomnik i cmentarz,

1 stanowia miejsce
wycieczek i

gosei . z Kraju

i 1

)
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KSIAZKI

COMMENT LE DIRE
EN POLONAIS®)

Taki jest tytul pozvtecznej i zabawnej

ksigzeczki, ktora ukazara sie ostatnio na
poéikach ksiegarskich. Jest to, jak wyjas-
nia w podtytule autor — Antoni Platkow —
,,Guide pratique de conversation avec la
transcription phonétique francaise”, ktory
ma ulatwié i uprzyjemnié pobyt zagranicz-
nym turystom w Polsce oraz umozliwi¢ im
nawiazanie bliskich i serdecznych kontak-
tow z Polakami, nie znajacymi jezyka
fra_ncuskiego. Ksiazeczka zawiera takie
dzialy m.in., jak okreslenia iloSciowe, czasu,
zwroty dotyczace napis6w ostrzegawczych,
zakupOw, zalatwiania formalnosci w hote-
lach, zamodéwien w restauracjach, zwroty
potrzebne przy wysylce listu, telegramu, z
okazji wizyty u lekarza, pytania dotyczace
rozrywek czy nawet zagadnien spoteczno-
politycznych. Ksiazeczka opatrzona jest za-
bawnymi i dowcipnymi rysunkami, ktdre
uprzyjemniaja poslugiwanie sie nia.
. Wszystkim tym, ktérzy maja trudnosci w
jezyku polskim 1lub nie znaja jezyka pol-
skiego prawie wcale, ksiazeczka ta przyda
sie i bedzie pomacna.

*) Ksigzeczke Antoniego Platkowa ,,Com-
ment le dire en polonais?’’ naby¢é mozna w
;s La Boutique Polonaise’” 25, rue Drouot,
Paris 9-e. Cena 5 frankow.

DWIE SYLWETKI*)

Taki tytul nosi ciekawa broszura dzienni-
karza polonijnego Zygmunta Kotkowskiego
poSwigcona zmartvm niedawno pisarzom
emigracyjnym Janowi Bielatowiczowi i J6-
zefowi Kisielewskiemu. Wstep do sylwetki
Bielatowicza — pisarza i zolnierza napisala
Jozefa Radzyminska, diugoletnia dziataczka
i pisarka polonijna w wnoludniowej Amerv-
ce, przebywajaca od dwéch lat w KXKraju,
a wstep do charakterystyki Jozefa Kisielew-
skiego — dziennikarza, publicysty i pisa-
rza ziem zachodnich, krajowy publicysta —
Leon Meclewski. Radzyminska zetknela sie
z Bielatowiczem w latach emigracyjnych.
Meclewski byt kolega Kisielewskiego pod-
czas wspblnej pracy w latach miedzywo-
Jennych_._Bielatowicz pozostal W pamieci
Radzyminskiej jako niestrudzony dziatacz,
poeta, Karpatczvk i ,,bolesny symbol pol-
skiego emigranta’’, Kisielewski byt dla

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK
POLSKA KASA OPIEKI 3. A.

23, rue Taithout —
PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée do’Antin

B Udziela wszelkich informacji oso-
biscie, telefonicznie i odpowlada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do
POLSKI na towary RKO oraz pie-
nigdze, jako pomoc i dary dla
rodzin i znajomych w Polsce.
Dostawa towaréw i gotéwki na-
stepuje wprost do domu adresata.

8 Przekazuje wptaty na koszty po-
drézy dla oséb zaproszonych z
Polski do Francji.

B Przyjmuje wkiady na oprocento-
wanie oraz zatatwia wszelkie inne
operacje bankowe.

B Na zqdanie wysylamy nasze pro-
spekty, cenniki i materialy infor-
macyjne.

Meclewskiego przewodnikiem dzieki swej
wspaxualg,] pracy — ,,Ziemia gromadzi pro-
chy’” poSwieconej polskosci ziem, Kktore
wrobcily do panstwowosci polskiej dopiero w
1945 r. Kotkowski zwiezle ujat charakte-
rystyki ob|_.1 pisarzy, przytaczajac poza tym
o nich opinie wielu innych osob.

BANK PKO S. A.
23, Taitbout PARIS IX-&éme
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LISTY DO REDAKCHI

ZYCZE POWIEKSZENIA
GRONA CZYTELNIKOW

SZANOWNA REDAKCJO!

List it ksiqZke otrzymatem, za coO
sktadam Redakcji serdeczne podzieko-
wanie. Nie spodziewatem sie tego, :zZe
Redakcja ma takie dobre serce i tyle
z2yczliwosci okazuje kazdemu Czytelni-
kowi Ja ze swej strony 2ycze Wam
ze szczerego serca zdrowia, szczescia
i majlepszego powodzenia, aby stale
powiekszato sie grono Czytelnikdw.
Chciatbym Wam jeszcze zwerbowadé
nowych Czytelnikow. Ja czytam ,,Ty-
godnik Polski”, bo polubitem go od
poczatku. Bardzo mi sie podoba w
»Tygodniku” obecna powiesé ,Kto
przy Obrze temu dobrze”, no i z che-
ciq czytam 2Zyciowe ,,Rady od serca’”
Pani Anny.

Zasytqm serdeczne pozdrowienia dla
Redakcji zawsze Wam 2yczliwy Czy-
telnik

Joseph KACZOROWSKI
MONTBARD

MOJE WAKACJE W POLSCE

Juz po raz trzeci spedzam wakacje
w Polsce. Juz po raz trzeci miatem
moznos$é zaobserwowania olbrzymiego-
postepu, olbrzymiego kroku naprzod,
jaki poczynitla masza Ojczyzna w ka:z
dej dziedzinie z2ycia. Jest rzecza pew-
naq, 2e ten rozmach, ta silna wola ca-
tego marodu, by Polska stala sie pa
stwem silnym i mnowoczesnym, urz
czywistnia sie z kazdym dniem. Be-
dac prawie we wszystkich dzielnicach
Kraju miatem widoczne dowody czy
to w miastach, czy ma wsi, Ze jeZeli
sie chce pracowaé, mozina byé pew-
nym ogromnych osiagniec.

Powinni$émy byé dumni, Ze w sto-
sunkowo mniedlugim czasie, w warun-
kach mnaprawde bardzo trudnych, Po-
lacy potrafili tyle zrobié, Ze juz obec-
nie stawia sie Polske w czotéwce
panstw uprzemystowionych Europy.

*) Zygmunt Kotkowski DWIE SYLWET-
KI — Jan Bielatowicz, Jozef Kisielewski,
Paryz, (1967, Wydawnictwo: ,,Z nurtem zy-
cia”. Stron 46. Cena 5 szylingdow. Ksigzecz-
ka do nabycia jest w ksiegarniach i u au-
tora: 49, Mill Hill Grove, London, W. 3.

i
PRZEPRASZA MY!

V/ czesci nakladu poprzedniego numeru wiscie wynika z tekstu
ssTygodnika® znalazl sie przykry blad tech- zdjeciami — na piatej.
niczny: poczatek 1fotoreportazu ,,Toast Czytelnikow i
dla Polski” 7z obchcdow Swieta Lipcowego nych serdecznie przepraszamy.

W Ambasadzie PRL w Paryzu wydrukowa-
ny zostat na str. 17 zamiast, jak to oczy-

z podpis6w pod

Jestem przeSwiadczony, Ze nastepny
méj pobyt w Polsce da mi MOZnoscé
podziwiania mowych zdobyczy i 0siqg-
nied.
zainteresowa-

Z. GOLCZYNSKI

Redakcja GRENOBLE

AKACJE maja sie ku koncowi.
Urlopy, wyjazdy, wycieczki, ko-
lonie minely jak z bicza strzelil.
Wprawdzie tematyka wakacyjna,
zwlaszcza jezeli chodzi o pobyt
naszej mtodziezy na koloniach w Kraju, be-
dzie sie jeszcze przewijata przez kilka ty-
godni na naszych lamach, ale tak juz jest
kazdego roku po okresie wakacji. Nie zorien-

towany czytelnik moze zapyta¢ — dlacze-
go jeszcze piszecie o koloniach, skoro te
dawmno sie skonczyly? — Po prostu dlatego,

iz nie jestesmy w stanie zamie$ci¢ na raz opi-
sow ze wszystkich krajowych kolonii, w
ktorych bawita polonijna mtodziez. A w tym
roku byto ich kilkanascie. I to kazda gdzie
indziej, w réznych dzielnicach Polski — mna
Podkarpaciu, na wybrzezu Baltyku, nad Je-
ziorami Mazurskimi lub wsrod lasow cen-
tralnej czesci Kraju. Rodzice dzieci a masi
Czytelnicy stusznie uwazaja, ze 2z kazdej
kolonii powinno by¢ w ,,Tygodniku Polskim”
osobne sprawozdanie. Naturalnie z fotogra-
fiami. Jest to jakby dokumentalne potwier-
dzenie minionego lata i pamiatka do rodzin-
nych #piorow.

Mtodziez ze swej strony zlozy oczywiscie
u siebie w domu osobne sprawozdania. Kaz-
dy z chlopcow i kazda z dziewczat ma wie-
le do opowiedzenia. Na pewno tez zadne z
mich nie potrafi wszystkich swych przezy¢
z podrézy i z Polski zrelacjonowa¢ za jed-
nym zamachem, w ciggu jednego wieczoru.

PIERWSZA PROBA OCENY

Opowiadania na temat wyjazdu, wrazen,
spotkan z krewnymi, przyjaciolmi czy ko-
legami i o mowych znajomosciach potrwaja
przez kilka, o ile mie przez kilkanascie dni.
A i potem kazdemu co$ sie jeszcze ciekawe-
g0 przypomni...

Niezaleznie od tych sprawozdan praso-
wych i prywatnych potrzebna jest jakas o-
golna ocena tegorocznej akcji kolonijnej i
omoéwienie dos$wiadezen —zaréwno —strony
organizacyjnej, jak i programowej z wyjaz-
dow do Polski. Wprawdzie kolonie oparte sa
na praktyce wielu lat i w ciagu tego czasu
dokonano w mnich niejednej korzystnej zmia-
ny i niejednego usprawnienia, niemniej jed-
nak kazdy rok przynosi co$ nowego. Swiat
mie stoi w miejscu, czasy sie przeciez zmie-
niaja, zmienia sie mlodziez, szybciej mniz
dawniej dojrzewa, ma inne wymogi miz jej
poprzednicy itp. Aby mowo =zdobyte do-
swiadczenia nie poszly z uplywem czasu w
niepamie¢ nalezy je omowi¢ bezposrednio po
zakonczonym sezonie, a nie dopiero za rok,
przed nowymi koloniami. Uczynig to mnie-
watpliwie wychowawcy, mauczyciele i opie-
kunowie, ci, ktérzy z mtlodzieza jezdzili do
Polski, jak i ¢i z Kraju.

Ale uwagi i wlasne doswiadczenia maja
tez zainteresowani rodzice. Trzeba wiec, aby
je przekazali organizatorom. Za posred-
nictwem nauczycieli lub opiekunow czy tez
droga jaka dokonali zgloszen mna 1

PO : kolonie.
Niejedna z takich rodzicielskic

h uwag moze

mlodzieza, organizatorami i wychowawca-

sie okazaé cenna i bardzo sie przyda¢ w
przyszlej pracy kolonijnej.

My ze swej strony na podstawie relacji
dziennikarzy krajowych, ktorzy zebrali dla
nas material sprawozdawczy =z poszczegol-
nych osrodkow kolonijnych i rozmawiali z

mi, mozemy Smialo stwierdzi¢, ze tegorocz-
na akcja kolonijna udata sie w calej pelni.
Pobyt mtodziezy w Polsce okazal sie bardzo
pozyteczny. Mtlodziez mie tylko zyskala fi-
zycznie dzieki wypoczynkowi w idealnie
zdrowych warunkach, ale skorzystala tez in-
telektualnie, a to dzieki starannemu dobo-
rowi wychowawcoéw, nauczycieli i instruk-
torow oraz dzieki programowi kolonijnemu.
Nie bez znaczenia byl tez fakt, ze mlodziez
nasza przebywala na koloniach wspoOlnie z
mtodzieza krajowa, ta zas — co dla wielu
moze byé niespodzianka, a nawet zaskocze-
niem — reprezentuje bardzo wysoki poziom,
jest inteligentna i posiada duzy zasob wie-
dzy bez wzgledu na to czy pochodzi z miasta
czy ze wsi. Przecietna poziomu mtodziezy
polskiej w Kraju mie tylko mie ustepuje
mlodziezy majlepiej postawionych krajow
europejskich, ale przeciwnie, w wielu wy-
padkach ja przewyzsza.

OczywiScie przy szczegolowym przejrze-
niu sprawozdan i opinii z tegorocznych ko-
lonii znajda sie chyba tu i owdzie jakies cie-
nie i braki. Na pewno jednak mie przewaza
one dobrych stron tej pozytecznej i ugrun-
towanej juz wsrod polonijnej spnh‘('y,nosri
akeji, jakg Kraj rokrocznie organizuje dla
dzieci i mlodziezy Wychodzstwa.




Bylo ich tu 123 — dzieci z trzech
panstw — Belgii — 38, Francji —
25 i Polski — 60, Mieszkaja w roz-
nych krajach, ale laczy je jedno —
polskie pochodzenie i jezyk, ktérym
mniej lub bardziej sprawnie ope-
rujac stworzyly tu na obozie w
Siawiecicach pomost porozumienia.
Czyz mozna bylo wybraé lepsze
miejsce dla miesiecznego obozu
mlodych Rodakéw z obczyzny?
Swietne tu byly warunki, aby mo-
gla sie zrodzi¢ przyjain, aby za-
cieSnialo sie kolezenstwo.

I tak tez bylo od samego poczat-
ku. Précz wymienionych czynnikéw
dzialalo tu jeszcze jedno — chyba
najwazniejsze harcerskie kie-
rownictwo. Bo obéz slawiecicki nie
byl typowy — to eksperyment trwa-
jacy juz drugi rok. Prowadzili go
bowiem harcerze. Wplywalo to w
zasadniczy sposéb na obozowy tryb
zycia. A wiec system zastepowy, a
wiec ranne mycie sie w zimnej wo-
dzie do pasa, a wiec gimnastyka,
i gdy tylko zasSwieci slofice — na-
miotowe biwaki.

OWAZNA CZESC PRO-

GRAMU zajmowaly wy-

cieczki. Pierwszg z nich

zorganizowano do niedale-

kiego Opola, bo harcerze

opolskich druzyn, ktérych
szescédziesieciu bylo na obozie stawie-
cickim, chcieli goSciom z Belgii i Fran-
cji pokazaé swoje odrestaurowane, od-
budowane po zniszczeniach wojennych
miasto, a takze kazdy z nich chcial
jednego ze swych przyjaciél z zagrani-
cy go$ci¢ u siebie w domu. Wieczo-
rem w amfiteatrze opolskim, znanym
z corocznie przeprowadzanych tu Fe-
stiwali Polskiej Piosenki, mlode dziew-
czeta i chiopcy z Belgii i Francji o-
trzymali duchowsg uczte w postaci wy-
stepu zespolu ,,Mazowsze”.

Byla to pierwsza, inaugurujgca cykl
wycieczek wyprawa slawiecickiego o-
bozu. Potem nastgpil dwudniowy wy-
pad autokarem w Kotline Klodzkg
ze zwiedzaniem karkonoskich kuror-
tow. Pierwszego sierpnia wyjechali na
trzy dni na podbéj Krakowa, Zyweca,
Bielska, Rabki, Zakopanego i Wielicz-
ki, a od 4—8 sierpnia, ulokowani w
pieknym os$rodku wycieczkowym w
Parku Kultury i Wypoczynku w Cho-
rzowie, poznali wielki gornoslaski
przemyst.

Poza wycieczkami zbiorowymi Sta-
wiecice, cho¢ odlegle od uczeszcza-
nych szlakéw komunikacyjnych, stalty
sie punktem docelowym wielu rodzin-
nych odwiedzin. W wigkszo$ci wypad-
kow rodziny zamieszkujgce w Kraju
odwiedzajgc swoich malych kuzynow
z Francji i Belgii zabieraly ich na kil-
ka dni do siebie, nieraz w odlegle
krance Polski. I tak Andrzej Wienskol
z BLANC-MESNIL (Francja) wyjechal
na kilka dni do stryjenki Weroniki
Wieckol do Katowic. 12-letni Fredy
Pak z VOTTEM-LIEGE (Belgia) prze-
zyt z okazji odwiedzin rodziny po-
dwéjng rado$é, gdyz wraz z kuzyna-

mi z Polski przyjechala do niego bab-
cia pani Weronika Peruzynska, miesz-
kajaca razem z nim w Belgii,

ktora
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Okrzyk ,,Poczta przyszia”>

wilasnie w lipcu odwiedzila takze Pol-
ske; razem z babcig i polskg rodzing
Fredy Pak wyjechal na kilka dni w
Poznanskie.

Wraz z harcerskim zespolem instruk-
torskim funkcje wychowawczyni pel-
nita studentka II rToku biochemii
jednej z francuskich uczelni, pani Ja-
nina Metelska z Dep. Loire. Wobec
tego, ze nie wszystkie dzieci z Francji
mogly postugiwaé sie swobodnie jezy-
kiem polskim, jej obecno$¢ byla tu
szczegolnie cenna.

Wsro6d stawiecickich go$ci przytta-
czajagca wiekszoé¢é byla na koloniach
po raz pierwszy. Nie znaczy to, iz byli
po raz pierwszy w Polsce, ktorg prze-
waznie juz poprzednio odwiedzali z
rodzicami. Powszechna jednak opinia
byla zgodna co do tego, ze zycie na
kolonii bylo zdecydowanie lepsze i we-
selsze niz w czasie odwiedzin rodzin-
nych. Oto co mowily dzieci:

Sabina Zadrozny z Rozieres (Fran-
cja) byla w Polsce po raz pierwszy,
a mimo to méwi $Swietnie po polsku.
Nic dziwnego — oboje rodzice i bab-
cia to Polacy, méwigcy w domu w
jezyku ojczystym.

— Przez caly czas konfrontuje to,
co widze dookota, z tym, co powiadali
mi rodzice i babcia. Widze, Ze jednak
nie powiedzieli mi wszystkiego. Gdy
oni wyjezdzali, Polska byla tak samo
piekna, ale biedniejsza. Dgzisiaj mic mnie
utracita ze swego wuroku, a ile tutaj
wybudowano nowych fabryk i domoéw!

Jadwiga Kaczorowska ze Zwartber-
gu (Belgia) byla juz w Polsce po raz
czwarty, ale ma kolonii nie byta dotad.
Dotychczasowe jej wizyty zwigzane
byly z odwiedzaniem rodziny w Zelo-
wie koto Eodzi.

— Teraz dopiero poznaje Polske. Je-
stem bardzo zadowolona, Ze w progra-
mie obozu mamy tak duZo wycieczek,
dzieki ktérym moge poznaé prawie
calq potudniowq Polske. Wystepem
,»Mazowsza” jestem oczarowana.

(Dalszy ciag na str. 6)

Upalne lato daje si¢ we znaki nie tylko milodziezy, ale takze stawiecickim kwiatkom.

D o nie Marje Noelle Jacucha z Aulnay-sur-Bois
kolezanki Ani Den. Taka praca jest dla dziewczat jednoczeSnie dobra i mila zabawa

pPrzy pomocy swej krajowej

elektryzuje wszystkich. Druhna wychowaweczyni

otoczona

wianuszkiem oczekujacych

rozdaje

listy

TROJPRZYMIERZE
w SLAWIECICAGH

popotudnie

Boutonnet

z

pisza

Paryza

listy

Francis Leleu z Bernissart (z lewej)
z dobrymi

Sabine

i

Zadrozny

Stasio

Gdy mamy zabraklo, trzeba samemu sobie radzié
Przy obozowym praniu zastajemy od lewej Ann

z

Motowidio z Houthalen
wiadomosciami

Rozieres

kolonii

miode

dla

dobre

w deszczowe

rodzicow

i demonstrowa¢ swoja samodzielno§é.
ette Mancel z Blac-Mesnil, Francine

gosposie
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Na tle bajkowego panneau pozuja nam do pamiatkowego zdje- Villeneuve-la-Garrenne, Anne-Marie Olszanski — Ivry, Alain
cia ze Slawiecic dziewczeta i chiopcy z grupy francuskiej ze Dubois — Paryz, Regis Duval — Le Havre, Andrzej Grzenkie-
swoja francuska wychowawczynia p. Janinag Metelska (1 z le- wicz — Blanc-Mesnil, Didier Gardeur — Saint-Quen, _Henri
wej). Widzimy tutaj Francine Boutonnet — Paryz, Nadine Brzek — Jakubowski — Le Havre, Pierre Mialszygrosz — Argenteuil, Ro-
Saint-Fargeau-Ponthierry, Nadine Goguet —_ Dives-sur-Mer, bert Maudry — Paryz, Richard Pawlik — Vitry, André Samog-
Marie-Noelle Jacucha — Aulnay-sur-Bois, Annette Mencel — gia — Biot, Gerard Syreck — Dammarie-les-Lys, Patrice Simo-
Blanc-Mesnil, Sylvie Patan — Chalette-sur-Loing, Paule Plos- net — Saint-Denis, André Wenskol — Blanc-Mesnpil i Jean
ka — Creney, Chantal Syreck — Dammarie-les-Lys, Sylvie Sa- Pierre Witoczak — Eragny-sur-Oise. Nie wszystkie dzieci z ko-
moggia — Biotf, Sabina Zadrozny — Rozieres, Anne Owczarek — lonii sa na zdjeciu —_ niektoére wyjechaty do rodzin

(Dokonczenie ze str. 5)

Rodzine Janssenéw z Mechelen .a/M
Limbourg (Belgia) reprezentowala w
Stawiecicach przemila dwéjka — Ire-
na (,,ja mam 13 i pét roku”’ — mod-
wi dumnie) oraz jej brat René
(ktéry dodajac sobie pelen rok utrzy-
mywal, ze ma 15). Dziewczynka
byla juz raz na kolonii we Wronia-
wach, a chlopak — juz po raz trzeci,
po pobycie w Olsztynie i Mielnie. Sg
najstarszymi z pieciorga rodzenstwa.

— U nas tylko mama jest Polkq, ale
mimo to w domu mdéwimy po pol-
sku. Nawet tata, ktéry sam nie moéwi

stare i tak tadnie zabudowane. Mnie
najbardziej smakuje tutaj makaron —
zwierza sie Irena. A mnie mizeria
z ogérkow i kotlety — wyznaje René.

Druga rodzine belgijska z Grivegnee
reprezentowali dwaj chlopcy Samuel
i Pierre Koperowie. Obaj réowniez po
raz pierwszy uczestniczyli w kolonii,
choé dwukrotnie juz byli u rodziny w
Emilianowie kolo Eodzi.

Choé z rodzicéw tylko ojciec jest z
pochodzenia Polakiem — chlopcey
Swietnie sobie radza z jezykiem.

— Dziadek i babcia mieszkajqg z na-
mi ¢ 2 mimi rozmawiamy po polsku.

Na koniec obozu przygotowano spor-
towa olimpiade. Byla ona w calym
tego slowa znaczeniu miedzynarodo-
wa — z udzialem druzyn Belgii, Fran-
cji i dwéch ekip polskich, jednej =z
wlasnego obozu, a drugiej z kolonii
sgsiedniej. Wszystko odbylo sie z ce-
remonialem i pompa godng nazwy O-
limpiady, a wiec hymny, wecigganie
sztandaréw, =zapalenie znicza i dwa
dni sportowych, zacietych walk. Kto
byt pierwszy, a kto przegral, kto z du-
ma otrzymal dyplom, a kto zrosil po-
razke lzami, o tym wszystkim dowie-
cie sie po przyjezdzie waszych pociech
do domu.

w tym jezyku — wszystko rozumie. Oni mas nauczyli tego jezyka i teraz -
Bardzo nam sie podobalo Opole, takie mnam sie to bardzo przydaje. (Cecha)
Na pytanie — ,,Kto chce na przyszly rok przyjechaé ponownie Houthalen, Benny Valkaert — Niel, Henryk Piechota — Zwart-
na kolonie do Stawiecic”, glosuje caia grupa belgijska, a wiec: berg-Genk, Edward Mleczko — Zwartberg-Genk, Philippe Gil —
Nadine Vanderbeck — . Pont-a-Celles, Franciszka Grzesiak — Chatelineau, Samuel i Pierre Koper — Grivegnee, Bronistaw
Lieége, Urszula Piechota — Zwartberg-Genk, Jadwiga i Elzbieta Szczepanski — Bernissant, Pierre Valkaert — Niel, Gilbert Gil —
Chabera — Buvrinnes, Anna Wojtowicz — Waterschei, Joelle Chatelineau, René Janssen — Mechelen a/M, Bernard Blasiak —
Trievieres, Irena Janssen — Mechelen a/M, Wanda Birbdio — Quaregnon, Patrick XKobierny — Houden Geognies, Willy Gro-
Marquis — Lampach, Marie Thérése Marquis — Lampach, Kry- dek — Houden Geognies, Zofia Mikulewicz — Virginal, Daniel
styna Zalewska — Tertre, Zofia Zalewska — Tertre, Danielle Roobaert — Trivieres, Jadwiga Kaczorowska — Zwartberg, Irena
Szetek — Foret Trooz, Pierre Przyklek — Bernissart, Patrick Piechota — Zwartberg-Genk, Anna i Barbara Szmulikowskie —
Sitomian — Bruxelles, Francis Leleu — Bernissart, Fredy Pak — Qouesnes-Mons. W przyszilym roku zobaczymy, komu uda sie

Liége, Franciszek Chabera — Buvrinnes, Stanistaw Motowidio —

urzeczywistnié ten zamiar. Polska wszystkich serdecznie zaprasza
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ARCHIWUM
POLSKO - FRANCUSKIE

Pierwszy wiersz
o Wiezy Eiffla

WIERSZ ten zatytulowany

jest »Z Wiezy = Eiffla”.

Drukiem ukazal sie on po
raz pierwszy w 1. 1890, a wiec
juz w rok po zbudowaniu Tour
Eiffel (ktéra wznoszono od 28
stycznia 1887 roku do 31 marca
1889 roku). Autorem tego wier-
sza jest uroczy poeta ludu i
piekna przyrody Mazowsza, te-
sknoty i uczué¢ patriotycznych —
Teofil Lenartowicz (1822—1893).

Cho¢ szerokiemu ogélowi dzi-
siejszych czytelnikow polskiej
poezji nazwisko Lenartowicza
znane jest raczej tylko ,,ze sty-
szenia”, to jednak szereg utwo-
row tego poety zyje w sercu i
pamieci Polakéw po dzi§ dzien
— tylko ze kursujg one po Pol-
sce i skupiskach polonijnych za
granicag bezimiennie. Kt6z nie
zna tej pieknej ludowej piosen-
ki o kalinie: ,JRosla kalina =z
liSciem szerokim. Nad modrym
w gaju rosla potokiem, Drobny
deszcz pila, rose¢ zbierata, W ma-
jowym sloncu liécie kapala>?
Albo tej oto piosenki ,hutana”.
»RZY koniczek méj butany,
PusSécie — czas, juz czas; Matko,
ojcze modj kochany, Zegnam,
zegnam was”’? Otoz te -, ludowe
piosenki” wyszly wlasnie spod
piéra Teofila Lenartowicza.

Podobnie jak wielu innych pi-
sarzy polskich ubieglego stule-
cia, szmat 2zycia spedzil Lenar-
towicz na emigracii, m.in. we
Francji. Do Paryza przyjechal
po raz pierwszy w 1852 r. Za-
mieszkal na Quai Malaquais, W
mieszkaniu malarza i poety Leo-
na Kaplinskiego. W r. 1856 wy-
jechat do Rzymu, a nastepnie
osiedlil sie na stale we Flo-
rencji.

Pobyt w Paryzu natchnal Le-
nartowicza do napisania paru
wierszy ,francuskich’”, m.in. in-
teresujgcego nas tutaj utwo-
ru zatytulowanego ,Z Wiezy
Eiffla”, ktéry stanowi fragment
poematu ,,Mefisto”.

Utwoér ten wart jest odnoto-
wania chociazby z tego wzgledu,
ze pojawienie sie w r. 1889 w
paryskim krajobrazie Wiezy
Eiffla zostalo przez poetéw i
pisarzy raczej zle przyjete. Zna-
ny literat Joris Karl Huysmans
nazywal Wieze Eiffla ,pustym
lichtarzem”, a wielki poeta Paul
Verlaine omijat ja tak, jakby
wcale nie istniala i nie bylo jej
w Paryzu. Przez dlugi czas na-
wet we Francji nikt o Wiezy
Eiffla nie pisal — by¢ wiec mo-
ze utwoér Lenartowicza  jest
pierwszym wierszem o Tour
Eiffel nie tylko w literaturze
polskiej, ale takze i w literatu-
rze w ogole.

»Wieza Eiffla” Teofila Lenar-
towicza jest probag polemiki ze
wspolczesng poecie cywilizacja.
Oto fragment tego utworu:

,Z brzegéw Sekwany, w ktérej
fale metne

Chylq sie wierzby
placzqce,

...Potworna wieza wystrzela na
stonce;

jak wdowy

Pietrzy sie szkielet Zelazny
olbrzyma,

Ktérego stopy matka otchlan
trzyma,

A moca gwiazda przeSwieca $réd
Zeber...

Przy jej rozmiarach
Paryz caty,

Ow tryumfalny iuk
chwaty

I Imwalidéw kos$ciot, i Notrda-
my,

Saint-Jacques, Lipcowa Kolum-
na i kramy...”

zdrobnial

cesarskiej

i
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POZEGNANIE

ELEWIZJA, radio, cala prasa centralna

w Polsce zamie$cila sprawozdanie z u-

- roczystego pozegnania w Patacu Rady
M1r_1}str_6w 150-osobowej grupy mlodziezy po-
10n13ng3 opuszczajgcej Kraj po miesiecznym
pobycie na obozach w Chylicach i Olecku.

Wiceprezes Rady Ministréw PIOTR JARO-
SZEWICZ zegnajgc mlodziez powiedzial:
— ,,Pamietajcie o Polsce, o pamiagtkach maro-
dowych, wielkich dzietach sztuki, pommnikach
kultury, o ludziach, ktérzy szeroko rozstawi-
li imie Polski w $wiecie. Pamietajcie o Pol-
sce dnia dzisiejszego, ktéra buduje swa socja-
listyczna przyszto$é. Badicie wiernymi rzecz-
nikami ¢ oredownikami przyjaini miedzy Pol-
skq a marodami, wéréd ktérych zamieszkuje-
éies™

W imieniu mlodziezy z Francji, Czechoslo-
wacji, Belgii, Brazylii, Wegier, Kanady, NRF
i Szwajcarii wyrazy podziekowania przekaza-
la PATRYCJA WSZEDOBYZL, czlonkini Ze-
spolu ,,Kalina” z Pont-a-Mousson we Fran-
(el

»Wywozimy moc mitych wspomnien i wia-
domosci o Polsce oraz z dziedziny jezyka pol-
skiego. To, czego sie tu mauczylismy, postara-
my sie przekazaé Rodakom w innych pan-
stwach. Bedziemy dzialaé na rzecz statej tqcz-
nosci Polonii z Krajem.”

pobytu ich w Kraju, a juz trzeba pisac¢

o pozegnaniu. ,,Tygodnik” na poczatku
lipca zlozyl! wizyte mtlodziezy zgromadzonej na
kursie instruktorskim (§wietlicowo-tanecznym)
w Chylicach. Gdy wysiadaliSmy z samochodu,
z pawilonu rozlegaly sie dziarskie przytupy
mazura, a w budynku centralnym brzmial
Spiew chéru. To wuczestnicy podzieleni na
dwie grupy odbywali swe codzienne ¢&wicze-
nia. Bylo w$sré6d nich 28 przedstawicieli Po-
Ionii z Francji, 16 z Belgii, tyluz z NRF oraz
15 0s6b z innych krajow.

JESZCZE mamy w pamieci pierwsze dni

Na obozie w Chylicach zaprzyjainili sie szybko, zapominajac kto z jakiego kraju przybyl

Z Zespotu ,Kalina” bylo w Chylicach az 5
przedstawicielek. SpotkaliSmy wiec dwudzie-
sioletnia IRENE BULEWICZ, ktéra byla w
Kraju po raz pierwszy. Po raz pierwszy byly
w nim CHRISTIANE LAUER i ELIANE
WOSZCZECZYNSKA z tegoz zespolu.

Ale Dbyli i starzy znajomi: JACQUES
SCHONAU, najweselszy chlopak, mlodzien-
czg werwg i zartami bawil caty kurs. Pocho-
dzi z Persan-Beaumont i choé¢ ma lat 18, juz
trzeci raz spedzal wakacje w Polsce. Poprzed-
nio w Toruniu i Olecku, teraz jako delegat
zespolu ,,f.owiczanka”. ”

Niezawodna uczestniczka wszystkich kurséw
instruktorsko-tanecznych, LILLI MISIASZEK
z Lyonu, reprezentantka zespotu ,,Slask” z za-
lem stwierdzita, Zze chyba mnie uda sie jej w
przyszlym roku dostaé¢ urlopu w lipcu.

Po raz pierwszy, ale chyba nie ostatni, przy-
jechat na kurs BERNARD GOLKA z Douai.
Przyjechal zachecony przez kolege z zespoiu
RAYMONDA TOPCZYNSKIEGO, ktéry w ro-
ku ubieglym byl w Wolborzu. Miodzi ludzie
umiejetnoséci zdobyte w Chylicach przekazg
czionkom swego zespolu ,,Oberek” z Waziers.

EODZIEZ wesola, chetna do rozmowy,
Mpragnela przekazacé przedstawicielom

,,Tygodnika” swe wrazenia. MoOwili o
swych rodzinach, zamiarach na przyszio§é, o
oczekujgcych ich atrakcyjnych imprezach,
ktérych celem bylo zblizenie z kulturg Pol-
ski. Obfity program obejmowal m.in. spektakl
w Operze Warszawskiej ,Straszny Dwor”,
gdzie mtlodziezy zaimponowaly pieknes stroje,
dskoracje, a przede wszystkim $piew i taniec;
poézniej bylo zwiedzanie Warszawy, Patacu w
Wilanowie zbudowanego przez kroéla Jana III
Sobieskiego dla ukochanej Marysienki, Fran-
cuzki z pochodzenia z rodu de la Grange
d’Arquien — oraz wycieczki do Wroctawia,
Opola, Poznania i Zelazowej Woli. Nic dziw-
nego, ze PATRYCJA WSZEDOBYZL moglta na
koniec powiedzieé¢: ,,Wywozimy stad moc mi-
tych wspomnierr i wiadomos$ci o Polsce.”

TYGODNIK POLSKI 7

Wicepremier Jaroszewicz wydal przyjecie pozegnalne dla
uczestnikéw obozu w Chylicach i Olecku. Wystepy artystycz-
ne mlodziezy dowiodly, ze ,nauka nie poszla w las”. Na
zdjeciach widzimy: Piotra Jaroszewicza z Patrycja Wszedo-
byl oraz pokaz tanca. Korowéd prowadzi Joasia Frasolek

lonia™.

Os$wiadczyl, iz

wyréznienie Raismes, dwaj mlodzi uczestnicy =ze-

przyznane Lidze Flandryjskiej zobo-
wigzuje jg do jeszcze powazniejszych

spolu ,,Oberek” w Waziers pan BER-
NARD GOLKA oraz pan RAYMOND

ITANDAR z POLSKI
LA ,LIGUE DES FLANDRES”

czystosé. I przez podniosty cha-

rakter wydarzen, i przez swoj-
skg bezposSrednia atmosfere. Dnia 25
lipca w Warszawie, w Towarzystwie
I.gcznos$ci z Polonig odbylo sie uroczy-
ste przekazanie sztandaru ufundowa-
nego przez Towarzystwo ,,Polonia” dla
Stowarzyszenia Przyjaciot Kultury i
Folkloru Polskiego zwanego inaczej
Liga Flandryjska.

PANU SYLWESTROWI CHMIELI-
NIE, czolowemu dzialaczowi Ligi Flan-
dryjskiej Towarzystwo ,,Polonia” prze-
ikazalo tego dnia, w uznaniu zastug
Ligi dla kultywowania i podtrzymy-
wania folkloru polskiego, umacniania
przyjazni polsko-francuskiej — piekny
sztandar. Sztandar ten, barwy ciemno-
amarantowej, przedstawia pare kra-
kowskg w tanecznej pozie.

Jakimi zaslugami legitymuje sie
tak wyroéznione towarzystwo? — Liga
powstala na terenie departamentu
Lille w 1959 r. Za cel postawila so-
bie zjednoczenie pod wspélnym Kie-
rownictwem ideowym wszystkich ze-
spolow folklorystycznych Polonii tego
rejonu. Pelng, zywa dzialalno$é opar-
tg na zasadach statutowych rozpoczela
juz w rok po rzuceniu projektu, tzn.
w 1. 1960. Pierwszym jej przewodni-
czgcym byl niezyjacy juz pan F. WAR-
TEL — Francuz, dla ktérego sprawa

NIECODZIENNA to byta wuro-

tgcznos$ci kulturalnej Polski i Francji

stata sie celem przewodnim.

Dziatalno§¢é Ligi z miejsca potoczyla
sie wartkim torem. Juz w r. 1962 w
f.odzi na miedzynarodowym konkur-
sie zespoléw folklorystycznych przed-
stawiciele Ligi Flandryjskiej zdobyli
pierwsze miejsce.

Dzi§ Liga jednoczy dziesieé zespolow
artystycznych z terenu Nordu. Na jej
chwale trzeba zapisaé, ze zespoly ma-
ja tak piekny repertuar, iz staly sie
atrakcyjne nie tylko dla emigracji
polskiej. Duzo w nich jest mlodziezy
francuskiej. W jednym z  zespolow
$piewaly swego czasu az cztery mlo-
de Wtoszki, siostry Ruisso. Opanowa-
ly jezyk polski tak dobrze, iz trudno
je bylo odro6zni¢ od rodowitych Po-
lek.

Najstarszy z zespotow z Guesnain

moze sie poszczycié 18-letnig praca.
Niebagatelna liczba lat. — Cale po-
kolenie wyroslo w tym czasie. Taki

wiek dla niejednego zespolu artystycz-
nego jest wiekiem sedziwym. Ale w
tegorocznym konkursie zesp6l z Gues-
nain dowidd}l, iz nie® jest szacownym
staruszkiem. Wystgpil z takg werws,
iz zdobyl drugie miejsce.

Pan Sylwester Chmielina byl bar-
dzo wzruszony przyjmujgc sztandar z
rgk przedstawicieli Towarzystwa ,,Po-

wysitkéw. I rzeczywi$cie. Liga nie TOPCZYNSKI. Obaj byli uczestnika-
ogranicza sie do propagowania pieéni mi kursu taneczno-muzycznego =W
i tanca polskiego. Chylicach. Strone francuska Ligi Flan-
dryjskiej prezentowal na spotkaniu w

W uroczystym spotkaniu ze strony 5
Ligi wzieli udzial takze czlonkowie i W?\;SZE;WIQ pan MAURICE DUBOIS
inni dziatacze: panstwo STANISEA- Z ontigny.
WA i ANTONI MIELCAREK z H.S.
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5 dni przed napadem na Polske

LIST KLAMCY

STATNIE dni sierpnia 1939 r.

? Piekne, stoneczne lato. Zbliza sie

koniec wakacji. Gdyby nie pod-
Dlniecenie wywolane groZzbami rza-
22l du 111 Rzeszy z Hitlerem na cze-
le, swiat moglby sie wydawaé¢ piekny. Na
horyzoncie politycznym przewalajg sie naj-
bardziej burzliwe chmury. Trwa potworna
,,wojna merwow’” — jak to wtedy nazywa-
no. Na granicy polskiej Niemcy zgromadzi-
li pancerne dywizje i raz po raz prowokuja
graniczne zajscia. Réwnoczesénie przez prase
i radio oraz os$wiadczeniami swych przy-
wodeodw ogkarzajg Polske o przygotowania
wojenne, zbrojne awantury i terror wobec
niemieckiej mniejszosci. Raz po raz wyste-
puja z nowymi ktamstwami. Nie byto chyba
dotgd w historii okresu, w ktérym by rzad
jednego panstwa, w tym wypadku niemiec-
kiej Rzeszy, dla zrealizowania swych zbrod-
niczych zamiaréw wobec swego sasiada sfa-
brykowal takg mase fatszerstw oglaszanych
oficjalnie przez swych najwyzszych przed-
stawicieli.

Klamstwa te mialy przekonaé¢ $wiat o rzeko-
mym barbarzyhAstwie Polakéw i uzasadnié przy-
gotowany na Polske napad, mialy zmobilizowacé
przeciw Polsce opinie wlasng i zagraniczna, a po-
nadto w sposdéb destrukcyjny oddzialywaé na na-
r6d polski. W tym celu miemiecka radiofonia, kté6-
ra dotgd wzbraniala sie przed nadawaniem audy-
cji w jezyku polskim dla péitora miliona Pola-
k6w mieszkajgcych w obrebie Owczesnego pan-
stwa niemieckiego, wprowadzila nagle we Wroc-
lawiu, Gliwicach i Krolewcu program polski i to
kilka razy na dzien.

POWODZ PROWOKACJI

Dopiero po wojnie okazalo sie, ze radiostacja w
Gliwicach zostala zbudowana wylgcznie do sia-
nia dywersji na ziemiach poludniowo-zachodniej
Polski, a takze do zmontowania perfidnej prowo-
kacji. Jak to wyszlo na jaw podczas procesu no-
rymberskiego, Niemcy dokonali sfingowanego mna-
padu na radiostacje w Gliwicach, aby Hitler w
przemoé6wieniu wygloszonym w pierwszym duniu
wojny w Reichstagu mo6gt o napad oskarzy¢ Po-
lakow. Napastnicy rekrutowali sie z niemieckich
kryminalistéw, ktérych przebrano w mundury zoi-
nierzy polskich, obiecujac im zwolnienie. Jednego
z nich podczas sfingowanej akcji zastrzelono, by
na drugi dzien zademonstrowaé trupa jako dowodd
rzeczowy przedstawicielom prasy i zamie§ci¢é fo-
tografie w gazetach. Reszta napastnikow ‘zostalAa
poézniej podstepnie i w najwigkszej tajemnicy zli-
kwidowana, by pozbyé sie niewygodnych Swiad-
kow.

W tych gorgcych dniach konca sierpnia atmosﬁe—
ra wojenna wytworzona przez III Rzeszeg z_musx'la
dyplomacje $wiatowag do ozywionego dziatania.
Roito sie od wizyt ambasadoréw sktadanych sze-
fomm panstw, w ktorych byli akredytowani, not,
listéw i telegramow, korespondencii i depesz pu-
blikowanych jak i najbardziej tajnych. Niemcy
byli juz w tym czasie w peini zmobilizowani, zgod-
nie z planem ,Fall Weiss”, pod ktérym to kryp-
tonimem przygotowali szczegoélowe rozkazy napa-
du na Polske. Kazdy z wyzszych dowo0dcoOw nie-
mieckich znal plan ,Fall Weiss” i czekat tyll«:o
na chwile jego realizacji, ktérg zaszyfrowano jako
sdzien Y.

RADY PRZYJACIOL

Tymeczasem ambasadorowie Francji i Anglii
wymogli na rzadzie polskim, aby Polska nie draz-
nila Niemcoéw i nie  przeprowadzala mobilizacji.
I nawet wtedy, kiedy wojska niemieckie wkroczy-
v na Stowacje, by rowniez od strony Karpat za-
atakowaé Polske, a koncentracja wielkich sit nie-
mieckich na innych odcinkach granicy z Polskg
byla nie do ukrycia, ambasador Francji — Noel,
i ambasador Anglii — Kennard wywierali w War-
szawie (29 sierpnia) naciski w imieniu swych rza-
déw, by Polska nie ogtaszala powszechnej mobi-
lizacji. Efekt tych naciskow byt po6zniej katastro-
falny, przy$pieszyl Kkleske wrzeSniowa. Historyk
polski, Henryk Batowski w pracy ,,Ostatni ty-
dzienn pokoju” stwierdza: ,nie moze ulegaé wat-
pliwo$ci, Ze owa interwencja obu ambasadoréw
u Becka péinym wieczorem 29 sierpnia byla na-
der miefortunna i szkodliwa w skutkach.” A nie
nalézy zapominaé, ze zaré6wno rzadowi Francji, jak
i rzadowi Anglii prawdziwa sytuacja byla w pet-
ni znana. Ambasador Noel w swych pamigtnikach
tak pisze na ten temat: *

,,2Poczynajac od 20 i 21 sierpnia, mnozZq sie na-
gle miepokojgce objawy. Nie chodzilo juz o zwykle
zarzqdzenia mobilizacyjne (w Niemczech — przyp.
red.), o rekwizycje i éwiczenia wojskowe. Niemcy
byly juz w stanie powszechnej mobilizacji, nasta-
pita teraz koncentracja wojsk, sygralizowano
wielkie transporty idgce ma wschéd. Doroszono z
Berlina, z Wiednia, z Bremy, Ze jednostki wojsko-
we w Stanie pogotowia opuszczaty swe garnizony
lub sq w przededniu udania sie na front. Pod pre-
tekstem przygotowania wuroczystosci wojskowych,
majgcych odbyé sie 27 sierpnia dla wuczczenia dwu-
dziestej piqtej rocznicy =zwyciestwa Hindenburga
nad Rosjanami pod Tannenbergiem, transportowa-
no wielkqg ilo$é ludzi i materiatu wojennego mo-
rzem do Prus Wschodnich z koncentrowariem ich
nad granica Polski. Juz 21 sierpnia wieczorem nasz
attaché wojskowy w Berlinie uwazat, Ze wystar-
czyloby dwu do trzech dni, aby armia niemiecka
skoncentrowata wzdiuz granic ogromnag wiekszosé
swych sit. Od tej‘ daty zreszta, to jest od 21 sierp-
nia, tempo wydarzen wszrasta. Z opublikowanrych
dokumentéw dyplomatycznych widaé, jak roénie
ilos¢é depesz, zreszta coraz krétszych, redagowa-
nych pos$piesznie. Mialo sie wrazZenie, Ze porywa
nas jaki$ niepowstrzymany huragan”.

LDZIEN Y’ -1 WRZESNIA

Z 26 i 27 sierpnia pochodzi znana dzi§, a wow-
czas tajna wymiana listobw miedzy premierem
Francji, Daladierem a Hitlerem. Dzien 28 sierp-
nia wypadl! na sobote. Wedlug pierwotnej decyzji
wojenna machina Rzeszy miala ze §witem tego
dnia uderzy¢ na Polske, ale w pigtek wieczorem,
25 sierpnia, Hitler przesunat ,,dzien Y”’. Jego roz-
kaz nie dotarl jednak do wszystkich jednostek i
nocg z 25 na 26 sierpnia doszlo do lokalnej walki
na pograniczu polsko-stlowackim w rejonie Ja-
blonkowa na Slasku Cieszynskim, jak i zresztg w
kilku innych miejscach. RéwnoczesSnie Hitler po-
stanowil, ze bez wzgledu na préby poSrednictwa
i naciski dyplomatyczne, usilujgce doprowadzié
do mediacji miedzy Polskg a Niemcami, zaatako-
wanie Polski nastgpi nieodwotalnie w dniu 1
wrzesnia.

W zwigzku z tym, 26 sierpnia zarzadzil odwo-
lanie zapowiedzianych na 27 sierpnia uroczysto$ci
z okazji zwyciestwa pod Tannenbergiem oraz od-
wolal zjazd hitlerowskiej partii, wyznaczony na
2—11 wrzeénia.

Obie imprezy odwotano za po$rednictwem ko-
munikatéw w prasie, co bylo wyraznym dowo-
dem, ze doprowadzone do pelnej gotowosci bojo-
wej sily militarne nie sg jedynie propagandowy-
mi posunieciami, jak to usilowali przekonaé¢ nie-
ktérzy europejscy politycy.

PISMO PREMIERA FRANCIJI

Wréémy jednak do listu premiera Francji Da-
ladiera do Hitlera. Byl on wynikiem o$wiadcze-
nia fiihrera skierowanego (25.VII.) do rzad\u Wiel-
kiej Brytanii, a w odpisie do Francji, w ktérym
III Rzesza przedstawila pretensje i grozby pod
adresem Polski. List Daladiera doregczyl Hitlerowi
ambasador Francji w Berlinie Coulondre o godz.
19.00. Premier Francji zapewnial w mim szefa TIT
Rzeszy o pokojowej polityce Francji i jej sprzy-
mierzencéw, podkreslit jednak, ze w wypadku
agresji niemieckiej przeciw Polsce, Francja spelni
swo6j obowiazek sojusznika. ,,Nie ma takiej pre-
tensji niemieckiej pod adresem Polski z powodu
Gdanska, ktoéra mie mogtaby zostaé zatatwiona w
spos6b polubowny i sprawiedliwy — pisal miedzy
innymi Daladier. — ...Byt Pan, tak samo jak ja
Zolnierzem ostatniej wojny. Pan wie, jak ja, o tym
wszystkim, co pozostaje ma zawsze w Swiadomosci
narodow 2z okropno$ci i potepienia zniszczen do-
konanych przez wojne bez wzgledu mna to, jaki
bytby jej wynik... JezZeli krew francuska i krew
niemiecka ptynaé beda ma mowo, jak przed dwu-
dziestu pieciu laty, kazdy z tych narodéw walczyé
bedzie z wufno$ciq w swoje zwycigstwo, ale naj-
pewniejszy triumf cdniosq zniszczenie i barbarzyn-
stwo”.

1131 SLOW ODPOWIEDZI HITLERA

Nastepnego dnia Hitler przekazal Daladierowi
odpowiedz. Byla ona przeszto dwa razy dluzsza niz
list premiera Francji. Zawierata az 1131 stow.

25 sierpnia 1968 r.

Fiihrer zapewnial w niej o swych sympatiach dla
Francji, jak i ostatecznym =zalatwieniu wszystkich
spornych spraw, jakie w przeszio$ci istniaty mie-
dzy Francjag a Niemcami, no i oczywisScie oma-
wial w tendencyjnym na$wietleniu sprawe sto-
sunku Niemiec do Polski.

,,Jako dawny Zotnierz frontowy — pisal —znam
okropno$ci wojny tak samo jak Pan. W wyniku
tego przekonania i Swiadomosci, takze ja stara-
tem sie uczciwie zlikwidowaé wszystkie elementy
zatargow miedzy naszymi dwoma narodami. W
swoim czasie caltkiem otwarcie zapewnilem naréd
francuski, Ze przestankg tego bylby zwrot Zagle-
bia Saary. Natychmiast po tym zwrocie uroczyscic
potwierdzilem swoje wyrzeczenie sie jakichkol-
wiek dalszych pretensji, ktére moglyby dotyczyé
Francji... Uspokojenie ma mnaszej granicy zachod-
niej doprowadzilo do rosnacej sympatii, przynaj-
mniej ze strony marodu niemieckiego...

OSZUST 1 ZAROZUMIALEC

Naréd niemiecki wyrzekl sie dwu prowincii, kté-
re miegdy$ mnalezaly do dawnej Rzeszy Niemiec-
kiej (Alzacji i Lotaryngii — przyp. red.) ..Ta re-
zygnacja przedstawia, jak mi to Pan, Ekscelencjo,
musi przyznaé, mie jakie$ pociagniecie taktyczne,
lecz decyzje, ktéra we wszystkich naszych dzia-
taniach byta konsekwentnie wutrwalana.. To do-
browolne ograniczenie miemieckich roszczenh Zycio-
wych na zachodzie nmie moze jednak byé rozumia-
me jako akceptowanie dyktatu wersalskiego réw-
niez we wszystkich innych dziedzinach. Ja wusito-
watem oczywisdcie rok za rokiem osiqgnac rewizje
przynajmniej majbardziej nmiemozliwych i najtrud-
niejszych do $cierpienia postanowien tego dyktatu
droga rokowan. To okazalo sie miemozliwe. Z te-
go, Ze do rewizji doj$é musi, zdawali sobie spra-
we liczni rozumni ludzie pos$réd wielu naroddéw.

Dyktat wersalski byt nie do zniesienia. — pisat
dalej Hitler — Zaden honorowy Francuz, a takze
Pan, Panie Daladier, mie postepowatby w podob-
nym potozZeniu inaczej. Prébowatem zatem w tym
duchu zlikwidowaé mnajbardziej ze wszystkich nie-
rozumne postanowienia dyktatu wersalskiego. Wy-
sungtem wobec rzadu polskiego propozycje, ktora
przerazita naréd niemiecki. Nikt inny roza mng
nie moglby sie w ogdle odwazyé, by wystapié =z
taka propozycja.. Tak jednak przez klamstwo o
agresji niemieckiej podniecono polska opinie, ze
utrudniono Rzadowi Polskiemu powsziecie wilasnych
niezbednych jasnych decyzji, a nastepnie przez u-
dzielenie gwarancji zamagcono mu moznos$é ujrze-
nia granicy realnych mozliwosci.

Rzagd Polski odrzucit propozycje. Opinia polska
w pelnym przedwiadczeniu, Ze teraz Anglia i Fran-
cja bedaq walczyé za Polske, zaczeta wysuwaé pre-
tensje, ktére moze daloby sie okre$li¢ jako $miesz-
ne szalenstwo, gdyby nie byly one tak bezgranicz-
nie miebezpieczne. Wtedy rozpoczal sie mie dajacy
ste znie$¢ terror, ucisk fizyczny i gospodarczy wo-
bec ciagle jeszcze ponad 1,5 miliona liczacej gru-
Py Niemcow na obszarach odstgpionych przez Rze-
sze (w rzeczywisto$ci w Polsce bylo 751 tys. Niem-
cOw — przyp. red.). Nie chce tu mdéwié o okrop-
nosciach, ktore mialy miejsce. Takze Gdansk wsku-
tek postepujacych maruszen prawa ze strony wiladz
polskich coraz bardziej dochodzit do S$wiadomosci,
Ze bez szansy ratunku pozostal na pozdér wydany
samowoli sity, obcej narodowemu charakterowi
“‘miasta i ludnosci...

CHODZILO 0 PODBOJ SWIATA

To wszystko, co Pan, Panie Daladier, pisze w
swoim liscie, odczuwam doktadnie tak jak Pan —
brzmig dalsze zdania Hitlera. — MozZe wlasnie
my, jako starzy Zotnierze frontowi, mozZemy sie w
niektorych sprawach najtatwiej zrozumied, ale pro-
sze, by Pan zrozumiat takzZe to: Ze dla narodu po-

siadajacego honor jest rzeczq miemoziliwq zrezy-
gnowaé¢ z dwu prawie milionéw ludzi i widzied
ich maltretowanych przy swojej granicy. Dlatego
wysunatem wyraine zZqgdania: Gdarnsk i Korytarz
muszq wrécié do Niemiec. Macedonskie stosunki
na naszej granicy wschodniecj muszq zniknqgé...”
Dzi§ wiemy dobrze, ze nie chodzilo o Gdansk.

Gdansk byt tylko pretekstem do podboju Europy.
Tego samego dnia najwigkszy z klamcow, jakiego
zanotowala historia, a niebawem jak sie to
okazalo — rbéwniez ludobdjca nie cofajgcy sie€
przed zadng zbrodnig, zapewnil Belgig, ze bedzie
respektowal jej neutralnosé. Rownoczeénie zas
prowadzil juz gorgczkowe pertraktacje z Mussoli-
nim o udzial Wloch w przysziej wojnie i dosta-
we dla nich materialow wojennych i surowco-
wych do walki z Francjg.
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ZBIERAMY PAMIATHKI EMIGRACII

Glos zasluzZonego dzialacza

Te wazng sprawe omawialiSmy juz w ,,Tygodniku” kilkakrotnie. Generalnie rzecz
biorgc, chodzi o ocalenie od zapomnienia dziejéw Polonii. Ale mie tylko.

Przypomnijmy pokrétce dane wyjsciowe. W wydanym ostatnio w Warszawie przez
Polskg Akademie Nauk pigtym juz z kolei tomie ,,Problemoéw Polonii Zagranicz-
nej’”’ zamieszczony zostal m.in. niestychanie ciekawy artykul przewodniczacego Ko-
misji PAN do Spraw Polonii Zagranicznej, prof. dr Remigiusza Bierzanka, zatytulo-
wany ,,Stan i potrzeby badan maukowych nad problematyksa polonijng”’.

Prof. Bierzanek stoi na stanowisku, ze poglady traktujgce Polonie zagraniczng ja-

ko ,,usychajgca galaz’” sa uproszczeniem zlozonego procesu spolecznego,

nie biorac

pod uwage wielu nowych elementow; powiada on takze, ze nalezy ,,wlgczy¢ dzieje
skupisk polonijnych do historii Polski jako jedng z jej integralnych czesci”.

Jesli idzie o realizacje postulowanego przezen wpisania dziejéw skupisk polonij-
nych do historii Polski, to prof. Bierzanek wysunal teze, Zze badania nad Polonig trze-
ba roztozyé na dlugie lata, moze nawet ma pokolenia i ze do obowigzkéw naszego
pokolenia nalezy ,,przede wszystkim podjecie szerokiej akcji zmierzajgcej do zgro-
madzenia i zabezpieczenia materialéw i zrodel pozwalajgcych odtworzyé burzliwe
dzieje emigracji i poczatkowej dziatalnosci w skupiskach polonijnych”. '

PROPONUJE JEDNA ORGANIZA CJE POLONLINA

RTYKUZ prof. Bierzanka omoéwiliSmy w

nr 21 (553) z 19 maja. W zakonczeniu tego

(zatytulowanego ,,Czego nie wiemy o emi-
gracji?”’) omébéwienia podkres$laliSmy, iz cho¢ arty-
kul prof. Bierzanka adresowany jest w pierwszym
rzedzie do naukowcéw, to jednak poruszone W
nim sprawy nie mogg byé obojetne dla szerokie-
go ogdbdlu Polonii zagranicznej; ze wykonanie przez
naukowcow tej olbrzymiej pracy, jaka jest spisa-
nie i wpisanie w historie Polski dziejéw zagranicz-
nej Polonii, mozliwe jest tylko w oparciu o Po-
lonie, o jej dzialaczy i wszelkiego typu organi-
zacje.

Do tego kapitalnej wagi problemu wréciliSmy
w nr 25 (557) z 16 czerwca. Podnie§liSmy wtedy
sprawe akt nie istniejgcych juz dzi§ organizacji
i prywatnych pamigtek z dawnego zycia emigra-
cyjnego. PisaliSmy, ze trzeba to wszystko koniecz-
nie uratowaé, przekazaé polskim placéwkom nau-
kowym na emigracji lub w Kraju, bo przeciez
kazdy papierek, kazdy protokol, sprawozdanie lub
fotografia to cenny przyczynek do dziejow emi-
gracji i calego narodu polskiego.

Zwrb6ciliSmy sie takze z apelem do starych
dzialaczy polonijnych i do wszystkich w ogéle e-
migrantéw, by spisywali swoje wspomnienia. Z
podobnym apelem wystgpil w jednym ze swoich
s Listow” Jézef Grzybek (,,W sprawie usychajgcej
gatezi” nr 26 (558) z 23 czerweca). ,,Trzeba wszyst-
ko, co sie da, ocali¢ od zapomnienia — pisal m.in.
p. Grzybek. — Saq jeszcze w maszych koloniach lu-
dzie, ktérzy wszystko pamietaja: ,fajne lata”,
przedwojenne =zjazdy, spory, majéowki (..) Dobrze
bytoby, zeby ci starzy Rodacy zechcieli spisaé
swoje wspomnienia’.

Sprawa jest bardzo wazna i dlatego nie poprze-
staniemy mna Pponawianiu mnaszego apelu. Z tego
przede wszystkim powodu, ze wiemy, iz wielu za-
sluzonych dziataczy polonijnych to ludzie jeszcze
nie starzy, ze nie wszyscy dzialacze sg na emery-
turze, ze wielu z nich pracuje i na pisanie wspom-
nien nie ma po prostu czasu. Zdajemy sobie spra-
we takze i z tego, ze wielu starszym emigrantom
trudno jest wzigé sie za pi6éro. Wydaje nam sie
tez, ze istotng rzeczg jest réwniez odnotowanie
reakcji dziataczy polonijnych na artykul prof. Bie-
rzanka i na nasz apel.

Z tych wszystkich wzgledéw postanowiliSmy
drukowaé w ,,Tygodniku” rozmowy, jakie na te-
mat poruszonych przez prof. Bierzanka proble-
moéw przeprowadzamy i bedziemy przeprowadzaé
z dzialaczami i starymi emigrantami.

Na pierwszy ogien dajemy rozmowe, jaka nie-
dawno przeprowadziliSmy z dilugoletnim general-
nym sekretarzem Zwigzku Polskich Bractw Kur-
kowych we Francji, p. Witoldem Nowakiem z Bil-
ly-Montigny (Pas-de-Calais).

CO MOWI DOSWIADCZONY
DZIALACZ?

ANA Witolda NOWAKA nie sposob scha-
Prakteryzowaé w jednym zdaniu. Pan Nowak
jest mistrzem krawieckim, ale krawiectwo

to zaledwie polowa jego pracy. To tylko to, co
trzeba robié, zeby -— jak powiada poeta — ,,za-
robié zdziebelko na buleczke i maselko”. Pan No-
wak pracuje takze spoltecznie. Ofiarnie. Duzo. I to
od dawien dawna. Do Zwigzku Polskich Bractw
Kurkowych nalezy od trzydziestu o$miu lat.
,,Przyjechatem do Francji — do Wingles — w pig-
tek, a w niedziele, to znaczy w dwa dni pédiniej

byltem juz czlonkiem Bractwa Kurkowego — wWy-
jasnia. — Skad ten pocigg do strzelania kurka?
Wziglem te spuscizne po ojcu i dziadku. Mdj ojciec
i moj dziadek tez dzialali w towarzystwach kur-
kowych...” Pan Nowak zalozyl szereg Bractw Kur-
kowych (m.in. w Billy-Montigny i Rouvroy-
Nouméa). Od wielu juz lat jest on generalnym se-
kretarzem i duszg Zwigzku Polskich Bractw Kur-
kowych. &

Dobry .francuski i polski patriota. Dziatacz
pierwszej wody. A poza tym — niezwykle cieka-
wy czlowiek. Abonuje mase pism i kompletuje je.
Duzo czyta. Pasjonuje sie archeologia. Kocha
ksigzki. Jego ksiegozbiér to w ogdle osobny temat.
Z najwiekszym pietyzmem przechowuje roczniki
dawnych pism emigracyjnych, sztandary nie istnie-
jacych juz dzi§ Bractw Kurkowych, wiele innych
jeszcze pamigtek i dokumentow.

NALEZY DBAC O KAZDA PAMIATKE

— Naturalnie — moéwi pan Witold — ze dzieje
emigracyjnych towarzystw i organizacji przyna-
lezg do historii Polski. Nie ulega watpliwoS$ci, zZe
nalezy dbaé o kazde stare zdjecie, ze trzeba z sza-
cunkiem wycieraé pyl z kazdego karteluszka. Prze-
ciez wszystkie te pamigtki to Swiadectwa przy-
wigzania emigrantéw do Ojczyzny. Co sie tyczy
naszego Zwigzku, to u nas nic nie zginie. Archi-
wum zwigzkowe znajduje sie u mnie w domu.
Gdyby za$, co nie daj Boze, Zwigzek nasz miatl
kiedy§ wzorem tylu innych przedwojennych orga-
nizacji emigracyjnych p6j§é w rozsypke, to wszyst-
kie nasze pamigtki zostalyby odestane do Polski.
W my$§l dwudziestego drugiego artykulu naszego
statutu, w razie rozwigzania Zwigzku — cytuje —
,,cata posiadana gotéwka przechodzi na sieroty pol-
skie we Francji, jako wilasno$é obywateli polskich
na tutejszym terenie. Karabiny i wiatréwki zostanag
sprzedane, a pienigdze przekazane tak samo na
sieroty polskie ma terenie tutejszym. Wszystkie
sztandary, szarfy i opaski, wszelkie ksigzki i dru-
ki oraz pieczecie, dyplomy, puchary bedq przeka-
zane do Zjednoczenia Bractw Kurkowych w Poz-
naniu w Polsce, ktérego jestesmy cztonkami. W
razie mieistnienia Zjednoczenia w Poznaniu, beda
przekazane do Muzeum Wielkopolskiego w Pozna-
niw”

Jak widzicie, mySmy wszystko przewidzieli,
U nas nic nie zginie, nic nie zostanie zaprzepasz-
czone.

Niestety, nie wszyscy doceniaja wage pamigtek emi-
gracyjnych. Duzo sztandar6w i jnnych cennych rzeczy
poniewiera si¢ po strychach. S3 ludzie, kt6érzy to porzu-
caja jako bezuzytecznga starzyzne.

Czy to nie jest profanacja?

— Ja z racji swojego zawodu duzo jezdze po
koloniach i widze — kontynuuje p. Nowak — co
sie $§wieci. Ging, przepadajg bezpowrotnie $wia-
dectwa patriotyzmu starych emigrantéw... Dlatego
tez kazdy, kto rozumie, jak bardzo te wszystkie
stare karteluszki, pozo6tkle fotografie, kajety, wy-
cinki z gazet itd. sg cenne i wazne, winien skrzet-
nie zbieraé¢, gromadzi¢, ratowaé co sie tylko da...
Tym bardziej " ze — nie ma co ludzié¢ sie i czaro-

waé — Polonia zaczyna jednak stopniowo upo-
dabniaé sie do usychajgcej galezi.

OBECNA SYTUACJA

— By¢ moze myle sie, ale ja nie jestem tak
bardzo optymistycznie nastrojony, jak na przyklad
prof. Bierzanek. Optymis$ci szermujg nazwiskiem
Sienkiewicza. Taki geniusz, a jednak sie pomylil.
Jego przepowiednie o Wwygas$nieciu Polonii nie
sprawdzily sie. Prawda. Ale to nie jest argument.
Jesli dotad Polonia nie stala sie usychajgca gale-
zig, to dlatego, ze do wszystkich krajoéw polskie-
go osiedlenia co jaki§ czas naplywali nowi emi-
granci. Dzisiaj natomiast nowych emigrantéw juz
nie ma. Ostatni narybek otrzymaliSmy w latach
powojennych. MyS$le o bylych' zZzolnierzach, o emi-
gracji wojennej. Ten ostatni narybek byl zreszta
narybkiem tylko nominalnie, tylko z nazwy. By-
lych zZolnierzy nasze organizacje specjalnie nie po-
ciggaly. Od tamtej pory zadnego naplywu ,Swie-
zych sil” nie bytlo.

— Wiec — jako ze odlecialo juz od nas na
zawsze wielu weteranéw — zaczynamy cierpie¢ na
brak kierownikéw. To jest moim zdaniem najgor-
sze. Wszedzie, gdzie tylko znajdzie sie kto$, kto
potrafi przyciagngé ludzi do pracy spolecznej,
wszystko nabiera na nowo rozmachu. Niestety, ta-
kich chetnych, rzutkich, energicznych ludzi — ta-
kich ludzi, jak na przyklad prezes Bractwa Kur-
kowego w Callonne-Ricouart i kapitan naszego
Zwigzku, p. Jan Paternoga — jest dzisiaj niewielu.
Nie ma komu staé na czele — ot co. I dlatego na-
sze organizacje kruszg sig, rozpadaja sie powoli.

TRZYMAMY SIE DZIELNIE

— Je$li o nas samych idzie, to jak dotgd trzy-
mamy sie dzielnie. Dzielnie trzyma sie réwniez
caly szereg towarzystw katolickich. Mimo to wie-
le spraw napelnia mnie dosy¢ pesymistycznymi
myS$lami. Przyszio§¢? — Nalezaloby skonczyt z
separatyzmem, z dgzeniami do oddzielania sie. Na-
lezy zyczy¢ Polonii francuskiej, aby zdobyla sie
na utworzenie jednej, tylko jednej wielkiej orga-
nizacji, jakiego$ wielkiego Zwigzku Polakéw we
Francji i Francuzow pochodzenia polskiego. Wy-
daje mi sie, ze dziela odrodzenia mozna by do-
konaé¢ — ale tylko wspdlnymi silami.

2%

Odnotujmy jeszcze, ze ostatnio p. Witeld Nowak
otrzymal ,,Medaille d’Honneur de la Jeunesse et
des Sports”. Medalem tym odznaczeni zostali
rowniez dwaj inni zastuzeni, dzialacze Zwiazku
Polskich Bractw Kurkowych we Francji — wy-
mieniony przez naszego rozmowce prezes Bractwa
w Callonne-Ricouart i kapitan Zwigzku p. Jan
Paternoga, orazprezes Bractwa z Sallaumines i
sekretarz administracyjny Zwigzku p. Feliks Szy-
manowski.

GRATULUJEMY!



@ Swiatowa
kariera
turbinowych
lopatek

KiedyS, przed przeszilo 40
laty, grupa reemigrantow z
Ameryki — polskich inzynie-
row i technikéw, zalozyla w
Fruszkowie pod Warszawa fa-
bryke obrabiarek. Niewielka,
lecz o doskonalej opinii. Dzis
te wielokrotnie rozbudowywa-
ne warsztaty nosza nazwe Cen-
tralvezo Biura Konstrukeji
Cbrabiarek, zas opinia o
pruszkowskich zakladach jest
nadal doskonala, Grupa kon-
struk‘oréw z CBKO skon-
s‘ruswala nowo$S¢ na skale
Swiatowa: frezarki sterowane
programowo (program opra-
cowuje za kazdym razem
,,mozg elektronowy’), przezna-
czone do niezwykle skompli-
kowanej operacji: obrsbki
lcpatek turbinowych. Grupa
k erowal mgr. inz. Jerzy Mie-
rzejewski (na zdjeciu), w sklad
jej wchodzili mgr inz. Jan
Kapcia, mgr inz. Jerzy KXKo-
narski, mgr inz. Eugeniusz
Lewandowski, mgr. Tadeusz
Lewandowski i inz. Grzegorz
Malanowski. Caly zespdl od-
znaczony zostal w tym roku
za swa prace Nagroda Pan-
stwowa 1 stopnia. ZasS skon-
struowane przez nich frezar-
ki pracujz w Zakladach Me-
chanicznych im. gen. Swier-
czewskiego w Elblagu, ktore
produkuja turbiny o mocy
700 megawatdow. O kupno tych
cbrabiarek ublega siz wiele
¥rajéw, m. in., ZSTR, Wegry
i Czechoslowacja,i nic dziwne-
2> — polska metoda obrobki
Ispatek turbinowych jest naj-
nowoczesnieisza na Swiecie.
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ZDANIEM

A Zaklady Wyrobow Metalo-
wych w Kielcach podjely pro-
dukcje nowego modelu motocy-
kla ,,Gazela’”’ o mocy silnika
13,5 KM i nowoczesnej sylwetce.

A Naukowcy polscy prowadza
badania biologiczne dla celow
kosmonautyki, m. in. nad wply-
wem niewazkos$ci na ukiad krazé-
nia, nad ochrona kosmonautow
przed promieniowaniem kosmicz-
nym oraz nad zywieniem kosmo-
nautow podczas diugotrwatych
lotow.

A W znanym . oSrodku tkactwa

— Zyrardowie pod Warszawg, od
biezgcego miesigca zaczynajg sig
plenery dla artystow-malarzy,
wyroOzniajgce sie =za$§ prace, za-
kupione przez Rade Narodowsg
tégo powiatowego miasta, stang
sie zaczatkiem stalej galerii obra-
zoOw w Zyrardowie.

W ciggu ostatnich 15 lat kra-
jowy przemyst obrabiarek znalazt
sie w S§wiatowej czolbwce wytwor-
cOw i eksporter6w, dostarczajac
ponad 30 tysiecy obrabiarek do
70 krajow.

A W II Konkursie Ochrony Po-
;\;i::‘:,zsaz ptzeg fianieczyszczenianli

4 nagrode zdobylt zespotl
ze Slgska -— Jan Luty%skl, I‘ie—
$zelk Mazur, Ireneusz Domanski
Zygmunt Wybraniec i Wiestaw
Janosik - za instalacje filtrow
do oczyszczania Bazobw z piecow
hg':ly cynku w Miasteczku Slas-

@® Nowa inicjatgywa naukowa

We Wroctawiu 2z inicjaty-
wy Polski zorganizowane zo-
stalo Miedzynarodowe Labo-
ratorium Silnych P61l Magne-
tycznych i Niskich Tempera-
tur. Udziatowcami tej pla-
cowki sg Akademie Nauk:
Polski, Bulgarii, NRD i ZSRR.
A dlaczego z polskiej inicja-
tywy? Bo istnieje tu Insty-
tut Niskich Temperatur Pol-
skiej Akademii Nauk, ktéry
ma ogromny, w wielu dzie-
dzinach bezkonkurencyjny
dorobek badawczy i wunikal-
na aparature. Jest tu na przy-
klad magnes o natezeniu po-
la 100 kilooerstedow (wielka
jednostka mnatezenia magne-
tycznego), buduje sie drugi
0 mocy 150 KOe. Takich mag-
neséw jest tylko kilka ma
Swiecie. Dalej — urzgdzenie
do wytwarzania temperatury
bliskiej o ulamek stopnia
,mmrozowi” minus 273°C, czyli
zera absolutnego, najnizszej o-
siggalnej w ogdle temperatury.
Umozliwia to wielkiej wagi
badania, niezbedne w nowo-
czesnej technice, nad nadprze-
wodnictwem czyli zanikiem
oporu w przewodnikach elek-
trycznych. O wyjatkowosci
tej aparatury $wiadeczy choé-
by fakt, ze dla zasilania ma-
gnesu mocy 150 KOe potrze-
bna jest elektrownia, ktoéra
wystarczytaby miastu $red-
niej wielko$ci. Ponadto eks-

@ Chlop — astronom spod Rrakowa

Klemens Kapelak z podkra-
kowskiej wsi Kryspindéw ma
matly kasek ziemi, ogrodek i
pasieke. Dorabia tez stolar-
stwem, lecz przede wszyst-
kim znany jest jako ludowy
artysta rzezbiarz i malarz. Je-
go prace poszukiwane sg przez
amatoréw. Ale znajg go tez
dobrze wybitni naukowcy-as-
tronomowie, jak prof. Jan
Gadomski, z ktéorym pan Ka-
pelak Scisle wspolpracuje.
Bowiem Klemens Kapelak,
dzi$§ liczgcy lat 80, jest wy-
bithym astronomem samou-
kiem. Od roku 1945 jest ak-
tywnym czlonkiem Polskiego
Towarzystwa Milosnikoéw As-
tronomii, w ktérego zarzagdzie
gidbwnym wielokrotnie spra-
wowal odpowiedzialne funk-
cje, jezdzil na kongresy, zwie-
dzal obserwatoria krajowe i
zagraniczne. Koresponduje
tez z licznymi os$rodkami za-
granicznymi, m.in. w Czecho-

@® Najwicksza
papiernia
w Europie

I to w niedalekiej przysz-
lo5ci! Powstaje ona w Swieciu,
gdzie is‘nieje od paru lat
Kombinat Celulozowo-Papier-
niczy. Dotychczas w Kraju
istnialy papiern’e produkuja-
ce papier maksymalnej szero-
kosci 4000 milimetrow i z
szybkosScia nie wieksza niz 350
metrow na minute. To wydaje
si¢ wiele, lecz nie odpowiada
juz standardom Swiatowym.
Dlatego Polska zakupila bry-
tyjska licencje na najnowo-
czeSniejsze maszyny papierni-
cze' szybkoS¢é produkeji 700
metiréw na minute, szerokosé
wstegi papieru do 6300 mm.
Produkcje tych maszyn pod-
jela wytwérnia ,Fampa” w
Cieplicach, ktora dotarcza do
Swiecia maszyny-olbrzymy:
waga od 3 do 4 tysiecy ton,
dlugosé jednej maszyny sto
kilkadziesiat metrow. Pierw-
sza linia produkcyjna jest w
trakcie montazu, druga do-
starczona zostanie do konca
przyszlego roku, trzecia za
frzy lata. Wtedy kombinat w
Swieciu bedzie najwicksza i
najnowoczeéniejsza papiernia
w Europie, o wielostronnej
produkceji.

bedag
zwigzkéw wuranu i
Wielki
polski zesp6l fizykochemikow
kierowany jest przez wybit-
nego uczonego Wilodzimierza

,perymenfy obejmowaé
badania
tzw. ziem rzadkich.

Trzebiatowskiego, profesora
Polskiej . Akademii Nauk 1
Politechniki Wroclawskiej.
Wkilad finansowy  Bulgarii,

NRD i ZSRR znacznie obnizy
koszty badan Instytutu.

@ Rosnie
kedzierzygnski
kombinat

@ Towarzystwo Pairiotycznego Dzialania

Od 1957 r. istnieje w Kraju
Towarzystwo Rozwoju Ziem
Zachodnich. Celem jego jest
aktywizowanie ziem po wie-
kach odzyskanych, pobudza-
nie inicjatywy spotecznej i
odpér -rewizjonistycznym za-
kusom zachodnioniemieckim
na trwatosé polskich granic.
TRZZ przejelo najlepsze tra-
dycje Polskiego Zwiazku Za-
chodniego i tej czeSci Zwiaz-
ku Polakéw w Niemeczech,
ktoéra dziatala na obecnych
ziemiach zachodnich i péinoc-
nych PRL. Towarzystwo
wspo6lpracuje blisko ze Sto-
warzyszeniem Odra—Nysa we
Yrancii w dziele umacniania
w opinii publicznej $wiado-
mosci, iz zachodnie granice
Polski sg nienaruszalne.

W ostatnich dniach -odbytla
sie sesja Rady Naczelnej
TRZZ, w sktad ktérej wcho-
dzg m. in. dzialacze przed-
wojennych Instytutéw: Silgs-
kiego w Katowicach i Baltyc-
kiego w Toruniu oraz po-
wstalego konspiracyjnie pod-
czas hitlerowskiej okupacji
Instytutu Zachodniego.

Na sesji sekretarz general-

go Wojska Polskiego, ktore
wyzwalato te ziem_.e. Jak
s.wierdzit ,,jest to wielka epo-
peja marodawa, ktorej walory
wychowawcze jeszcze mnie zo-
staly w sposoéb petny wyko-
rzystane w wychowaniu na-
szej mtodziezy a takZe w na-
szej mauce, literaturze i sztu-
ce’. TRZZ nawigzalo wspo6i-
prace z organizacjami milo--
dziezowymi w Kraju, by roz-
szerzy¢ przekazywanie mio-
demu pokoleniu wiedzy o tych
ziemiaca i o glebokim patrio-
tyzmie niezliczonych Polakéw,
ktorzy walezyli o powrdt ich
do Macierzy.

@ Miesiac pamieci
narodowej

To sierpien i wrzesien. Poczaw-
szy od 1 sierpnia co roku odby-
waja sie w Kraju uroczyste obcho-
dy, zwiazane z rocznica Powstania
Warszawskiego. Przed grobami
bohaterd5w na cmentarzach war-
szawskich, przed rozsianymi po
catym miesScie plytami pamiatko-
wymi upamietniajacymi walke na-
rodu, m. in. na Piycie Czernia-
kowskiej, gdzie podczas Powsta-
nia miat miejsce desant Ludowe-

. dowywany. Ostatnio powstalo tu

Popularne ,,Azoty’ czyli Zaktla-
dy Azotowe Ww Kedzierzynie na
Slasku Opolskim sa najwiekszym
dostawca nawozé6w azotowych dla
krajowego rolnictwa. Choé¢ na-
lezy do starszych juz zakladow
przemysiowych PRL — ,,stuknela”
mu dwudziestka, jest stale rozbu-

wiele nowych dzialéw produkcyj-
nych: tlenownia, instalacje do
produkcji kwaséw tiuszczowych,
melaminy i in. W rezultacie war-
tosé produkcji Kedzierzyna, Kkt6-
ra w roku 1961 wynosita (w ce-
nach statych) poéitora miliarda
ztotych, wzrosia obecnie do 3,6
miliarda zlotych rocznie. Kolej-
ny etap rozbudowy kombinatu
zostat w tym roku zakonczony
przedterminowo. W zwigazku z
tym Rada Panstwa PRL przyzna-
ta odznaczenia panstwowe 113
pracownikom kombinatu i przed-
sigbiorstw, ktére prowadzily roz-
budowe. %

ny TRZZ Jozef Machno mo-
wil o patriotycznych i poste-
powych tradycjach walk o po-
wrét tych ziem do Macierzy,
o heroicznym eposie walk lu- i wiazanki kwiatéw.
du polskiego w Niemczech o
swe oblicze narodowe i boha-
terskich tradycjach Ludowe-

g0 Wojska Polskiego dla pomocy
powstancom, przy miejscach u-
pamietnionych masowymi mor-
dami Polakow przez hitlerowcow
zaciagane sa warty honorowe,
piona znicze, skladane sa wience
wrzesien
za$§ — rocznica napasSci niemiec-
kiej na Polske obchodzony jest
od lat 24 jako Miesige Odbudo-
wy Warszawy.

@® Przyjazin i praca

Tego lata Polska byta istng mtodziezowa wieza Babel. Biu-
ro podrézy ,,Almatur” prowadzone przez miodziez akademicka
obstuzyto w tym roku 139.000 tysiecy zagranicznych turystéaw,
w olbrzymiej wiekszosci studentéw. Na dziesiatkach miedzy-
narodowych obozéw przebywali studenci z kilkudziesieciu kra-
jow. Za goscinno$é wielu z mich odwdzieczalo sie wiasnag pra-
cq. Uczestnicy obozu miedzynarodowego w Lublinie — przed-
stawiciele mtodziezy studiujqcej =z Francji, Danii, Holandii,

Wielkiej Brytanii i USA, w czasie wolnym od wycieczek i spot-

zdjeciu.
stowacji i z Indyjskim To-
warzystwem Astronomicznym.
Pan Kapelak posiada pokazny
teleskop, troche mniejszg lu-
nete i bogata biblioteke nau-
kowa. Z kazdej obserwacji
robi notatki mnaukowe dla
Polskiego Towarzystwa Mi-
to$niké6w Astronomii. W swo-
jej wsi cieszy sie niezwyk-
tym szacunkiem i powaza-
niem.

kan zgtosili cheé pomagania w porzgqdkowaniu miasta, m. in.
poszerzeniu lubelskich Alei Ractawickich, co uwieczniono na

CAWEDA

Dawno juz nie zajmowalem sie w mnaszych
gawedach z Wami, moi Mili, tematem, ktéry
wciqz mnie Zywo obchodzi, gdyz — jak mozZe
pamietajq niektorzy z Was — mialem w cza-
sie wojny przez kilka lat watpliwg przyjem-
no$é przebywania w hitlerowskim ,sana-
torium”, w OSwiecimiu. Chodzi mi o sprawe
karania zbrodniarzy hitlerowskich, ktorzy wy-
mordowali miliony ludzi. Ostatnio o tej spra-
wie cisza ma Swiecie, gdyz dzieje sie wiele
aktualnych rzeczy, ktore skupiaja mna sobie
uwage opinii publicznel, sqdze jednak, Ze i 0O
tej sprawie nie wolno zapominaé. Tym bar-
dziej, Ze dziejq sie tu rzeczy dziwne, jak z
raz sie o tym przekonacie, a poza tym zbliia
sie bardzo predko dzien 31 grudnia 1969 roku,
kiedy mawet najokropniejszy morderca hitle-
rowski bedzie w NRF bezkarny, je$li mnie
wszczeto przeciw niemu do tego czasu doch,q—
dzenia, poniewaz nastqpi przedawnienie Sci-
gania tych zbrodni.

A jak to wyglgda dzi$? Niedawno zapadi
przed sqdem przysiegltych we Frankfurcie wy-
rok dozZywotniego wiezienia (jest to najwyz-
szy dopuszczalny tam wyrok) przeciw dwom
zbrodniarzom o$wiecimskim, kapom Bonitzo-
wi i Windeckowi. A zatem wszystko w po-
rzqdku, sprawiedliwie! — Tylko na pozor. Po-
stuchajcie bowiem: Windeck i Bonitz rzeczy-
wiscie zasluzyli na najwyzszy wymiar kary ¢
dobrze, ze ich skazano. Ale to byly malenkie
plotki, pomocnicy pomocnikéw SSi ztodzie-
jaszki, kryminalici, ktdérzy dostali si¢ do obo-
zu i tam mordowali wspélwieiniow. Te ma-
te rybki skazano. A co dzieje si¢ z wielkimi,
z grubymi rybami, z rekinami zbrodni?

Ot6Z to. Zyje sobie w NRF wysoki oficer
SS, byly szef gestapo katowickiego mniejaki
Thiummler, znany réowniez w O$wiecimiu, do-
kad zjezdzal jako przewodniczqcy tzw. sqdu
policyjnego, ktéry wurzedowal na ostawionym
XI bloku. Sqd odbywat sie w ten sposéb, ze
przyprowadzano oskarzonego z bunkra, Thim-
mler pytal o imie¢ i nazwisko i czy przyznaje
si¢ do winy. I to wszystko. Wyrok zapadal w
ciqgu jednej minuty. Oczywiécie wyrok Smier-

A Mimo wydarzen dnia pamietamy
i o przeszlosci

A Piotki i rekiny zbrodni

A Bezkarnosé¢ ludobsjcéw

ci, wykonywany natychmiast pod $ciana
$mierci XI bloku. W ten sposob podczas jed-
nego posiedzenia mozna bylo ,rozpatrzyé”’ wie-
cej jak sto spraw. I Thimmler nie jest sadzo-
ny. A co dzieje sie z tymi, ktorzy juz zostali
osgdzeni? Oto np. w Frankfurcie w wielkim
procesie oSwiecimskim zostali skazani m.in.
na kary wiegzienia zbrodniarze z SS, adiutant
komendanta Mulka, aptekarz Capesius, ktéry
dostarczal cyklon do duszenia ludzi, fenol do
$miertelnych zastrzygéw i wybieral na ram-
pie do gazu, Scherpe, Broad i Hantl. Czy od-
stedzieli swoje kary? SkadzZe! Wszyscy przed-
terminowo zostali zwolnieni, Taki za$ Cape-

sius mp. ztoZyt kaucje: bagatelng sume — 200
tysiecy marek (50 tys. dolaréw!) Nieile — wi-
daé — prosperujq.

A inni nie majg nawet takich kiopotéow.
Oto kilka wydarzen sqdowych =z ostatniego
okresu w NRF: w Bochum sqd uni‘ewinnzl 10
funkcjonariuszy batalionu policyjnego 316,
oskarzonych o wymordowanie 8800 Zydow w
okupowanej Polsce i ma Bialorusi. 'Wprawdzze
przewdéd sadowy w pelni potwierdzil ich wine,
ale sqd doszedl do wniosku, Ze oskarzeni dzia-
tali na rozkaz, a zatem nie powinni odpowia-
daé karnie. Podobnie w Sztutgarcie saqd uznat,
2e mie mozna karaé b. Scharfithrera SS Edga-
ra Enge, ktéremu dowiedziono udzial w wWy-
mordowaniu blisko 6000 ludzi w Jugostawii,
gdyz dziatat ma rozkaz, a wiec ,jego wita jest
>nikoma’”! W Kilonii sad skazal na dwa lata
wiezienia z zaliczeniem 19 miesiecy aresztu
$ledczego i uznaniem kary za odbyta wyso-
kiego dygnitarza SS i b. szefa ,(1031(11){) w Ki-
lonii Friedricha Schmidt-Schiitte, kio'ry roz-
kazal rozstrzelaé 4 angielskich oficerow lot-
nictwa, zbieglych z obozu jenieckiego. W No-
rymberdze zostal uniewinniony =z zarzutu
2brodni wojennych b. zastepca szofn' _(_;_(fs{apn
w Ja$le, a po wojnie komisarz policji kry-
minalnej w Wiirzburgu, Alfred Gopfert.

To tylko krétka wiqzanka faktéow z ostat-
niego okresu; kazdy miesiqe, kazdy tydzien
przynosi nowe dowody bezkarno$ci zbrodnia-
rzy wojennych.

MARIAN

-
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5L TYM, Ze polski prze-
rmyst stoczniowy jest
rjedoym z najbar-
dziej imponujgcych
[Losiagnieé Kraju, wie
juz calty swiat. Ze
wszystkich stron sypig sie naj-
‘wyzsze pochwaly. Czasopismo
fachowe ,JLa Peche Maritime”
zamieszcza czesto artykuly o pol-
skich stoczniach, podkres$lajac,
iz Francja jest drugim na $wie-
cie partnerem Polski w impor-
cie statkow rybackich. Brytyjski
dziennik morski ,,The Journal
of Commerce and Shipping Te-

—

W powietrzu wedruje element kadluba

I stare Zzelastwo moze byé interesujace dia artystéw

legrapf” pisze: ,Je$li przyzna-
wano by nagrode miedzynarodo-
waq panstwu, ktére osiqggnelto naj-
wiekszy postep w budownictwie
okretowym okresu powojennego,
to Polska bez watpienia bytaby
powaznym pretendentem do
niei. Rekord osiagniety przez
stoczniowcow polskich, a w
szczegolnosci przez Stocznie
Gdanskq, jest jednym 2z sukce-
sow przemystowych ostatnich
lat™.

Najpowazniejsze pisma po-
§wiecone sprawom morskim w
Holandii okresla-

ja nowa polskg metode budowa-
nia statkéw, polegajgcg na od-
dzielnym montowaniu a nastep-
nie lgczeniu dwoéch jego polo-
wek, jako ,,rekord Polski w ska-
1li Swiatowej”.

Jednym ze Zrodel tych rekor-
déw  jest nieustanny postep:
konstruktorzy krajowi stale o-
pracowujg nowe prototypy stat-
koéw morskich. Stocznia Gdanska
od czaséw wojny stworzyla 24
nowe typy statkéw; w roku bie-
zagcym w najwiekszych petno-
morskich stoczniach Polski, to
jest w Gdansku, Gdyni i Szcze-

STOCZNIA
w ,,ZLOCISTYM

JANTARZFE"

S

Nestor fotografikow polskich
Jan Sunderland zrobit tegg
dnia wiele pieknych zdjeé

cinie, powstaje az 9 nowych, pro-
totypowych jednostek morskich.
F.gczny tonaz statkdéw, ktére w
tym roku byly lub bedg zwodo-
wane w wymienionych trzech
stoczniach, wynosi 491 510 DWT.
To sg fakty imponujgce, ale
ogdlnie raczej znane. Malo kto
wie natomiast, Zze Stocznia Gdan-
ska wystepuje takze w innym
charakterze: mecenasa sztuki!

Otéz co dwa lata odbywa sie
w  Gdansku Salon Fotografii
Artystycznej Polski Polnocnej,
zwany od glownej nagrody, kto-
ra jest mna nim przyznawana,
»Zlocistym Jantarem”.

Ztocisty Jantar jest nagroda
niezwykle wysoko ceniong, mie-
dzy innymi dlatego, ze Wybrze-
ze Jjest zywym os$rodkiem foto-
grafii artystycznej i dziala (u,
nod przewodnictwem mgr Ma-
ksymiliana Jankowskiego, |, w
cywilu” eksperta ekonomicznego
w Zjednoczeniu Polskich Stocz-
ni Remontowych, bardzo prezny
okreg gdanski Zwiazku Polskich
Artystow Fotografikéw.

» —“—‘r“;‘%-“‘FTYM ROKU, w

) zwigzku z otw.arciem
,,Ztocistego

V| Tantara”, Z FAT zwo-

.1al do Gdansk 1 sym-

Shv4s 222 pozjum  tv-éroze fo-
tografi Fotogra om bo-
wiem, jak wszystkiny artystom,
potrzebna jest wymiana myS$li,
doswiadczen, wzajemna krytyka
prac, dyskusje na tematy artys-
tyczne. Do tego sluiy wlaénie
sympozjum. A gospodarzem te-
gorocznego bytla ..wlasnie Stocz-
nia Gdanska. Bramy stoczni sze-
rokn otwarto przed fotografika-
mi. W sali kinowej nalezgcej do
ct-czni -c.zjrzeli oni kilka bar-
« 2o ciekawych filmoéw o polskim
przemy$le stoczniowym, obiad
zjedl: w stolowce zakladowej
(bylt doskonaly!), dyskusje odby-
wu.y sie przy kawie w dyrek-
¢ jnej sali zebran. Az zajechat
autokar, wszyscy wsiedli i wy-
ruszono na teren stoczni. Auto-
karem, bo gdyby chcie¢ ogladacé
ja pieszo — i trzech dni by nie
wystarczylo. Przewodnikiem dla
wszystkich i w ogdle opiekunem
catej imprezy byl inzynier
Tercjan Multaniak ze Stoczni,
rowniez artysta fotografik i
czlonek Zwigzku. On wskazywatl
ciekawsze obiekty i baczyl, zeby
koledzy, cho¢ ubrani w helmy
ochronne, nie porozbijali sobie
gléw i nie polamali nog. Bo nie

nawykli do tak wielkiego zakla-
du przemystowego stwierdzali ze
zdziwieniem, ze ,maly” trawler
rybacki stojacy na pochylni ma
diugos$¢é 50 metrow, a wysokos$é
dwunastopietrowej kamienicy. A
przeciez w Stoczni Gdanskiej
napotykali co krok bedace w
roznych fazach budowy kolosy
morskie, czynne dzwigi i jez-
dzace po wewnetrznych torach
pociagi.

Przez caly dzien czterdziestu
czolowych artystow fotografikow
polskich, z takimi slawami $§wic-
towymi jest Edward Hartwig,
ktérego wystawa indywidualna

Fotograf ,,w akcji”

otwarta zostala w lipcu br. w
Paryzu, wedrowalo po setkach
hektaréw dokéw i hal montazo-
wych, ogladalo kolosalne kadilu-
by i motory okretowe (polskiej
produkeji, od ,,Cegielskiego” w
Poznaniu) i- pstrykatlo, pstrykalo,
pstrykato. Stocznia Gdanska u-
pamietniona zostala na setkach i
tysiacach wykonanych tego dnia
zdje¢, ktore powedruja na dzie-
sigtki wystaw krajowych i za-
granicznych.

Tekst i zdjecia
JULIUSZ GARZTECKI

W plataninie rusztowan pod ,brzuchem’ statku

Pologne~culture
Sculptures a 1200 m d’altitude

L’exposition de sculptures organisée @ proximité de Zakopane,

en plein air

demeure un important evéenement culturel et touristique dans la station des

sports d’hiver, qui attire une ~foule
été. Actuellement on peut admirer

Chromy. Ses personnages taillés dansla

de Polonai: et d’étrangers, également en
les oeuvres
pierre. sur un fond naturel et pitto-

de U’éminent artiste Bronistaw

resque ont été accueillts avec enthousiasme par les critigques d’art.

*

LA PEINTURE POLONAIS EN RFA.

*

Une exposition consacrée a la pein-

ture polonaise contemporaine a été organisée a Cologne en RFA; avec le
concours du Musée Nationale de Varsovie, Les organisateurs ont rassemblé

140 toiles.

En etudiant le passe

Les éclaireurs de "Basse Silésie ont

inauguré une action utile et agréable

dont le but est de faire connaitre aux jeunes 1l’histoire de la réegion, ses luttes
contre la germanisation et son attachement a la Pologne. Cette initiative est

patronnée par la Société de Développement des Territoires Occidentanax.
Dans le cadre de cette action, les éclaireurs participent g Vaménagement des
lieux, a la conservation des objets d’art, Uinstallation de panneaux informant
sur UVhistoire des chdlteaux silesiens et de la région. Par ailleurs on prévoit un
concours de la chanson, de laffiche, peinture sur la beauté des sites ainst
qu’'un festival de ballades et de legendes concernant cette region.




L
L année 1968 sera sans aucun doute

rie d’images qui feront certainement

passionnant des
artistiques et de

lyser le mythe si

une grande année dans DLIhistoire date dans I’histoire du cinéma polo- grandes carriéres

du .- cinéma polonais contemporain. nais. Il est remarquable de consta- leur appréciation par la société (qui
Et cela pour deux raisons essen- ter que certains cinéastes qui jus- ne s’est pas intéressé au probléme
tielles. Tout d’abord parce gue au qu’ici se sont spécialisés dans le de la gloire des vedettes?). Jerzy

cours de la premiére moitié de 1’an-
née en cours on a procédé dans les
milieux proches du cinéma a une
analyse approfondie des résultats
obtenus jusqu’ici, ce qui a permis ski

film documentaire
tuellement au film de long métrage. les
C’est entre autres le cas de Wiady-
staw Slesicki et de Tadeusz Jawor-
qui, aprés de nombreux succés

s’intéressent ac- Kawalerowicz travaille 2 un film sur
drames du mariage. Wojciech
Has et Jerzy Hoffman donnent res-
pectivement un dernier coup de
pinceau a deux films d’époque —_
d’aprés Bolestaw Prus

et permettra d’éviter les erreurs remportés dans le reportage ciné- ,»,La poupée”

qui ont été commises dans ce do- matographique, sont passés au ci- et ,,Pan Wolodyjowski®> d’aprés Hen-

maine. D’autre part cette année est néma de fiction. Nous pouvons é&tre ryk Sienkiewicz. De son codté Jerzy
convaincus que dans ce domaine Passendorfer, le grand spécialiste

assez particuliére en raison d’un
nombre important de débuts de jeu-'
nes metteurs en scéne qui font leurs
premiers pas dans le long métrage.

leurs noms seront aussi célébres que
dans celui quw’ils ont ,,trahi’’.,

du film polonais de guerre, tfourne
une grande image intitulée ,,Direc-
tion Berlin’” consacrée a la partici-
pation des soldats polonais 4 la prise

C’est ainsi par exemple que Witold Il ne faut cependant pas croire
Leszczynski a réalisé un film plein que les jeunes sont actuellement les de la capitale du Reich hitlérien.
de poésie intitulé ,,La vie de Mat- seuls A travailler. Les anciens, ceux Ce film sera comme une finale

hieu’ d’aprés un des chefs-d’oeuvre
de 1a litterature scandinave. D’au-
tres jeunes, tels que Zygmunt Chmie-
lewski, Waldemar Podgorski, Lech
Lorentowicz, Wojciech Solarz et A
Krzysztof Zanussi tournent une sé-

CO SIE DZIE JE

gqui ont tant fait pour le cinéma po-
lonais toujours considéré comme un
des plus intéressants du monde, sont
toujours pleins d’initiative créatrice.
I’heure actuelle
tourne un film dont le but est d’ana-

aux deux autres gque Passendorfer
a déja tourné et qui étaient égale-
ment consacrés a la lutte des parti-
sans polonais pendant la derniére
guerre. Comme on le voit I’année 68
ne sera pas une année creuse.

Andrzej Wajda

W POLSKIM FILMIE?

Pytanie takie zadawano wyjatkowo czesto w ostatnim czasie. Wszystkim dojadl juz ma-
razm, zastdj, spadek produkcji. Analiza sytuacji przeprowadzona w ostrej dyskusji naruszyla
wiele uS§wieconych tradycja mitéw, podwazyla autorytety, ktérych nikt poprzednio nie oSmielil

sie kwestionowac.

OkreSlenie przyczyn zla pozwolilo na rozpoczecie procesu naprawy. Trwa reforma struktu-
ralna systemu produkcji. Jej zalozeniem jest ocalenie tego wszystkiego, co bylo dobre, to

znaczy przede wszystkim — samorzadu artystycznego .twoércéw, a takze stworzenie warunkéow,
w ktorych oplacalnos¢ nie bedzie glownym motywem ksztaltujacym polityke repertuaro-
wa. Co wazniejsze jednak — spélnia sie¢ jeden z postulatéw najuparciej lansowanych przez pra-

se fachowa: wchodza do filmu mlodzi, ludzie z zewnatrz, ludzie z autentycznym talentem, lu-

dzie z nowatorskimi pemyslami.

ROK DEBIUTOW

CAEREJ historii polskiego filmu
nie zanotowano w ciggu roku ta-
kiej ilosci debiutow, jak w 1968 r.
| Rozpoczal serie Witold Leszczyn-
ski, 35-letni absoclwent 1odzkiej
szkoly filmowej, ktory przez kil-
ka lat walczyt o prawo zrealizowania samo-
dzielnego filmu — i w koncu troche po party-
zancku, troche cudem ukonczyl ZYWOT MA-
TEUSZA, dzielo zdumliewajaco dojrzale, inne
od wszystkiego, co byto dotad w polskim fil-
mie.

W $lad za Leszezynskim uzyskato prawo de-
biutu trzech dlugoletnich asystentéw rezysera,
kazdy z okolo 10-letnim stazem po ukonczeniu
szkoly: Zygmunt Chmielewski (TABLICZKA

Dwa pierwsze filmy sa juz ukonczone; znaé
po mich lata terminowania rezyseréw u mnie
najlepszych mistrzéw. Obcigza ich dziela: sche-
matyzm postaci, oderwanie tta od realiow zy-
cia, dretwota dialogow.

Moze co$s wiecej przyniesie najambitniejszy
film Lorentowicza? Bedzie to epizod okupacyj-
ny ukazujacy autentyczne dzieje polskich nar-
ciarzy-olimpijczykow, m.in. Heleny Marusa-
rzoéwny i Bronislawa Czecha.

Wiekszg uwage przyciggaja jednak inne de-
biuty.

Oto Wojciech Solarz, wspdétautor scenariusza
,Zywota Mateusza” i II rezyser ,,Lalki”, roz-
poczal film MOLO. Jest to psychologiczna ana-
liza doswiadczen i aspiracji 40-letniego inzymnie-
ra, ktory w momencie zyciowego sukcesu sam
kwestionuje dorobek swego zycia.

Inny z mlodych absolwentéow todzkiej szko-

MARZENIA), Waldémar Podgérski (HASLO

,KORN”) i Lech Lorentowicz (ZNICZ OLIM- 1y, Krzysztof Zanussi, po kilku doskonatych
PIJSKI). filmach telewizyjnych — szykuje samodzielny
,»,Stawka wieksza niz zycie” — to tytul nadzwyczaj udanego cyklu filmow telewiz&jnych przeniesionego przez

rezysera Andrzeja Konica na wielki ekran. Na zdjeciu: realizacja jednej ze scen na dworcu we Wroctawiu

Pola Raksa, jedna z

start w pelmym metrazu. Prawdopodobnie
wkroétce pdjda za nim i inni, dla ktérych po u-
konczeniu szkoly rysowala sie poprzednio per-
spektywa calych lat ,,terminowania’ lub co
najwyzej — realizacji filmow telewizyjnych.

Do filmu fabularnego przechodza dwaj wy-
bitni dokumentalisci: Wiladystaw Slesicki i Ta-
deusz Jaworski.

,, Plyma tratwy”’, ,,Zanim opadng liscie”, ,,Ro-
dzina czlowiecza” i inne krétkometrazéwki roz-
stawily mnazwisko Wladystawa Slesickiego.
,,Poeta ekranu’” wypracowal w mich swoéj ory-
ginalny styl, owiany mgietkg nastroju, reflek-
sji i zadumy nad losem czlowieka i jego zwiaz-
kami z przyroda. I chyba w podobnym stylu
zrobi swoéj film fabularny ,,Imie ojca”, wedtug
opowiadania K. Orlosia. Jest to opowie$¢ o
wspolnych wakacjach ojca i kilkunastoletniego
syna, o ich przyjazni zmaconej pojawieniem
sie miedzy nimi mtodej dziewczyny.

Tadeusz Jaworski to wielki podréznik, autor
egzotycznych cykli dokumentéw o Afryce i
Polinezji, a takze gleboko zaangazowany spo-
lecznik, autor zdumiewajgcego filmu ,,Zrédio”,
dokumentu zrealizowanego w celu znalezienia
wyjscia z nie konczacego sie sporu, dzielgcego
mieszkancoéw matej wsi kieleckiej (spor, ktory
omal nie doprowadzil do zZbrodni, zostal istot-
nie w trakcie pracy nad filmem — zazegnany).
Na jego debiut oczekuje sie z najwiekszym za-
interesowaniem: ma ekramizowaé ,,Partite na
instrument drewniany” Stanislawa Grochowia-
ka, wstrzgsajacy, o wymiarach antycznej tra-
gedii utwor, przedstawiajgcy ludzi w obliczu
wszechogarniajacego zla, bezbronnych, lecz usi-
Tujacych ocali¢ swoja godnosé. Bohaterami fil-

najpopularniejszych polskich



gra w ,Przygodzie z piosenk3a”

aktorek filmowych,

mu jest grupa ciesli, budujgcych w mrozng noc
okupacyjng szubienice dla 50 komunistow ska-
zanych na $mieré przez hitlerowcow...

CO ROBIA MISTRZOWIE?

Duzo miejsca poswieciliémy szykujacym swe
wyzwoliny ,,czeladnikom’, a co robig ,,mistrzo-
wie”? Z grupy tych, ktéorzy rozstawili polski
film w koncu lat 50 — wiekszosé milczala
ostatnio. Kawelerowicz najpierw przez trzy

i lata krecit ,,Faraona”, potem trzy lata odpoczy-
7;Wa1. Wajda rezyserowal za granica. Kutz kro-
{czyt po bezdrozach eksperymentow. Chmielew-
ski nie znajdowal tematu godnego twoérey ,,Ewa
chce spa¢”. Odeszli do telewizji: Morgenstern,
Has i Hoffman, pograzyli sie w wieloletnie
prace nad adaptacjami klasykow. Ale teraz im-
pas zostal przelamany.

Wielka niewiadoma jest film Andrzeja Waj-
dy ,,Wszystko na sprzedaz”’, proba filmowej a-
nalizy mitéw o wielkich aktorach, analiza
Mmiejsca artysty w spoleczenstwie. Znakomita
Obsada — Beata Tyszkiewicz, Andrzej Lapicki,

Daniel Olbrychski, Elzbieta Czyzewska —
Podnosi zainteresowanie filmem:.
Jerzy Kawelerowicz konczy ,,Gre” — barw-

ny film z Winnicka, Holoubkiem, Machulskim
i Golasem. Temat — analiza wspoélczesnego
matzehstwa, jego rozterek i poszukiwania wyj-
Scia z sytuacji, w ktorej rozpadaja sie wiezy
uczuciowe. Bedzie to pona¢ niezwykly ekspe-
ryment formalny, zupelne odejscie od form sto-
sowanych poprzednio przez tego rezysera.
Czeka mna premiere niezwykly formalnie,
olsniewajaco piekny film Henryka Kluby

Prusa ,Lalce”
M. Dmochowski

W zekranizowanej powiesci
graja Beata Tyszkiewicz i

,»Slonce wschodzi raz na dzien” z Franciszkiem
Pieczksa, ludowa ballada o chlopie, ktéry budo-
wal w swej wsi socjalizm, jakby wznosil zu-
chwatlg, uragajaca burzom i wichrom géralska
chate.

Gotowe sg dwa kostiumowe ,giganty’:
»»Hrabina Cosel” Jerzega Antczaka wedlug po-
wiesci I. J. Kraszewskiego oraz ,,Lalka” Woj-
ciecha Hasa wg powiesci Bolestawa Prusa i
,,Pan Wolodyjowski” Jerzega Hoffmana wg H.
Sienkiewicza. Ten ostatni film mingt juz pél-
metek zdjeé.

Temat wojenny — to zndéw trzy bardzo in-
teresujace przedsiewziecia. Wielka epopeja Je-
rzego Passendorfera uzupelnia jego fresk o
dziejach zolnierzy walczacych o Polske w les-
nych oddzialach partyzanckich (,,Barwy wal-
ki”’), ma froncie (,,Kierunek Berlin” i w Kra-
ju, z wrogiem wewnetrznym (,,Skapani w
ogniu’). Komedia Tadeusza Chmielewskiego
,»Jak rozpetalem i jak zakonczylem II wojne
Swiatowa” — arcyciekawe przygody polskiego
Szwejka na réznych frontach II wojny, oczeki-
wane s3 z ogromng niecierpliwoscig. ,,Sasiedzi”’
Aleksandra Scibor-Rylskiego =zapowiadaja sie

»Jak rozpetalem i jak zakonczylem II wojne Swiatowa” to ko-
media Chmielewskiego ukazujaca przygody polskiego Szwejka

ma dzielo duzego formatu. Ciekawy jest tu nie
tylko sam temat: kleska wrzesniowa i krwawy
pogrom Polakéw w zajetej przez Niemcow
Bydgoszczy. Zaciekawia przyjeta forma, lacza-
ca poéldokumentalng relacje o wydarzeniach
autentycznych, z sensacyjnym wrecz watkiem
fabularmnym, z motywem uczucia miedzy pol-
skim harcerzem i mtodziutka Niemkg-gimna-
zjalistka, sgsiadami rozdzielonymi niespodzie-
wanie wyrosta barykadg nienawisci.

NURT GEOWNY 1 JEGO ODNOGI

Ktore z tych filmow mozna zaliczyé do gtow-
nego nurtu polskiego filmu, ktore przyniosg
odrodzenie po kryzysie ostatnich lat?

Trudno juz dzi$ na to odpowiedzie¢. W fil-
mie ponad rok trzeba czekaé ma rezultaty bie-
zgcych decyzji. Nie czas jeszcze na optymizm,
cho¢ zrobicno juz pierwsze godne pochwaty
kroki. Zastrzyk $wiezej krwi musi daé rezul-
taty. Ostatnio zdecydowano radykalnie pod-
wyzszy¢ stawki za scenariusze, co uniemozli-
wiato wspoéltprace z filmem wybitnych literatow
i wyksztalcenie sie kadry zawodcwych scena-
rzystow. Cos$ sie wiec w polskim filmie dzieje.

Oskar SOBANSKI

Po ,,Barwach walki” i ,,Skapanych w ogniu” J. Passendorfer kreci nowa epopeje wojenna ,Kierunek Berlin”

%
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NA TROPIE RADU-D

.- Angielskie pismo ,,The Times” do-
nioslo o odkryciach dokonanych przez
polskiego lekarza i atomiste, dr Zbig-
niewa Jaworskiego z Instytutu Badan
Jadrowych w Swierku. O randze tych
‘odkryé moze S$wiadczyé fakt, ze ,,Ti-
mes” opublikowal swéj komentarz
.i,es;qze przed rozpowszechnieniem cza-
sopisma ,,Nature”, w ktérym uczony._
opublikowat wyniki swych badan.
Przedstawiamy obszerna relacje o
pracach dr Jaworskiego.

ZACZELO SIE OD... BOMB
ATOMOWYCH

Dr Jaworski byl trzecim uczonym
na $wiecie, ktéry ustalil w kosciach
czlowieka ilo§¢ radioaktywnego izoto-
pu olowiu Pb21®, zwanego réwniez Ra-
dem-D. Zauwazyl! on woéweczas, ze wWy-
nik jego pomiaru jest wiekszy od dru-
giego z kolei, a ten — wiekszy od

pierwszego. Obserwujgc wyniki — u-
zyskiwane pézniej przez nastepnych
badaczy — uczony spostrzegl, ze zja-

wisko to wykazuje prawidlowos$é:
wzrost zawarto$ci Radu-D w kosciach
czlowieka jest staty.

Dr Jaworski zalozyl, ze przyczyna
tego zjawiska sg wybuchy jadrowe, i
znalazl sposéb na potwierdzenie swej
hipotezy. Postanowil zbadaé¢... jaki$§ lo-
dowiec. Badajgc kolejne jego warstwy,
mozemy otrzymaé¢ prébki wody atmo-
sferycznej sprzed wielu, wielu lat. Dr
Jaworski wybral niewielki i nie spe-
cjalnie stary lodowiec w Tatrach, kolo
Morskiego Oka. Okazalo sie, ze zawar-
tos§¢ promieniotwoérczego otowiu w
atmosferze niezwykle gwaltownie
wzrosta w latach 1958—59, a potem w
roku 1962. W tych wtlasnie latach do-
konywano wielkiej ilo$ci doswiadczal-
nych wybuchéw atomowych. A w nie-
ktorych typach tej broni stosuje sie
specjalne plaszcze olowiane, celem
pewnego opozinienia wybuchu, aby u-
zyskaé wiekszg ,,wydajno$§é” materia~-

Iu rozszczepialnego bomby. Sprawa
powazna, bowiem dawki promienio-~
wania ,aplikowane” nam przez pro-

mieniotwoérczy oléw sg dziesiatki ra-
zy silniejsze od tych, ktore niesie osla-
wiony stront-90.

PRZYPADEK PROWADZI
DO NOWYCH ODKRYC

Metodyka oznaczania zawarto$ci Ra-
du-D w pobieranych z lodowca proé-
bkach polegatla réwniez na badaniu
ilo§ci zwyklego ,,stalego” olowiu. I oto
przegladanie tych ,,ubocznych’” rezul-
tatéw pokazalo, ze ilos¢ zwyklego oto-
wiu... ré6wniez ro$nie. W probkach po-
chodzacych z warstwy odpowiadajgcej

rokowi 1861 bylo kilka mikrogra-
moéw w litrze, zas w latach sze$édzie-
sigtych naszego stulecia — juz kilka-

set mikrogramow.
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Na zgdanie wysylamy probki

Aby to wyjasnié, dr Jaworski posta-
wil nastepng hipoteze. Poniewaz zwy-
kly oléw powstaje takze przy spala-
niu... wegla, a zwlaszcza jest go duzo
w pylach dymnicowych, uczony =zalo-
zyl, ze wzrost ilo$ci olowiu w atmosfe-
rze jest wynikiem rozwoju przemystu.
Aby to udowodnié, obliczyl, ile powin-
no sie rocznie pojawiaé olowiu, zna-
jac sSwiatowe zuzycie wegla. Okazalo
sie, ze dokladnie tyle, ile wskazywa-
ly probki z lodowca: krzywa zuzycia
wegla ma prawie identyczny ksztalt
z krzywag wzrostu ilo$ci olowiu w
atmosferze.

Teraz dr Jaworski postawil nastep-
ne pytanie: jaki to wszystko ma
wplyw na zawarto$é olowiu w orga-
nizmie ludzkim? Pytanie bylo istotne,
bowiem oléw jest niezwykle trujgcy.
Wystarczy przypomnieé¢, ze gdy przed
kilkoma laty uczeni radzieccy u-
mies$cili szczury w atmosferze zawie-
rajacej oléw pochodzacy ze spalin sa-
mochodowych — szczury =zapadly na
ciezkg psychonerwice.

NIEZWYKLY WYNIK
BADANIA KOSCI

W 1936 roku w Kroczycach kolo Za-
wiercia znaleziono grote, w ktorej
przy wygastym ognisku lezaly szkie-
lety ludzkie, pochodzgce z III wieku.
To byly wlasnie kosci potrzebne na-
szemu uczonemu. Dr Jaworski otrzy-
mal proéobke tych ko$ci 2z muzeum.

Otrzymatl takze cze$é szkieletu, zna-

lezionego w opactwie tynieckim

(XI w.), a takze inne okazy.
pomiaréw okazalo

Po wykonaniu
sie, ze ko$ci z III w. zawierajg ok. 1
mikrograma olowiu na 1 gram kosci.
Im pozniejsze czatki badal dr Jawor-
ski, tym ilo§é olowiu bylta wieksza,
dochodzac do kilkuset mikrogramoéw
na gram. I nagle wszystko konczy sie
w wieku XIX: czlowiek wspoliczesny
ma juz zaledwie 2—3 razy wiecej olo-
wiu w organizmie niz jego przodek
sprzed osiemnastu wiekow.

To byla nowa zagadka.

Dr Jaworski potrafi jednakze i z nig
sie uporaé. Otéz — powiada — w
XX wieku nie wuzywamy powszech-
nych niegdyS... cynowych zastaw: -mis,
lyzek itp. A dawniej to, co nazywano
cyna, zawieralo do kilkudziesieciu pro-
cent olowiu. Zresztg i teraz okazuje
sie, ze ludzie na Zachodzie maja wiek-
szy procent olowiu w organizmie niz
Polacy — pewno z uwagi na przemy-
slowe sposoby przyrzadzania pokarmu
i szerokie uzycie konserw.

Przy okazji tych badan uczony
osiggnal jeszcze jeden sukces: miano-
wicie ustalil tzw. poziom~ naturalny
olowiu w organizmie, to znaczy taki,
jaki byl wtasciwy dla czlowieka, za-
nim zaczal on swg dzialalno$é prze-
mystowa. To wilasnie poziom z kosci
z Kroczyc — bo zdaniem archeologow
— w tym okresie w Polsce olow z
pewnoscig nie byl w powszechnym
uzyciu. A bardzo dobrze jest wiedzieé,
jaka dawke olowiu sama natura ze-
zwolila czlowiekowi nosi¢ w sobie.

(KS)

Ostatni rzut oka autoréw ASI-1 przed rozruchem urzadzenia

WIZJA BEZLUDNEJ KOPALNI

W najwyzszej cenie powinno byé¢
zycie i zdrowie ludzkie, w najwyzsze]
to wszystko, co zdrowie chroni i zy-
ciu stuzy. Nie musimy sie¢ przekony-
waé, jak ciezka i odbijajaca sie na
zdrowiu jest praca goérnika na przod-
ku. I oto na miejsce ludzi na $ciane
wkracza urzgdzenie, ktore eksperci
miedzynarodowi ocenili jako najwiek-
sze osiggniecie w historii polskiego

tergal

Ceny mniskie
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goérnictwa i rewelacje na skale $wia-
towg: Automatyczna Sciana Izotopowa
ASI-1. Sklada sie ona z automatycz-
nego kombajnu weglowego do dwukie-
runkowego urabiania, obudowy zme-
chanizowanej i przeno$nika pancerne-
go. Jest za§ dzielem wieloosobowego
zespolu konstruktoréw ze Slaska.

Jego czlonkowie to dr inz. Aleksan-
der Osuch, inz. Maksymilian Chrobok,
doc. inz. Wladyslaw Gluzinski, dr inz.
Andrzej Grzywak, inz. Pawel Kaniut,
mgr inz. Wtadystaw Kulik, inz Ry-
szard Miiller, mgr inz. Aleksander
Pankow, Romuald Podawca, Mieczy-
slaw Poltoranos, mgr inz. Wojciech
Swider, inz. Helmut Wloka i mgr inz.
Stanistaw Wolf. Warto wymieni¢ ich
nazwiska, bo nawet w Polsce, kraju o
wielowiekowych tradycjach gorniczych
i wybitnych osiggnieciach technicznych
w tej dziedzinie, ich dzielo jest czyms§
wybitnym. Dlatego uhonorowane zo-
stalo Nagrodg Panstwowg 1 stopnia.
Patenty na ASI zakupila juz Francja
i Belgia.

Sciana ASI ma najwyzszg na S$Swie-
cie szybko$¢ automatycznego przesu-
wania obudowy, co umozliwia zastoso-
wanie na niej najszybszych maszyn
urabiajgcych. W pierwszej kopalni, w
ktérej zostala zainstalowana — ,,Biel-
szowce, juz w pierwszym miesigcu
pracy wydajno$¢ ASI wyniosta prze-
szlo 52 tony na roboczodnidowke; do-
celowo ASI bedzie wydobywaé¢ w cig-
gu doby na $cianie diugoéci 160 metréow
okolo 4 tys. ton wegla. ASI-1 obstugu-
je 3 ludzi, specjalistéw wysokiej klasy.

J. G)
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Cest la vie

Z ZESZYTOW SZKOLNYCH

,Gerwazy t Protazy to wydajq mi
si¢ bardzo ubliajgce nazwiska.”

*

,,Nasz pies tez szczeka mna listono-
sza, bo mu nigdy nic nie przynie-
sie.””

b 3

,»Nie utrzymata sie reduta, kiedy
przeciwko niej wytoczyli same ciez-
kie karciarze.”’

ORYGINALNE HOBBY :

Oryginalnej pracy podjqgl sie za-
palony przyrodnik — Edward Potega
z FZodzi, ktéry =zapisuje na pigcioli-
nii ptasie trele. Przy PpOmMOCY zni-
k6w muzycznych utrwalit juz $plew
rzadko u mas wystepujqcej mucho-
téwki zatobnej, skowronka polnego.
gbecnie pracuje nad zapisem s$piewu

osa.

MARBZENSKIE WYKLADY

W pewnym mieszkaniu w osiedlu
Xieleckiej Sj:6ildzielni Mieszkaniowe]
fani domu czesto wygtasza glosne
reprymendy mezZowi nie przebierajac
w stowach. Maz milczy, dzieki cze-
mu styszalnosé za Scianami, pod pod-
loga 1 nad sufitem jest doskonatia,
a ze perory s3g wcale krasomowcze
sgsiedzi uizadzajg sobie co§ W ro-
dzaju kursow stosowanej polszczyzny.
Rozbawieni situchacze oratorce pod-
rzucajg ponoé¢ nawet specjalne ulot-
ki z poadpowiedziami i proszg w
nich, aby W miare mozliwos$ci byli
uprzedzani o terminie rozpoczecia
,,wWyktadu’” by moéc skupi¢ sie w cza-
sie ,,seansu.”

PRZECZULENIE
Nie lada fantazje trzeba mieé —
pisze ,,Goniec GOrnoslaski’”’ — by w

drabinie malarskiej dostrzec witamy-
wacza. Wykazal jq jednak 35-letnt
Zdzistaw £. z Siemianowic. Wracajac
okolo pétnocy do domu, zaatakowak
z furiq drabine, zostawionq przez
malarzy, wybit niq kilka szyb i w
koncu potamat, budzqc wszystkich
loliatoréw. Ttumaczenie, Ze wydawa-
to mu sie, iz natknal sie na wtamy-
wacza, nie przekonato kolegium, Kto-
r¢ ukarato go za jego ,,walecznosc’”
yrzyuna w wysokosci 1500 zt.

WOJNA NA DECYBELE

Przez 3 dni i 2 noce trwata wojna
domowa dwoéch rodzin mieszkaja-
cych w jednym 2z domoéw w Byko-
winie (Ruda Slaska). W charakterze
wykorzystano odbiorniki

uzbrojenia k :
radiowe, telewizory, pralki, suszar-
ki, a nawet maszyny do szycia

i mtynki do kawy, Akt{)re waleczgce
strony wlaczyly do sieci, by sig mna-
wzajem ogluszyé. Woina na decybele
skonczyla sie wskutek awarii kabla
doprowadzajacego prad elektrvezny.
Ueczucie skruchy poiawi sie prawdn-
podobnie wraz 2z rachunkiem elek-
trowni.

AKCENT WLADZY

W pewnej instytucii w Kielcach od-
wotano ze stanowiska dyrektora ad-
ministracyjnego. W oOkresie wymo-
wienia mozwolono mu pozostaé w diy-
rektorskim gabinecie. Wyniesiono
z gabinetu mnajwaznieisze rekwizyty
stanowiska: palme i dywan. Zwierz-
chnik wumiescil je we wlasnym de-
partamencie, uzupelniajagc w ten Spo-
sob odczuwane brakt,

WYJASNIENIE

Na pytanie ,,Gazety Zielonogorskiej"
,,Dlaczego lubisz wiosne?” — jeden
z czytelnikoéw odpowiedzial: , ,Ponie-
waz na wiosne strasznie tupie w
krzyzach mego szefa’'.

WYTRESOWANY DZIK

We st Widrensko -~ 1°1j. szczecC’'n-
skim miejscowy les$niczy zdopieko-
wat sie porzuconym matym dzikiem
Zabrat go do domu, karmit z butel-
ki, oswoit i wytresowat. Dzik chodzi
z mim po zakupy, dzierzqc w pysku
~_ ku wuciesze dzieci — torbe bqdZ
koszyk =z zakupami. W sklepie dopo-
mina sie o takocie. Wykonuie 70z-
kazy ,lezeé’’, ,,zostan tu’’, ,,pOPTOs

Kiedy lesniczy motorem wyjezdza ni
lustracje terenu lesnego, dzik bieg-
nie za nim jak wytresowany pies.

ORYGINALNE LEKARSTWO

Powracajgcy do domu po poéinocy
pewien todzki obywatel ustyszat pod

drzwiami swojego mieszkania docho-

dzgce z zewnatrz jeki. Gdy gwal-
townie dobijal sie do drzwi, ustyszat
glos zony, ze podciglta sobie zyly
i odkrecita gaz, bo chce popelnic
samoboOjstwo i do mieszkania meza
nie wpuséci. Malzonek zaalarmowat
Pogotowie Ratunkowe i milicje. Gdy
przystapiono do wylamywania drzwi
kobieta otworzyla mieszkanie
i stanela w progu w pelni sit i zdro-
wia, o$wiadczajge, ze zainscenizowa-
ta ten malenki dramacik, by... wyle
czyé meza ze zwyczaju poOZnego
przychodzenia do domu,
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-che, que Pultusk

TN PAYS qui a presque
tout perdu de son pa-
trimoine a un penchant

naturel pour tout ce qui a
trait aux musées. Cette sorte
d’institution  culturelle est
particuliérement prisée tant
par les amateurs d’art que
par les spécialistes et les
historiens de la culture ma-
térielle dans le sens le plus
large du terme. C’est sans
doute pour cela que la Po-
logne s’est constituée des la
guerre terminée toute une
collection de musées. A part
les grands musées d’art ou
historiques propres a la ca-
pitale ou aux grandes cités,
il y a actuellement en Po-
logne, et cela un peu partout,
une quantité appréciable de
petits musées les uns plus
originaux que les autres.
C’est ainsi par exemple que
Wroclaw a un musée du Tim-
bre et de la Poste a travers
les ages, que Wilanow dans
les faubourgs de Varsovie un
magnifique musée de l'affi-
un musée
du jouet...

Aujourd’hui nous vous pré-
sentons un de ces micro-
-musées grace auxquels le
Polonais moyen, au moment
de ses vacances, a la possi-
bilité de mieux connaitre 1’
histoire et la culture de sa

DU FEU S.V.P.?

Partout I’amélioration des conditions d’existence a
fait que le nombre de fumeurs de cigarettes va en
augmentant. La Pologne ne fait pas l'’exception. L’an-
née derniére les Polonais ont fumé 59 milliards de
cigarettes, soit 1800 par ,,téte de pipe”, soit 90 pa-

quets...

E QUI est inquiétant
Cc’est que le nombre de

fumeurs a sensiblement
monté chez les jeunes et les
femmes. Il est cependant con-
solant de Tremarquer une
nette augmentation de la
consimmation de tabac ,ca-
poral” (le Polonais était jus-
qgu’ici traditionnellement at-
taché aux ,,blondes”) conte-
nant beaucoup moins de ni-
cotine et de goudrons de tout
genre. Cet accroissement du
nombre des fumeurs de tous
les dges et de tous les sexes
a fait qu’en un an les Polo-
nais dépensent 12 milliards de
zlotys. Est-ce beaucoup? No-
tre réponse sera comparative;
d wvous, Lecteurs, d’en tirer
les conclusions — la premie-
re étape de la construction
des acieries Lénine de Nowa
Huta allant de 1952 a 1962 a
codte quinze milliards de zlo-

tys...

1l y a en Pologne 200 mil-
‘e plantateurs de tabac pro-
duisant ernviron 60 mille ton-
nes de feuilles. 10 pour cent
de cette ,,herbe a Nicot” est
vers U'Allemagne, la
I’Autriche. La Po-
logne de son cété importe du
tabac des Balkans et de Vir-
ginie ainsi que des machines
pour certains types de ciga-
rettes, telles que les cigaret-

caporte
France et

tes a bout de carton que seu-
les la Pologne et U'Union So-
viétique produisent actuelle-
ment en Europe.

IL'Y A MUSEE ET MUSEE...

nation. Il s’agit du musée
unique en son genre de Ro-
zewie, dans la voivodie de
Gdansk, situé le plus au nord
du littoral polonais. Ce musée
insolite, puisque établi dans
un phare existant depuis six
siécles au moins, est con-
sacré d’une part a l’histoire
des phares et d’autre part a
la littérature polonaise chan-
tant la mer et les marins.

Au pied du phare de Roze-
wie, on peut voir le buste de
Stefan Zeromski, un des plus
grands écrivains polonais de
la premiére moitié de notre
siécle, gqui passa plusieurs
saisons a Rozewie ou il
écrivit entre autres son ro-
man ,,Wiatr od morza” (,Le
vent du large”) dans lequel
il prédisait 1la construction
d’un grand port moderne a
Gdynia. Le rez-de-chaussée
du musée est justement con-
sacré a cet écrivain pour
lequel la mer était plus
qu’une étendue d’eau salée.

Aux étages supérieurs les
différentes salles du musée
de Rozewie sont pleines de
maquettes des 17 phares dis-
séminés tout le long du litto-
ral polonais. On peut égale-
ment y admirer divers ob-
jets et lampes employés au

cours des siécles par ceux
qui donnaient du courage aux
marins et leur montraient le
bon chemin. Le phare de Ro-
zewie était au début de sa
longue carriére un point de
repaire pour les pécheurs et
les marins qui fuyaient les
pirates scandinaves. Plus tard
il servit avant tout a la ma-
rine marchande — dans la
salle la plus élevée on allu-
mait de grands feux que l’'on
voyait parfaitement de loin
grace aux. larges baies sans
vitre.

Le phare de Rozewie n’est
pas qu’un musée, il est éga-
lement un des membres de
cette petite mais importante
armée des phares maritimes
de Pologne. Bien qu’existant
depuis plusieurs centenaires,
il sert toujours et son gar-
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dien, M. Wtiladyslaw Wzorek,
n’est pas seulement un quide
éloquent, c’est également un
véritable marin travaillant au
phare depuis sa tendre jeu-
nesse. Il présente aux visi-
teurs ses trésors et son
,,atelier” produisant la nuit
un faisceau lumineux de 4
a 5 millions de bougies. Les
fonctions de gardien du phare
de Rozewie ont été transmises
de peére en fils depuis six
siécles. N’ayant pas de fils, le
prochain gardien sera tout
de méme de la famille puis-
qu’il est le neveu de M. Wzo-
rek. Actuellement il étudie a
I’école de la marine car
aujourd’hui pour étre gardien
de phare, il faut étre électro-
technicien, radiotechnicien,
meécanicien et navigateur, et
cela en une personne.

BIENTOT 1°’AN 2000

La Pologne Populaire est
entrée dans son 25-éme anni-
versaire. Un quart de siécle
vient de s’écouler pendant
lequel les Polonais ont vécu
une magnifique aventure —
celle de la construction d’un
Etat absolument neuf. Cette
constatation fait venir a
l’esprit une idée bien bana-
le, a savoir que le temps pas-
se terriblement vite. Nous
nous en rendons compte le
plus souvent qu’au moment
de dates mémorables, tant
pour l’ensemble du milieu ou
nous vivons que pour nous
personnellement. Et pourtant
il y a des gens pour lesquels
le temps est la base de leur
activité. Il s’agit entre au-
tres des statisticiens qui au-
jourd’hui déja se penchent
sur ce que sera demain. Et
il ne s’agit pas de deviner,
la il faut savoir avec le plus
d’exactitude possible. Car
c’est a partir du résultat de
leur travail, de leurs cal-
culs que nous devrons batir
ces lendemains.

L’Office central des stati-
stiques de Varsovie vient de
faire connaitre au grand pu-
blic l'image de la Pologne
dans vingt ans. Et de la a
I'an 2000 il n’y a vraiment

plus gu’un pas... Ainsi donc
en 1985 la Pologne comptera
38 millions d’habitants dont
23 millions de citadins. On
prévoit, grace a l’ameéliora-
tion des conditions d’existen-
ce, environ 5 millions de per-
sonnes ageées de plus de 70
ans, par contre 45 pour cent
des travailleurs seront Aages
de 29 a 39 ans, et cela en
tant que résultat de la forte
natalité des années cinquante.
Pour pouvoir donner du tra-
vail a tous, les investisse-
ments industriels seront preés
de quatre fois plus impor-
tants que pour 1965. En mé-
me temps on aura procédé a

une automatisation poussée
dans certains domaines, tels
que lI’industrie miniere,

I’énergétique, la meétallurgie,
’industrie meécanique et la
chimie.

En 1985 les mines de houil-
le de Pologne fourniront 200
millions de tonnes de char-
bon par an et 80 millions de
tonnes de lignite. Le produc-
tion du gaz naturel aura
augmenté de 7 fois par rap-
port a 1965, le minerai de
cuivre — 6 fois. A cette épo-
que fonctionneront deux
centrales électriques a éner-
gie nucléaire. I’électricité

sera de nouveau reine car les
spécialistes prévoient avec
beaucoup d’optimisme que
d’ici la disparaitront les voi-
tures a essence pour laisser,

la place aux véhicules ¢€élec-
triques. Le probléeme de la

pollution de l’air dans les
grandes villes serait alors
regle.

I1 nous est difficile de
nous prononcer sur ces per-
spectives attrayantes. Qui
vivra verra...

de I’Armée Polonaise qui
25 ans.

& Puisque nous sommes

Jan Kazimierz.

a Toujours de Paris —

9 de la rue Montalembert.

o NOUVELLES EGLAIR »

4 Les meilleurs €léves de I’'école soviétique de Lenino
qui porte le nom de Tadeusz KoSciuszko vont passer leurs
vacances en Pologne. Ils ont été invités par les anciens
combattirent a Lenino il

4 A Horodysko, dans la région du Chelm, on vient de
découvrir un trésor datant de 3 700 ans. Il s’agit de plu-
sieurs centaines de colliers en céramique verte et de divers
autres objets du ce genre provennant d’Egypte.

restons-y. Dans la région de Przesnysz, prés de Varsovie,
des ouvriers macons ont découvert dans un sac en cuir en-
viron 20 mille piéces de monnaie datant de I’époque du roi

4 Un groupe d’architectes et de conservateurs d’art de
Varsovie s’est rendu a Paris pour prendre part a la rémno-
vation et au ravalement du palais de Talleyrand, ajour-
d’hui siége de I'ambassade de Pologne en France.

I'artiste photographe polonais
Edward Hartwig a exposé plusieurs de ces oeuvres dans les
salons de la Société Francaise de Photographie, situés au

NOUVELLES EGLAIR «

y a

la recherche de (trésors,
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Udzial polskiej ekipy narodowej w olimpiadach (3)

W LONDYNIE i HELSINKACH BYLO TYLKO 5 MEDALI

OJNA PRZERWAERA normalny
Wrytm olimpiad. Nie odbyly sie
XII i XIII Igrzyska Olimpijskie.

W olimpijskim roku 1940 hitlerowcy
wiezili i mordowali wybitnych spor-
toweow wielu krajéw. W Palmirach
pod Warszawa zamordowali olimpij-
czyka i zlotego medaliste Janusza Ku-
socinskiego. W roku 1944, kiedy ju-
trzenka wolnosci zaswiecila nad zie-

mig francuska i polska, Niemecy nie
zaprzestali swej zbrodniczej dzialal-
no$ci eksterminacji narodu polskiego.

W Powstaniu Warszawskim ginie Zzol-
nierz Armii Krajowej, znany olimpij-
ezyk Eugeniusz Lokajski.

Straty wojenne Polski byly olbrzy-
mie i w dziedzinie sportu. Zginela na
frontach, w obozach, w partyzantce
wiekszoé¢ znanych sportowcéw. Wiel-

kie byly tez =zniszczenia materialne,
gléwnie wiekszych obiektdw sporto-
wych.

Skromna tez i slabo przygotowana

byla ekipa olimpijska Polski na XIV
Igrzyskach Olimpijskich w roku 1948

Piaty w historii polskiego sportu zloty
medal olimpijski zdobyl! bokser Zyg-
munt Chychla na Olimpiadzie w Hel-
sinkach w Finlandii w roku 1952

‘nia Olimpijska”.

:

Aleksy Antkiewicz (udziela wywiadu),

R

zdobywca jedynego dla Polski bra-

zowego medalu na pierwszej powojennej Olimpiadzie w Londynie w roku 1948

w Londynie. Polacy swojg obecnoscig
dokumentowali $wiatu, Ze nie zlama-
ta ich straszliwa przemoc okupanta
niemieckiego. Zdobycie przez boksera,
zwanego ,,bombardierem Wpybrzeza” (z
Gdanska) — Aleksego Antkiewicza
medalu brazowego bylo najwiekszym
sukcesem. Pieciu pozostalych bokse-
réow bylo stabszych. Nieliczna ekipa
lekkoatletyczna wywalczyla tylko dwa
czwarte miejsca. Miotacz kula, ELO-
MOWSKI okazal sie najlepszy w E-
uropie. Pokonali go tylko trzej Ame-
rykanie. Weteranka Jadwiga WAJ-
SOWNA bez normalnego treningu rzu-
cita dyskiem o metr blizej od Fran-
cuzki Mareas, zdobyweczyni brazowego

medalu (zloty medal wywalczyla
Francuzka Oestermayer).
Niespodzianke sprawil natomiast

kompozytor Zbigniew TURSKI. W o-
limpijskim konkursie sztuki zdobyl
zloty medal za kompozycje ,,Symfo-
Byt to naprawde o-
gromny i radosny sukces.

OLEJNA XV Olimpiada w Hel-
sinkach w roku 1952 byla juz
znacznie pomySlniejsza. Przede
wszystkim po dwudziestu latach Po-
lak zdobyl znowu zloty medal. Sztuki

tej dokonal bokser Zygmunt CHYCH-
EA. W pieknym stylu pokonat on wie-
lu slawnych o6wczesnych bokserow
wagi po6iSredniej, m. in. Czechostowaka
Torme. Aleksy ANTKIEWICZ zdobyl
srebrny medal, niezasluzenie przegry-
wajgec w finale z Wlochem Bolognesi.

Polskg ekipe i sympatykéw polskie-
go sportu czekala mila niespodzianka.
Oto mlody gimnastyk Michal JOKIEL
wywalezyl srebrny medal w ¢wicze-
niach wolnych. Liczono na wioS$larza
Teodora KOCERKE. Odnosit w tym
czasie wiele sukceséw i byl jednym z
faworytow w wyScigu jedynek. Nie
zawiodti. Zdobyl medal brazowy.
Czwarty dla barw Polski na XV O-
limpiadzie.

W roku 1952 przystgpiono w Pol-
sce do budowy wielu nowych obiek-
téw sportowych i organizacji maso-
wego sportu. Dzieki zwiekszajacej sie
z roku na rok pomocy panstwa naste-
powal wolny ale staly rozwéj sporiu,
rosla rzesza utalentowanych zawodni-
kow w wielu konkurencjach. Miato
to wkrotce przynie§é szereg dobrych
rezultatéw réwniez na arenie olimpij-
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NOTATNIK SPORTOWCA

KOLARSTWO

DENAIN. Wyscig kolarski na trasie 64 km
dla kadetow wygral zdecydowanie Chri-
stian Sobota z CC Thiant. Czwarte miejsce
zajal Michat Kedzia z AS Escaudain.

NOEUX-les-MINFS: Velo-Club zorganizo-
wal wysScig dla amatoréow, w ktorym J.
Wozniak z Arras zajgl 2 miejsce, przegry-
wajac na -tasmie. L. Adamski z Lilliers
byl 4. Diugosé trasy 85 km.

AVION. W wysScigu okreznym dokola
Avion czwarte miejsce zajgl zawodnik Klu-
bu VC Arras Bernard Banalczak.

AVESNES. W wielkim wys$cigu kolarskim
o puchar Condé-sur-Esacant na trasie diu-
gosci 130 km zwyciezyt w sprincie konco-
wym znany kolarz z AC Avesnes Szymi-
kowski. Wyprzedzil on na tasmie nieznacz-
nie kolege klubowego Mintkiewicza.

LALLAING. Znany tutejszy kolarz Ber-
nard Lewandowski wygrat wysScig na tra-
sie 90 km w Erre-en-Ostrevent.

LEKKA ATLETYKA

OIGNIES. W ramach organizowanego mi-
tyngu lekkoatletycznego przez EO Wich-
niarek z USAL zajal drugie miejsce w
biegu na 1000 m, pokonujgc znanego za-
wodnika Francji Bernarda. W osmioboju
dla kadetow zwyciezyl Bernard Turbinski
z EO. Rzut dyskiem dla juniorow wygral
Szambelanczyk z EO przed Waloryszkiem
z EO, ktory z kolei byl pierwszy w rzu-
cie oszczepem w kat. kadetéw. Gruchala
z EO wygral rzut dyskiem i mlotem, a
Andrzejewski z SOB — rzut oszczepem.

BRUAY-en-ARTOIS. Henryk Warczygiowa
nie zawidédl nadziei w spotkaniu z juniora-
mi radzieckimi. Wygrat on zdecydowanie
rzut miotem. Ostatnio zostai on wyznaczo-
ny do reprezentacji junioréw Francji na

spotkanie z juniorami NRF. Obok niego
wystapi drugi zawodnik polskiego pocho-
dzenia, réwniez z poéinocy Francji, Wich-

niarek, ktory reprezentowaé bedzie Francje
w steeplu.

PELYWANIE
BRUAY-en-ARTOIS. W ramach kryterium
piywackiego zawodnik z Bapaume — Slo-

wik wygral wysScig na 100 m stylem mo-
tylkowym oraz 100 stylem piersiowym. Ko-
nopacki z Leforest byl 14 w tej kategorii.

BETHUNE. Brevet plywackie uzyskali:
Bernard Zalewski, Henryk Glapiak, Gerard
Klokowski, Gaétane Klonowska, Francoise
Kasbulik, Wiliam Klonowski.

BEAUME. W ramach spotkania towarzys-
skiego okolicznych stowarzyszen plywac-
kich Alfred Sulewski wygral 100 m stylem
piersiowym, za$ Anne-Lise Sulewska byla
druga w tej kategorii dla dziewczat.

CALONNE-RICOUART. W obecnosSci zast.
mera p. Wabinskiego i odpowiedzialnego za
sport miejski p. Antoniego Wojtasinskiego
dyplomy brevet zdobyli: Michal Liberkow-
ski, Henryk Ostach, Brigitte Paleszewska,
Angle Turkowiak, Patrick Strézyk, Bruno
Szulik, Bernadette Paleszewska, Colette
Baldysiak. Freddy Tura.

PIEKA NOZNA

BRUAY-en-ARTOIS. Klub sportowy Olym-
pia rozpoczgl treningi i organizuje szereg
spotkan towarzyskich. Czynnymi graczami
w nadchodzacym sezonie beda m.in.: Krem-

A SeIaine ales /unes
MARTINE EST DE RETOUR

Je suis encore tout im-
prégnée de Pologne en cette
fin d’aodt blanc et torride.
Le matin, en faisant ma toi-
lette, je me surprends a pen-
ser en polonais. Lorsque je
m’adresse d me mere, je me
dis plus ,,M-man!”, mais
,Mamusiu!”. J’ai aussi rompu
avec le dialecte polonais du
Nord. Je me dis plus ,fizan-
ka”; mais ,.filizanka”; je
n’appelle plus le cirage ,,gu-
talina”, je dis ,,pasta do bu-
téw”’; je sais qu’en bon polo-

nais l’encre ce m’est pas ,,in-
kost”, mais ,,atrament”, etc.,
etc. Mes parents et mes
grands-parents sont ravis.
Les woisines me regardent
comme un phénomeéne. Mon

polonais inspire le respect.
Tous les jours ou presque
des gens — des parents, des
amis ou des connaissances —
se pointent chez mnous aux-
quels je dois faire le récit de
mon périple en Pologne. Les

questions tombent dru.
»Alors, ca t’a plu? Comment
c’est, la Pologne? Tu as

voyagé? Ou tu es allée?” Et
ainst de suite.

Je commence par dire gque
bien sdr que c¢a m’a plu.

Enormément. La Pologne a
fait ma conguéte, elle m’est
allée au coeur. J’ai d’abord
éte séduite par la langue.
Autour de moi, tout le mon-

de parlait polonais. C’était
nouveau, c’était excitant,
c’était merveilleux. Ensuite,

c’est la chaleur d’amitié que
les Polonais marquent aux
Polonais de France, aux
Francais en général qui m’a
envoutée. Puis c’est par le
pays, par ses grandes et pe-

tites willes, ses plaines, ses
montagnes, ses lacs, ses fo-
réts aux profondeurs my-
stérieuses, par toute son
inoubliable originalité que
j’ai été captivée.

J’ai beaucoup wvoyagé. J’ai

visité la wville natale de mon
grand-pere, Sroda; je suis
allée a Kalisz, la plus encien-
ne wville de Pologne, et j’y ai
passé trois jours chez la
cousine Marynka, dont Ile
mari travaille dans une usine
de peluche et de wvelours, et
qui a tenu d me photograp-
hier devant le beffroi médié-
val ,,Dorotka”; jai exploré
Cracovie, cette charmante
cité dont les pierres dégagent
des effluves du passé, et sa

soeur cadette Nowa Huta
dont les toits sont hérissés de
myriades d’antennes de télé-
vision, et la mine de sel de
Wieliczka, et Ojcow, ou il

a des grottes de stalactites
ete.

J’ai mnaturellement  wvisité
aussi Varsovie, ou habitent
les Skokowscy — c’est-d-dire
le fils de la tante Jo6zia de
Sroda et sa femme. C’est une
ville aux larges artéres. Dans
la plupart des quartiers, il y
a de U’espace. Enormeément
de parcs et de squares. On a
de la peine a croire qu’il y
a vingt-quatre ans cette ville
,n’était plus qu'une mnotion
géographique sur la carte de

UEurope”. Ces mots sont du
monstre nazi Adolf Hitler.
C’est lui qui avait ordomné

la destruction totale de la
capitale polonaise. J’ai appris
que la maniere solide et sy-

stématique avec laguelle
Vordre d’Hitler awvait été
éxécuté frisait le délire. Et

que lorsque le 17 janvier 1945
les armées polonaises et So-
viétiques entrérent dans Var-

sovie, celle-ci mn’était plus
qu’un champ de ruines, il
n’y avait plus de wille ni

été fidelement reconstruits.

J’y suis allée au cinéma;
une fois, mous awvons mangé
au restaurant (les Skokowski
Yy ont commandé wune soupe

d’une rare succulence: le
,,.Chtodnik litewski”. Vous
connaissez?); jai wvisitée le

Musée National et le Musée
de I’Armée Polonaise; j’ai
parcouru le sSuper-Sam”,
c’est-da-dire le plus grand ma-
gasin d’alimentation de la
capitale; je m’y suis gavée
de glaces et de pdtisseries...

J’ai aussi discuté le coup
avec beaucoup de jeunes.
Comment ils sont? Eh bien,
ils sont trés proches de mnous.
Ils aiment rire, s’amuser, ils
ont eux aussi leurs idoles.
Mais ils lisent plus que mous.
C’est fou ce Qque les gens
peuvent lire en Pologne. Et
ils me se cantonnent pas dans
la seule littérature polonaise.
Moi qui croyais étre calée en
littérature francaise, j’ai ren-
contré en Pologne des jeunes
de mon dge bien plus forts
que moi sur cette question...

J’ai également fait une
découverte qui intéressera
siirement toutes les filles.

J’ai constatée que la plupart
des produits de beauté polo-
nais m’ont rien d envier aux
notres. C’est surtout les cré-
mes de beauté et les rouges
a levres qui sont wraiment
pas mal. Et c’est trés bon

i kowski, Skrzypczak, Kowalski, Wrébel,
skiej. Walczak, Skrzyszewski, Piszo, Baran, Zbie-
giel, Pindara, Klymeczak, Kaliszewski, Kaz-
(D.C. N) mierski, Podwin i Blaszczyk.
d’habitants... Grace aux ef- marché. Naturellement, jen
forts du peuple tout entier, ai profité pour me magquiller.
elle a été entierement Te- (A la maison, cela m’est in-
bdtie. Les quartiers et les terdit. Il parait que je suis
monuments historiques ont encore trop jeune.. Quelle

pitié, n’est-ce pas?).

Et puis il ¥y a encore que...
Je me sais pas si je dois en
parler. Je me sais comment
vous le dire. Je me wvoudrdis
pras que wvous vous figuriez
les choses autrement qu’elles
ne sont. Enfin, voilda. Il s’ap-
pelle Marc. On s’est connus
a Varsovie, Il est blond. Il
vient de passer son bac et il
va étudier a UUniversite de
Varsovie. Il danse vraiment
bien, et c’est wvraiment un
garcon comme il faut. Nous
nous sommes promis de NOuUs
écrire. J'ai déja recu une
lettre et deux cartes posta-
les. Il éecrit bien, c’est un
vrai styliste. Et il est gentil!
Ah! Je me wvous dis que c¢a..
Mais c’est seulement un co-
pain pour moi et rien de
plus, je wvous assure. Un bon
copain, un point, c’est tout.
Vous souriez? Puisque je
vous le dis!

J’aurais voulu wvous parler
aussi des cadeaux et des
livres que jai rapportés.
Mais j’ai déja beaucoup écrit
— je me voudrais pas abuser
de l’hospitalité que m’offre
wLa Semaine Polonaise”. Et
puis il faut que je réponde
a Marek... On remet ¢ca a plus
tard, vous voulez bien?

Je wvous fais une

bise.

grosse

MARTINE
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ICOIGNE to
lezgcego w Valencien-

dzielnica

nois goérniczego mia-
steczka Raismes. ‘Goérnicze
Raismes jest =zielono-czarme.
Kopalnie w Vicoigne otacza
las. Kopalnia w Vicoigne wy-
posazona jest w duze zielone
pluca.

Pan Antoni SzymySlik mie-
szka przy coron Petote. Gor-
mnik? Oczywiscie, i to calg ge-
bg. Na powierzchni przepra-
cowal siedemnascie lat, a w
samej kopalni — ,,na dole” —
dwadzie$cia pie¢ lat. Ood
1961 r. jest delegatem syndy-
kalnym. Przed 1961 r. byt za-
stepcg delegata. Aktualnie
pelni réwmiez w  Raismes
funkcje zastepcy mera.

— Delegat to wybrany
przedstawiciel zalogi kopalni,
upowazniony do reprezento-

wania jej interes6éw, zalat-
wiania spraw itp. — tluma-
czy p. Szymy$lik. — Je$li

idzie o zalatwianie spraw, to
teoretycznie delegat zajmo-
waé sie winien tylko sprawa-
mi czysto zawodowymi. Ale
w praktyce wyglada to oczy-
wi$cie zupelnie inaczej. Tak
naprawde to delegat zatatwia
nie tylko problemy profesjo-
nalne, ale takze i wiele in-
nych spraw. Prosi sie go, ze-
by wypelnial deklaracje po-
datkowe, zeby pisal listy do
urzedow, itd., itd., itd. Dele-
gat nie raz i nie dwa zaklnie
sobie w duchu siarczyscie,
przeciez w zasadzie mic a mic
go te wszystkie pozakopalnia-
ne klopoty towarzyszy pracy
nie obchodzg, ale delegat ni-
czego ludziom mie odmowi.
Bo przeciez fakt, ze gérnicy

poruczajg delegatowi zalat-
wienie wszystkich prawie
swoich spraw — fakt ten

Swiadczy o tym, ze delegata
darzy sie w koloniach zaufa-
111 eI,

Delegat to takze czlowiek,
ktéry kopalnie zna jak witas-
na kieszen. Kazdego miesig-
ca delegat musi dwukrotnie
wizytowaé kazde miejsce pra-
cy. Praca w kopalni wyglada
dzi§ zupelnie inaczej niz piet-
na$cie czy dziesigé lat temu.

— Gdyby tak gérnicy, ktd-
rzy zostali emerytowani ja-
kie§ pietnascie lat temu zje-
chali dzisiaj do kopalni, to
w pierwszym momencie po-
czuliby sie ma pewno zdezo-

rientowani — powiada p. Szy-
myS§lik. — Dziwiliby sie e-
lektryfikacji, mechanizacji.

S OMME depuis ,,Germinal” il n’y a pas
Leu en France de grand roman axé
sur la mine, I'image que les profanes
se font du travail du mineur continue
, de ressortir peu ou prou a la repré-
' sentation qu’en a donnée Zola. On
n 1gnore pas que I'industrie miniére s’est moderni-
sée, bien slir; mais Maheu et Etienne Lantier sont
bien plus éloguents, et le Voreux autrement en-
vouitant que les informations données par la pres-

la mine d’aujourd’hui ne ressemble
gueére a celle de Zola. Comme nous I’a expliqué
M. Antoine Szymyslik, délégué syndical et adjoint
au maire de Raismes (Nord),
grands changements dans les charbonnages, sur-
tout durant ces derniéres années, et ce, sous tous

il s’est opéré de

sants”,

Dziwiliby sie stemplom. Bo,
widzicie, pietnascie lat temu
strop w kopalni prawie wsze-
dzie wspieraly stemple drew-
niane. Stemple metalowe by-
ty jeszcze wtedy nieSmialo
wprowadzang nowos$cig. Dzi-
siaj natomiast wszystko obu-
dowuje sie stemplami meta-
lowymi. Nie znaczy to jed-
nak, ze stemple drewniane
wyszly juz zupelnie z wuzy-
cia. Do tego mnie dojdzie chy-
ba nigdy — z tej prostej
przyczyny, ze u nas poklady
wegla sa bardzo nieréwne,
czasem idg prawie pionowo,
i wtedy, w -tych miejscach,
ktére my nazywamy ,dres-
sants”, uzywaé mozna tylko
stempli drewnianych...

que verticalement,

— L’électrification et la mécanisation ont tout
transformé& — nous a dit M. SzymyS$lik.
mineur qui a pris sa retraite il y a dix ou quinze
ans descendait aujourd’hui
doute que bien des choses I’y interloqueraient. Il
Y a quinze ans, on ne faisait que commencer de
remplacer les souténements en bois par des sou-
téenements métalligues. Or, actuellement, les sou-
ténements en bois ne sont guére plus utilisés
quwaux seuls endroits ol les veines montent pres-
c’est-a-dire dans les
Les souténements
bonne chose:

...Stemple metalowe to do-
bra rzecz. To jest postep. Te
stemple zwiekszyly bezpie-
czenstwo pracy. Dobrg rzeczg
jest takze i to, ze dzisiaj wco-
raz mniej uzywa sie mlotow
wiertniczych. Mitot wiertni-
czy meczy serce. Dzisiaj mio-
ty wiertnicze =zastepujg ma-
szyny, tzw. ,,rabots”, czyli po
polsku ,heble”. W zwigzku z
tym przy samym weglu pra-
cuje dzisiaj o wiele mniej
goérmnikow niz dawniej. Totez
mniej jest juz dzisiaj takze
wsréd gornikoéw  ludzi cho-
rych na pylice i wszystko
wskazuje na to, ze ,,silikozni-
kow” bedzie w przyszlosci
jeszcze mmniej, ze bedzie ich
coraz mniej... O ile jednak

— Si un

dans un puits, nul

métalliqgues sont une
ils augmentent la sécurité du tra-
vail... Autre inngvation: les marteaux-piqueurs.
Ils sont aujourd’hui bien plus puissants que jadis.
Mais I’abattage au marteau-piqueur ne se prati-
que plus qu’assez rarement. Ce sont des machines-
les ,,rabots” — qui détachent le charbon. C’est la

KOPALNIA
WCZORAJ | DZIS

coeur...

,,dres-

pour la plupart,

mniej jest dzisiaj w kopal-
niach ,.prawdziwych goérni-
kow”, to z drugiej strony za
sprawg mechanizacji powsta-
ta koniecznos$é zatrudnienia
znacznie wiekszej miz w la-
tach ubieglych liczby techni-
kéw i inzynieréw. Powstaty
nowe zawody. A propos tech-
niké6w: mamy dzisiaj w na-
szych kopalniach, tutaj na
Nordzie, naprawde sporo szty-
garow polskiego pochodzenia.
Spotyka sie juz nawet uro-
dzonych w rodzinach pol-
skich gornikéw inzynieréw...

...Inaczej, sprawniej, tatwiej
sie dzisiaj pracuje, ale praca
w kopalni nadal jest ciezka,
trudna, wyczerpujgca. Tak
samo jak w epoce kilofow
trzeba ‘czasem pracowaé le-
zgc na brzuchu. Zmeczenie po
pracy Jjest réwnie ogromne,
jak dawniej...

Pan SzymyS$lik zastanawia
sie przez moment:

Ot6z od jakichs dwoch lat
wszyscy gbérnicy danego okreg-
gu maja wakacje w tym sa-
mym czasie. W okolicy Au-
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ézalement une excellente chose, car le marteau-
piqueur présente un inconvénient: il fatigue le

...Le progrés technique a donc entrainé une ré-
duction du nombre des abatteurs. I1 y a aujour-
d’hui moins de silicosés que par le passé, et il
¥y en aura de moins en moins... En méme temps,
le progres a provoqué la création d’emplois nou-~
veaux. Il y a aujourd’hui dans chaque fosse bien
plus de techniciens et d’ingénieurs qu’autrefois...

..Pour ce qui est des techniciens, je peux vous
cdire aussi qu’'un bon nombre de nos agents de
maitrise sont d’origine polonaise. On rencontre
aussi des ingénleurs d’origine polonaise — ce sont,
des fils de mineurs...

...I n’en reste pas meins que le métier de
mineur est aujourd’hui encore trés rude. La mine,
c’est la mine, voila tout...

chel-Bruay i okolicy Douai
kopalnie stajg juz w lipcu,
u nas natomiast, w Valen-
ciennes, jest inaczej: my ma-
my urlop od 28 lipca do 18
sierpnia. Dcbrze, ze wybra-
li¢écie sie do mnie w lipcu.
Gdybyscie przyjechali W
sierpmiu, dowiedzielibys$cie sie
tylko, ze Szymy$likowie po-
jechali na wakacje do Pol-
ski... Tak, chcemy pojechaé
do Polski. Ja sie tam prze-
ciez wurodzilem... Nie bylem
jeszcze w Polsce na waka-
cjach. Wybieralem isie juz na
wakacje do Kraju, ale zaw-
sze co$ stawalo na przeszko-
dzie...

...Mam mnadzieje, ze w tym
roku dojdzie wreszcie do tej
podr6zy — konkluduje nasz
rozmoweca.

Zyczymy Panstwu Szymy-
slikom szcze$liwej podrézy i
przyjemnego pobytu w Kra-
.

R T T S P T e e A T S A s i

O POLSKICH MUZYKANTACH

ROBOTNICZA ORKIESTRA
z HOUDAIN

DAWNYCH latach ist-

niat we Francji duzy

Zwigzek Polskich To-
warzystw Muzycznych. Po-
dobnie jak wiele innych daw-
nych emigracyjnych organi-
zacji, takze i ten zwigzek po-
szedt! w latach powojennych
w rozsypke. Wiekszo$¢ nale-
zacych do Zwiazku Polskich
Towarzystw Muzycznych we
Francji orkiestr rozwiala sie,
rozproszyla. Ale niektére —
bardzo nieliczne, mozna j2
policzy¢é ma palcach jednejre-
ki — orkiestry potrafilty prze-
trzymaé wszystkie burze. Te
orkiestry graja po dzi§ dzien
i mozna nawet powiedzie¢, ze
aktualnie przezywaja one cos
na ksztalt drugiej mlodosci.
Jedng z tych orkiestr jest

,,2E cho” z Houdain (Pas-de-
Calais).
,,Echo” powstalo juz w r.

1922. Inicjatorami zalozenia
,Echa” byli Westfalczycy, m.
ni. Wojciech Macékowiak. Ak-
tualnie liczy ,,Echo” stu czlon_
kow., Muzykantoéow jest czter-
dziestu pieciu. Reprezento-
wane sg w ,,Echu” niemal
wszystkie instrumenty. Wiek-
szos¢ muzykantow to Polacy,
ale graja W ,,2Echu” takze
i Francuzi. Przewazajaca
cze$¢ orkiestry stanowig gor-
nicy. Jest ,,Echo” orkiestrag
robotniczg,

W sktad aktualnego zarzadu
., Echa” wchodza pp. SOBANSKI
(prezes), ADAMSKI (sekretarz),
SZYMCZAK (skarbnik — funk-
cje te pelni p. Szymczak od dwu-
dziestu lat). Dyrygentem jest p.
ALEKS SEOMINSKI, a zastepca
dyrygenta — p. ZYGMUNT SEO-
MINSKI, brat Aleksa. Rodzina
Stominskich to w o0g6le calty o-
sobny rozdzial dziejow ,,Echa’’.

Aleks Stominski, ktory w
dawnych latach byl przez 16
lat dyrygentem zwigzkowym,
jest od 26 vz lat mie tylko
kapelmistrzem, ale takze i mo-
torem calej ozywionej dzia-
lalnos$ci robotniczej orkiestry
z Houdain. Poza tym w ,E-
chu” dziataja nie tylko Aleks
i Zygmunt Slominscy; gra
jeszcze w orkiestrze brat ich,
Antoni, graja takze syn i
wnuk Aleksa. Wnuk — Filip
— ma w tej chwili lat osiem.
Graé zaczgt dwa lata temu,
a wiec w wieku sze$ciu lat.
Gra na barytonie.

Pr6oby odbywaja sie w kaz-
da niedziele przed potudniem.
Wszystkie swoje wystepy
przygotowuje ,,Echo" z wiel-
ka sumiennoscig. Wystepow
jest kazdego roku moc, a naj-
wiecej ' daja ich w maju,
czerweu i lipcu. Uczestniczag
w lokalnych obchodach 1 Ma-
ja, 14 Lipca, 11 Listopada, w
obchodzie 3 Maja w Lille, co-
rocznie koncertuja na
,Gwiazdce” ,, France-Polog-
ne” w Houdain, grajg na ka-
tolickich imprezach w Osny
i Vaudricourt, produkujg sie
w Bruay-en-Artois, w Stella-
Plage, w Béthune, w paz-
dzierniku pojada do Belgii,
gdzie wezmg udzial w impre-
zie muzycznej, ktoéra zgroma-
dzi az 400 orkiestr... Ludzie
w Houdain i .okolicy lubia ich,
zapraszajg ich na swoje §W1¢-
ta zar6éwno Polacy, jak i
Francuzi, majg ustalong re-
putacje, wyrobili sobie fir-
me. Warto roéwniez odnoto-
waé, ze muzykanci ,,Echa”
maja juz takze w swoim do-
robku nagrang kilka lat te-
mu plyte.

— Jeste$Smy zespotem bar-
dzo zgranym — powiedzial
nam p. Aleks Slominski. —
Chwata Bogu, u mas mie ma
Z2adnych ktétni, za to szero-
ko rozwiniety jest duch ko-
lezenskosci, zgody, =zaufania,
bezinteresowmnosci. Wszyscy
nasi czlonkowie to entuzjasci
muzyxi, do gramia nie trzeba

- v o

ich mamawiaé. Dlatego wtas-
nie ,,Echo” mie podupada, dla-
tego o zadnym upadku mowy
by¢ mie moze, Mlodziez? Mtlo-
dziezy mamy w ,,Echu” coraz
to wiecej. O przysztosé sie
nie trwozymy. Wrecz prze-
ciwnie. W przysztos¢ spogla-
damy ufnie,

polonais ne sont plus aujourd’hui qu’un souvenir, la fanfare

s 1 BON NOMBRE d’organisation formeées par les vieux émigrés

,,Echo” d’Houdain (Pas-de-Calais), continue, elle, a se porter

comme le Pont-Neuf. Fondée en 1922 par des ouvriers polo-
nais arrivés en France Vvia la Westphalie, ,,Echo’ compte actuelle-
ment 45 musiciens dont la plupart sont mineurs et dont le plus
jeune — Filip Stominski, le petitfils de I’émérite chef-d’orchestre
Aleks Stominski — n’a que huit ans. ,,Nous avons de plus en plus
de jeunes — nous ont déclaré les responsables de cette belle socié-
té — et nous faisons confiance a Pavenir”.

L’actuel bureau d’,,Echo” est composé de MM. Sobanski (président),
Adamski (secrétaire), et Szymeczak (trésorier).
N

La fanfare ,,Echo’’ jouit d’une excellente réputation — tant a Hou-
dain que dans la région du Nord en général — et elle est trés solli-
citée. Outre qu’elle participe a des manifestations locales comme le
1-er Mai, le 14 Juillet, le 11 Novembre, I’Arbre de No#él de 1’Association

s, France-Pologne”’,

elle prend également part A des festivités et a

des cérémonies extra-houdinoises. Chaque année, elle joue A Béthune,
A Bruay-en-Artois, a Lille, a Stella-Plage, etc. Notons aussi qu’elle

a enregistré un disque.

W nastepnym numerze o drugim zespole muzycznym
z Houdain
MANDOLINISTACH
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TOMASZ SKORUPKA

Wyjasnienie dla Czytelnikéw, ktérzy nie czy-
tali poprzednich odcinkéow.

Ponizej przynosimy ostatni fragment wspomnien Tomasza
Skorupki (1862—1935) ,,Kto przy Obrze temu dobrze’’. Autor,
poznanski chlop z powiatu gostynskiego, po ciezko prze-
pracowanym zyciu spisal wszystko, co pamietal z doklad-
noscia, na jaka sie tylko moégt zdobyé, aby dzieciom i wnu-
kom przekazaé wiadomos$ci o tym, jak to dawniej bywalo.
Nie mial zadnych ambicji literackich, nie przypuszczal, ze
jego wspomnienia po latach wukaza sie drukiem i zostang
wysoko ocenione przez znawcdéw literatury ludowej i histo-
rylgéw jako cenny przyczynek do dziejéw wielkopolskiej
wsi.

Tomasz Skorupka calym swoim zyciem byl przykladem

pracowitosci, gospodarnej zaradnosci i rozsadku polskiego
chiopa, cechowalo go przy tym pelne zrozumienie obowigz-
kéw rodzinnych, spolecznych i narodowych. Wrodzona in-
teligencja kazala mu sie interesowaé przeszlosScia rodzinne-
go regionu. Byl w tym niezwykle dociekliwy, doszukal sie
wielu ciekawych szczeg6l6w z dziej5w wiasnej i okolicznych
wsi, ratujac je przed zapomnieniem. Dobrze przystuzyl sie
tym swemu rodzinnemu powiatowi.
_ Majac juz lat 70 po raz pierwszy w zyciu zachorowat
i pierwszy raz znalazl sie w szpitalu. Gdy mu sie jednak
okresami zdrowie poprawialo, usilowal jeszcze pracowaé,
choé¢ juz sily wyraznie go opuszczaly. Na Kkrotko przed
Smiercia zgraja opryszkOw zdolata go oszukaé, byl przy
tym — jak sam zanotowal — ,,jakby w zamroczeniu’. Szyb-
ko sie jednak zorientowal i zdolal jeszcze zanotowaé nu-
mer samochodu, ktorym w jego domu zjawili sie oszusci.
Dzieki temu zdolano ich ujac.

Pochowano Tomasza Skorupke w Starym Gostyniu. W trzy
miesiagce poOzniej umarla jego zona, z ktéra przezyl 50 lat.

OSTATNIA KARTA

A SPOZIMKU roku 1933 przy-

szlo ma mnie pierwsze ostrzeze-

mnie, pierwsza kryska na matyska.

Uciekl réj pszczot z koszki i

uwigzal sie wysoko mna galezi

gruszy. Wlozylem siatke pszczelarskg mna

glowe, owigzalem rekawicami rece i wszed-

lem po drabinie, zeby strzasng¢ czarne, wy-

dluzone, wiszgce grono owaddw W rzeszo-
to.

Witem pociemnialo mi w oczach. Krew
naplynela do ciemienia, zachwialem sie i
spadiem nie bardzo przytomny na doi.

Dlugo trwalo, nim sie spostrzegiem, co
sie stalo. Pszczoly musial ultapi¢ Franek.

— Staros$¢ nie rados¢ — mruknalem. —
‘Juz 70 lat na karku.

W maju tegoz 1933 roku przytrafilo mi
sie cos$ gorszego. Krecilem snopki. W stodo-
le byl cug (przeciag) i od tego zachorzatem,
wlasciwie po raz pierwszy w zyciu. Choro-
ba byla niedobra, bo na pecherz.

Bylem trzy razy u doktora w Gostyniu
i nic nie pomoglo. Musialem kaza¢ sie za-
wiezé na Marysin kolo Piaskow, do szpitala
bonifratréw. Juz dwa dni i dwie noce nie
moglem i$¢ z mokrzem. To juz byl bol.

Zawiozt mnie Franek naprzéd do doktora
Lutermanna. Onego chwala, ze jest znajgcy.
Zaraz mnie zeszprycowal, we swoim domu,
dalem mu szesé zlotych. -

Kazal mnie zawiezé ma Marysin, do te-
go najwiekszego zakladu leczniczego w po-
wiecie, miedaleko za Swietg Gora i-klasz-
torem ksiezy filipinow. Powiedzial, ze on
tam po poludniu przyjdzie.

Zaprowadzil mnie syn na biuro. Aptekarz
zakonnik zapisal mnie, wplacilem 20 zlto-
tych i zaraz nam ten aptekarz powiadal, ze
dziennie kosztuje z doktorem 4 zlote, a le-
karstwo, co bede mial zapisane, to apart
placié.

— A co kosztuje operacja? — pyta Fra-
nek.

— Sala operacyjna wyniesie 80 zlotych,
operacja 150.

— To duzo — moéwimy. — Za co tyle?
— Narzedzia sie popsuja, stél sie pobru-
dzi i zanieczy$ci — tlumaczyl braciszek.

Zaprowadzil mnie ma sale, gdzie sg 16zka.
Umiescil mnie ku  ostatkowi, gdzie bylo
prézno. Zewloklem wszystkie swoje rzeczy,
a wdzialem ich, szpitalne i polozylem sie
w l6zku z numerem i nazwiskiem moim.

Po poludniu przychodzi doktor Luter-
mann.

— Jest wam lepiej?

— Jest, jak byto, panie doktorze.

— Za trzy dni bedziemy pana operowac.

— Nie, nie dam sie operowac; za stary
jestem.

Co dzien mmnie brali na malag salke ope-
racyjng i tam spuszczali mi wezykiem gu-
mowym. Potem znéw dobrze, jakby czlo-
wiek nic nie cierpial, na wieczér znowu.

I tak co dzien bylo. Jes¢ smakuje dobrze.
Doktor przychodzi rano i pyta sie:

— .{\?.'k tam, dziadus, idzie samo czy nie?

— Nie.

— To bedziemy operowaé, innej rady nie
ma.

— Nie namoéwicie mnie migdy — upie-
ram sie.

Przeszedl tydzien, jak lezalem na Mary-
sinie. Co dzien mi inne lekarstwa zapisy-
wali i uzywatem ich. Siedem razy nagrze-
wali mnie takim skwarem, co moglem wy-
trzymac¢, az ma mnie woda stata, to bylo
takimi lampami.

Nasi ludzie mnie odwiedzili wszyscy itak-
ze nie dali mi sie operowaé¢. Przyszedt dok-
tor Lutermann, patrzy ma mnie i moéowi:

— Co z panem robi¢, kiedy nic mie le-
piej?

— Prosze — odpowiedzialem — niech mi
pan doktor pozwoli spacerowa¢ dwa razy
dziennie po ogrodzie.

W tej chwili kazat mi daé plaszcz, buty
i czapke. Mam wychodzi¢ dwa razy dzien-
nie.

Wyszedlem zaraz we wtorek do poludnia. Dali mi za-
konnicy takiego staruszka. Dziesie¢ lat starszy ode mnie.
ChodziliSmy wolno. Po potudniu kazali mi juz iSé sa-
memu, a predko zebym chodzil, moze mi bedzie Iepiej.

Gdy wyszedlem do ogrodu, siedzial na lawce jeden
chory z Gostynia, nazyvwal sie Jankowiak. Byi posterun-

kowym policji; umart po paru miesigcach nieborak.
Zaraz mi sie pytal, co mi jest, ze tu jestem. Ja mu
powiadam, ze na pecherz cierpie. On moéwi, czy mi
jest lepiej? Ja moéwie, ze nie. On pyta, czy mam kartke,
to on mi napisze lekarstwo. Zaraz w trzech dniach po-
moze. Dalem mu kartke i napisal mi: Wohlblume.

Mam chcie¢ tego w aptece, gdy pojade do
domu, i pyta sie, kiedy pojade.

— W piatek.

— A panu co jest — zapytuje go — ze
tak marmie pan wypatrujesz.

— Na zoladku mam wrzod, dalem sie
przeswietlié, wiem, ja juz nie wyjde; ja nie
moge mnic jesé.

— Rak?

— Rak.

W s$rode moéwi doktor Luterman przy ob-
chodzie sali:

— Lepiej wam po spacerze?

— Nie, panie doktorze.

To zaraz moéwi do zakonnikow, ze maja
mnie samego nauczy¢ Sciggania i moge je-
cha¢ do domu.

— Chcialbym jeszcze probowaé tych spa-
cerow do piatku.

— Moze pan zostac.

Spacerowalem i mic nie pomoglo,-a cie-
pla byly wielkie, bo to byt juz koniec maja.

W pigtek przed Zielonymi Swigtkami
przyjechal Franek konmi i bryczka po mnie,
akurat po obiedzie. Zaplacil aptekarzowi 32
zlote 1 co$ jeszcze.

Zaraz w Gostyniu w aptece kupilismy tej
herbaty =ziotkowej Wohlblume i przyrzady
do spuszczania moczu. Napary z ziél tych
pitem trzy razy dziennie po jednej szklance
na raz.

Na czwarty dzien pomoglo to picie i nie
potrzebowalem sobie Scigga¢. To ziolo ma
te moc, ze kurczy i zmniejsza gruczoly kro-
kowe mieszczgce sie w pecherzu przy wejs-
ciu do cewki. Widzialem je u tucznikow,
kiedy je rozbieralem i wyjmowalem pacha-
rzyne.
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Wohlblume stala sie slawna w powiecie.
Ludzie chorujacy kupowali jg nma wszystkie
strony. Z probostwa przyszta dowiadywac:
sie shluzgca, gdzie ja kupi¢ i jak naparzac.
Ksigdz proboszcz mial tez swoje trudnosci.
Szambelan Potworowski przyjechal spraw-.
dzié, ze tak pomoglo:

— Myslatem, Tomaszu, ze$s mna drugim.
sSwiecie, a ty przy kuchni warzysz czaro-
dziejskie ziele.

W lipcu przyjechali na ferie warszawiacy. Zrobilem: im:
niespodzianke i sam wyjechalem po nich na dworzec.
Byli przez dwa tygodnie, sprowadzili Majchrzaka i ro--
bili porzadki w domu, w ogrodzie i naokolo catej oh-
sady. Wszyscy cieszyli sie, ze powrdcitem do zdrowia..
goscili sie i bawili.

Przez caie dwa lata, od maja 1933 do marca 1935, czu-
jem sie do$é dobrze przy tym lekarstwie. Pracowaten
juz mniej, oszczedzalem sily, bo po siedemdziesigtce, to
juz kazdy rok zycia to dodatkowy dar od Boga.

Doktorzy osadzili podczas badan, ze jestem bardzo-
spracowany, wychudzony, bardzo schajtany i ze trzeba
na siebie uwazaé.

Sam czulem, ze zdrowie moje podupadio..
Obawiam sie, ze zrobilem sie ucigzliwym
dla otoczenia brekotem, zrzeda, przesadnym:
dusigroszem, rozdrazniatem sie o byle co:
o to, ze Franek przecigza konie przy pracy..
ze kurzy papierosy, ze lata ma muzyke. Zo-
na bronila go i uspokajala mnie:

— Nie badz, Tomek, taki ostry na mnie-
go; jest mlody, pracuje nad sily, musi miec
troche rozrywki.

Chwata Bogu Najwyzszemu, ze przez ‘ten
czas, kiedy Franek zastepowal mnie w go--
spodarstwie, wszystek moj czas i reszta sit
poszly na spisywanie wspommnien, ktore do--
prowadzilem juz do ostatniej karty. Bedzie
to pamigtka dla dzieci i wnukéw, bo oni
nie znaja tego, co mysmy z matkg tu prze-.
zyli.

To by bylo wszystko.

Dnia 31 maja roku 1935 w pigtek mnie-
spodzianie spotkala mmnie przykra urwa i
ujma, urwa przez wyludzenie ode mnie asy-—
gnat przez szajke oszustow, a ujma na po-
wadze, ze dalem sie nabra¢ jak naiwne
dziecko.

W rcku 1918 i 1919, kiedy powstawala
Polska i nawotywali do skladania darow mna
skarb panstwa i do podpisywania pozyczki
panstwowej, zanieslismy do banku pozycz-
kowego ,,Rolnik” w Gostyniu to, co mielis-
my z miemieckich zlotych i srebrnych mo-
net, a w roku 1921 subskrybowalismy obli—
gacje pozyczkowe, za ktére w roku 1925
otrzymalismy asygnaty na sume 6290 zio-
tych, sze$¢ sztuk po jednym tysigcu, jedna
za 50 zlotych i 24 po dziesie¢.

Mam zapisane numery tych tysigczek:
4091171—4091176. Otrzymalem je z Mini-
sterstwa Skarbu w Warszawie z Urzedu Po-
zyczek Panstwowych 1 przechowywatem
troskliwie, a co kwartal obcinalem kupony
5% i bralem pienigdze w kasie gostynskiej.

Rodzina wypozyczala te asygnaty, zasta-
wiala w bankach i otrzymywata kredyt, gdy
sie co$ budowalo lub inwestowato.

Latem roku 1934 przy =zjezdzie familifnvm mnajstacszy
svn Marcin wystapil z myS$la, Zzebym koniecznie ja i mat-
ka rozdzielili te asygnaty pomiedzy dzieci. Popierat go
mocno Stanislaw z Warszawy, sam rezygnujac z udzia-
ju w korzys$ciach. Mieli dostaé po tysiacu Marcin, Wa-
wrzyniec, Jan i trzy siostry; Franek, spadkobierca Ko-
sowa, nic. Lecz wiasnie on sprzeciwial sie¢ najbardziej
podzialowi.

Marcin i Stanistaw naciskali, zebym dzie-
1il i ciepla rekag dorzucil te sumy jako dal-
sze wiano tym, co juz wyszli z gospodar-
stwa. Sze$é¢ tysiecy w asygnatach racho-
walo sie jako 12000 zlotych. Od 1925 do
1935 wybralem w kuponach 3 000; miafem
jeszcze do roku 1945 otrzyma¢ 3000 przez te
odcinki, zas potem w 1945 wyplaca¢ mam
mieli 6 000 zlotych. To byl dobry i czysty
interes.

— Co ja dostalem?! — wotlal Marcin. —
Tych glupich 75000 marek polskich w ro-
ku 1921, kitore byly zadrukowanymi $wist-
kami. Mnie sie nalezy nadplata

Zakrakali go jednak matka, siostry i Fra-
nek. Ja tez sie uparlem, Zze mie. Chciatem
mieé¢ asygnaty na wymiar, nie by¢ ciezarem
Frankowi, zy¢ tak z tych odsetek i kondek
sie nimi uradowaé¢. Chcialem tak jak ba-
busia Tekla mie¢ swoje ekstra pieniadze
w skrzynce, zeby na wycugu by¢ zupelnie
niezalezny. Popierala mmnie w tym zona.

Zle zrobilem. Moja wielka wina. Nad pienigdzami za-

wsze wisi jaka§ klatwa. Przez inflacje straciliSmy krwa-
wice synOw po Westfalii. Nie zorientowaliSmy sie, zZe
nie nalezalo pozwolié Antoli, zeby wymieniia w 1921

marki niemieckie na marki polskie, przez co sie zruj-
nowata, Tyvlke Stanistaw umiat wybrnat =z trudnosci.
Oszczednosci przedwojenne brata Antoniego zuzst na
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:studia uniwersyteckie. Milionowa pensje z roku 1921 ob-
x6cil na wybudowanie naszego domu. Teraz nalegal, ze-
bym koniecznie asyghaty rozdzielit pomiedzy jego ro-
.dzenstwo. Nie ustuchalem go. Przyszio nieszczegscie.

Asygnat bylo tak wiele, ze caly powiat,
2 jak sie okazalo i nawet Poznan o tym wie-
.dzialz Wiedzieli macherzy i oszusci i czyhali
na nie.

Pod koniec maja 1935, na tydzien przed
afera oszukancza, zjawilo sie u nas w Ko-
sowie dwoéch panéw autem z Poznania: Mie-
czystaw Mieloszynski i Klossowski, imienia
nie pamietam. Trakttowali pozornie o kupno
obligacji. Trzeci wspolnik, Jézef Marcin-
kowski, nie pokazal sie w moim domu. Péz-
niej dowiedzieliSmy sie, ze patrolowal ko-
to sgsiednich zagrod.

Przed przyjsciem do mnas byli u soltysa
Goryni, oswiadczyli, ze sg przedstawiciela-
mi i inspektorami Banku Centralnego w Po-
znaniu, wysylanymi do posiadaczy wiek-
szych ilosci papierow wartosciowych, zeby
przez przeoczenie terminu mie byli naraze-
ni na ich utrate. Wywiedzieli sie przy tej
sposobnosci u nieostroznego sottysa wszyst-
kich szczegdéloéw o mmnie, o synach i calej
rodzinie.

Zona i Franek, gdy inspektorzy zjawili
sie na podworzu, nie chcieli stucha¢ o sprze-
dazy i przegnali ich.

Za drugim razem, dnia 31 maja, trafili
lepiej. Zona wyszla oglada¢ stan urodza-
jow w polu, co robila w ogodle bardzo rzad-
ko. Franek pracowal konmi, w domu kre-
cit sie po podworzu tylko parobek nasz 16-
letni Stanistaw Konopka. Do mnie, do izby
-wpadl nowy agent, Jézef Marcinkowski, kto-
rego przed tygodniem mnie widzialem.

— Jutro, 1 czerwca, panie Skorupka, asy-
gnaty panskie tracg wartosé, jesli nie zo-=
stang przestemplowane przez Bank Central-
ny. Jestem jego inspektorem. Oto legity-
macja, podpisy, pieczecie. Za dwa tygodnie
Bank Centralny odesle panu postemplowa-
ne papiery.

Prosil, ostrzegal, malegal natarczywie.
Znalt moich synéw. Wymienial mi wszystko
o nich. Zawoéd, miejscowosci, imiona. Jest
przyjacielem nas wszystkich.

— Prosze nie posadzaé mnie o brzydkie
zamiary, lecz zaufa¢ mi i powierzy¢ papie-
ry do wymiany. To tylko wymiana, ale ko-
nieczna, bo jutro termin wuplywa. Bylo w
gazetach, pan nie czytal. W pelnomocnic-
twach moich to stoi, o, tutaj.

Trudno uwierzyé, a jeszcze trudniej da-
rowaé, ale dalem sie wykolowaé¢ jego wy-
mowie i pozorom szczerosci. Bylem jakby
zamroczony. Przez chwile zleklem sie, ze
jak mnie podpisze, czego chce, to rzuci sie na
‘mnie 1 udusi, a asygnaty ukradnie.

Wiedzial totr, gdzie szuflada, gdzie papie-
Ty. Otworzyl, pokazal, gdzie polozy¢ pod-
‘pis, jeden i drugi, wyzej i nizej, Sciskal za
reke i dziekowal, promienial caty, a ja le-
dwie z przejecia trzymalem sie na nogach.

Gdy wyszedl, a raczej wypryst z pospie-
chu do auta, powloklem sie za mim. Patrze:
w aucie Mieloszynski i Klossowski. Zrozu-
miatem:

— Wydrwigrosze! Oszusci! Zlodzieje!

Szofer ruszyl. Zdolalem zapamietaé lite-
ry i numer auta. Zrobilem rwetes, po chtop-
ca, po zone i Franka.

Poszly telefony do.Gostynia, Poznania,
Warszawy. Meldunki, cyfry, numery.

Wkrotce wiedzielismy wszystko, Stanis-
taw byt w Komendzie Policji w Poznaniu
na Placu Wolnosci w Brygadzie Falszersitw.
Wiesci byly pocieszajgce: cala szajka ujeta.
Marcinkowski w Poznaniu, Mieloszynski i
Klossowski w Sremie. Wysledzono los asy-
gnat. Juz o godzinie 11 wieczorem dnia 31
maja policja poznanska poszukiwata sjpraw-
cow, ktorzy 2 godziny przed uwiezieniem
sprzedali trzy z tysiecznych asygnat wspol-
nikowi szajki, likwidatorowi Banku Cen-
tralnego Boruchowi inaczej Bolestawowi
Szwarcowi. Pomagal tez paser, Antoni Ra-
wecki, byly sierzant, dzierzawca kantyny
wojskowej przy ulicy Solnej w Poznaniu,
jak i wlasciciel biura skupu obligacji przy
ulicy Pocztowej. Oni podawali adresy tych,
co na prowincji posiadali wieksze ilosci po-
zyczki panstwowej. Zlodziejaszkom poma-
gat szofer, Piotr Mleczak. Za wyjazd do Ko-
sowa zarobil 290 zlotych.

Przed wyjazdem na zlodziejska wyprawe wymeldowal
si¢ Marcinkowski ze swego mieszkania przy ulicy Kilin-
skiego 3 w Poznaniu w nieznanym kierunku, zeby za-
trze¢ po sobie $lady. A jednak przez zapamiegtanie nu-
meru auta przyskrzynilem go. Byl on z zawodu rzez-
nikiem, lat 38. Widziano go jeszcze tego samego wie-
czoru 31 maja, na ulicach Poznania w towarzystwie
dwo6ch prostytutek. Bawili sig¢ za nasze pieniadze. O po-
dly Swiecie!

Moje wskazanie numeru auta przyczynito
sie do zamkniecia pod kluczem calej szajki,
ktéra grasowala po Poznanskiem od diuz-
szego czasu i wyludzila w podobny sposéb
od ludzi latwowiernych itak jak ja moc asy-
gnat. Nikt ich jednak nie zdemaskowat, tyl-
ko ja.

Oszustow przywieziono do Gostynia. Roz-
poznaltem ich, jak i inni ludzie, i soltys Go-
rynia z Kosowa. Przygotowuje sie proces
i zastuzona kara ma nich. Jestem tak ma-
palony na nich, ze moéglbym toporem od-
rabac¢ im te zlodziejskie lapy.

— A c6z bedzie z moimi pieniedzmi? —
pytam syna.

— Prosze o tym nie mysle¢; bedg zwro-
cone w stosownym czasie, po wyroku.

To mnie troche uspokoilo, ale nie moge
sobie darowaé¢ tej chwili slabosci. Przejscia
te nie byly dobre dla mej choroby. Jes$¢
nie moge, co przetkne, to zwracam, stabne,
czuje to, coraz bardziej.

Trzeba sie $pieszy¢.

Jest jeszcze troje dzieci w domu: Franek,
Frania i Wladzia. B

Wezwalismy rejenta w lipcu i przekaza-
liSmy z zong cale gospodarstwo Frankowi.
Wsizystko zrobione zgodnie 2z przepisami
prawa i optatami.

Do Wtadzi zglosit sie kawaler, Roman
E.akomski z Migskowa kolo Krzywinia. Wy-
daje sie, ze ozenek dojdzie do skutku. Spta-
ci jag Franek, gdy sam w niedlugim pewnie
czasie poszuka sobie gospodyni.

Czuje, ze opuszczajag mnie dawne sily.
Ktoéoregos dnia ma poczatku lipca zezloscitem
sie sam na siebie:

— Co to jest, zebym tak bezczynnie kre-
cil sie po obejsciu i budymnkach?

Zaprzaglem konie, wziglem kose i poje-
chalem na géry po zielong seradele.

Spocitem sie jak mysz, tastalem z wysil-
kiem kosisko, ale musialem sobie powie-
dziec:

— Nie nadajesz sie juz do roboty, stary
gospodarzu.

Dnia 10 lipca, w s$rode, zjechali sie liczni
goscie na wesele Frani z Czeslawem Urba-
nowskim z Droltnina kolo Krzemieniewa, z
powiatu leszczynskiego. Ma 40 morgéow 1
ladng =zabudowe. SprzedaliSmy dom koto
Gosciniaka i daliSmy coérce przynalezne jej
5000 ztotych.

Dzien byl sloneczny. Chociaz chory, udawalem zdro-
wego. RuszyliSmy z muzyka na o$miu bryczkach do
Starego Gostynia. Jechalem do kosciola przez bory, kolo
torfowisk i przez Klony z panna mlod3, z powrotem
mtlodozency sami, a ja z matk3a.

Wesele bylo do$é duze, grane, stosunkowo huczne. Za-
biliSmy 2 wieprze, ciele, 8 kur i 8 kaczek. Dwé6ch rzeZ-
niké6w przygotowywalo miegsiwa, gruba kucharka z Krzy-
winia objeta rzady w kuchni.

Bylo duzo gosci specjalnych, profesorostwo Rybscy
z Gostynia, radca Krotoski z c¢O6rk3a. Przemawial piek-
nie o Kanie Galilejskiej i potrzebie wsp6lzycia z Chry-
stucem. Przybylt tez ksiadz wikary i rézni Kklerycy z
okolicy albo skuzynowani. Kapelanci witali ich i ze-
gnali przed domem kawalkami na wiwata.
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LIPCA w sobote przyjechaly wo-
zy z Gostynia z meblami dla Fra-
ni: szyfonierks, szafg za szklem,

sypialnig. Liadowali sprzet, jadtlo,

tltuszcze, blachy plackéw, zapasy
wiecej niz mna tydzien, az sie juz Sciemnia-
to. Wysoki, diugi woéz drabiniasty ruszyl
przy Swietle ksiezyca ku Drobninowi. Za-
ptakana Frania, po pozegnaniach, siadla na
przedzie wozu, juz zona Czeslawa.

Milodzi zaczynaja zycie; dla mich rano
wzejdzie jutro zorza. Dla mnie to juz, nie
daj Boze, ale zachodzace stonce.

Dzien za dniem zjawiajg sie goscie, rodzi-
na, bracia moi i siostry z Siemowa, Nowe-
go Osowa i skadingd. Dopytuja sie o zdro-
wie, ale zdrowie moje coraz gorsze. Oba-
wiam sie, ze nie wyjde z tej choroby.

Pojechalismy do Gostynia do doktora Ste-
fana Szyberny. To nasz dobry znajomy jesz-
cze z roku 1905, kiedy Stanistaw byt w pre-
parandzie we Wschowie. To bylo trzydzies-
ci lat temu. Jak ten czas szybko leci! Ra-
zem stali na stancji u Formanowiczki.

Przypomniatl mnie sobie i zbadal doklad-
nie, a zas potem wyjasnil, dlaczego nie mo-
ge jes¢, a co zjem, zwracam:

— To jest choroba przetyku.

— Jaka na to rada? — pyta Stanistaw.

— Mozemy zrobi¢ operacje i zywié¢é pana
rurkg wetknietg z zewngtrz do zolagdka. Pan
Gladysz w Gostyniu zyl w ten sposéb jesz-
cze przez 4 lata; jedna kobieta w Witoldo-
wie dluzszy juz czas utrzymuje sie tak sa--
mo przy zyciu. Dacie sie operowac?

— Namysle sie jeszcze, panie doktorze.
Dam odpowiedz za tydzien lub dwa.

Jest juz poczatek sierpnia. Czuje sie co-
raz gorzej. Na stole przede mna flaszki, ta-
lerze, lekarstwa, polewki, ciasta, slodycze,
kleiki. Nic z tego przetkng¢ wlasciwie nie
moge.

Stracitem smak do wszystkiego.

Chyba sie zdecyduje na te operacje.

Zeby ‘jeno przez Ducha $wietego wiedzie¢,
czy sie uda...

ABIEG odbyl sie w szpitalu
Siéstr Miltosierdzia w Kasynie
gostynskim dnia 8 sierpnia. Dnia
nastepnego nastgpita S$mier¢.
W trzy miesigce pdzniej poda-
zyla za mezem zona. ’

Na cmentarzu w Starym Gostyniu wid-
niejg ich nagrobki, postawione przez rodzi-
ne, wykonane z gtazéw polnych przez swigt-
karza Andrzeja Majchrzaka:

Tutaj spoczywajqg matzonkowie

Tomasz Skorupka, rolnik z Kosowa

13 XII 1862 — 9 VIII 1935
Zuzanna z Klupsiéw Skorupkowa

10 VIII 1867 10 XI 1935

Przezyli wspodlnie lat 50

otoczeni dzieé¢mi i wnukami
ktérzy im w mitosci grob ten posSwiecili.

Proszq o Zdrowa$ Maryjo.

KONTIEZGC

§§ Mecenas radzi

National de Solidarité”. W
mysl bowiem  konwencji

francusko-polskiej, obywate-

Pani Stanislawa LIS — 95
PONTOISE.

Na skutek zgonu meza,
bylego emeryta, zapytuje,
czy mam prawo do renty
po mezu, gdyz moja wtas-
na renta mie wystarcza mi
na zycie. Czy nalezy mi
sie z tej Kasy zwrot kosz-
téw pogrzebu?

Azeby moc ubiegaé sie o
rente wdowia, ktora wynosi
poltowe pensji zmartego,
wdowa powinna mieé ukon-

czonych 65 lat zycia, lub 60
w razie niezdolnosci do pra-
cy i nie pobiera¢ wlasnej
renty z tytulu przepracowa-
nych lat. Renta powyzsza
ulega podwyzce o 10%, jeze-
1i matzonkowie wychowali
co najmniej troje dzieci. W
zwigzku wiec z tg ustawg
nie mozna kumulowaé obyd-
woch rent. Jezeli jednak
pensja wdowia bylaby wiek-
sza od tej, jaka Pani pobie-
ra, wowczas przystugiwalto-
by Pani wyréwnanie do pu-
tapu pensji wyzszej. — Nie-
mniej jednak moze sie Pa-
ni wubiega¢ o tzw. ,,Fonds

le polscy, zamieszkali we
Francji i pobierajacy rente
starcza lub inwalidzkg, ma-
ja prawo do tego zasilku.

Wniosek o przyznanie te-
go zasiltku winien byé zlo-
zony na specjalnym blan-
kiecie, wydanym przez Me-
rostwo, a nastepnie skiero-
wany do Kasy, ktora wypta-
ca rente starcza.

Ustawa o Ubezpieczeniach
Spolecznych nie przewiduje
odszkodowania za koszty po-
grzebu. W tej sprawie ra-
dzimy zwrécié sie do Caisse
Primaire d’Assurances Ma-
ladie w Pontoise.
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PANIE REDAKTORZE!

UWAGI OGOLNE: Jest juz po wa-
kacjach i wszystko powoli wraca do
tadu. Rozmowy dotycza ,pyrek” i
wegla. Wszyscy mowiaq o jednym i tym
samym: Ze ma zime trzeba sie bedzie
zaopatrzyé w pare cetnaréw ,pyrek”
i pare cetnardw wegla. Jak to przed
jesieniq. W mniedziele odbyt sie trady-
cyjny ,,dukas”. Karuzele, frytki, hocki-
klocki. Dzi$ to juz ludzi nie podnieca
tak jak za maszych czasoéw.

WIESCI SPOD BUTELKI: We wto-
rek ,,dukas” odjechal, ale za to przy-
jechat Ignac Sadowski. To byio na-
prawde wydarzenie. Igrac to maéj stary
kumpel. W r. 1947 Ignac wrocit z ro-
dzing do Polski i od tego czasu mnigdy
sie jeszcze mie widzieliSmy. Wyjasnit,
Ze przyjechat w odwiedziny do swojej
mieszkajgcej w Noyelles siostry. Popta-
kaliSmy sie ze wzruszenia. Ignac opo-
wiadat o Gliwicach, on tam teraz
mieszka, i o Polsce w ogodle. Jako zZe
nijak mam byto gadaé tak mna sucho,
troche sie wypito. Po paru kieliszkach
zgodnie stwierdzilisémy, Ze ,z takich
jak my byl Glowacki”. Niewinne to
powiedzenie do tego stopnia zirytowa-
to drazZliwa mojq malzonke, Ze mnaza-
jutrz rano jela mi wmawiaé, Ze jestem
chachar i Ze kolegéw tez mam cha-
charéw. Bo raz troche z kolegg wypi-
tem! Chcac ja uspokoié, powiedziatlem
jej, Ze sam Wyspianski mnapisal, zZe
Chopin, gdyby 2y, to by takZe pil,
wiec... Ale ona mi na to odpowiedzia-
ta, Zebym jej dat spokdj z Wyspian-
skim, Wyspianski tak pisat, bo wszyscy
pisarze to pijusy. I inne chilopy tez.
Na to znowu ja odparlem, zZe Zycze
jej wiekszego miz dotad szczes$cia w u-
Zywaniu wlasnej glowy, i wyszedlem
na- spacer...

ZAGADNIENIA JEZYKOWE: Wpadi
mi w rece stary numer pewnej gazety.
(Sam mnie wiem dlaczego, ale stare
numery pism wydaja mi sie zawsze
ciekawsze od biezaqcych. Gazete czytam
z prawdziwym =zainteresowaniem do-
piero wtedy, gdy =zostaje rozlozona w
kuchni na podiodze. Nie przeszkadza
mi nawet, Ze musze jaq czytaé siedzac
w kucki). Z gazety tej dowiedzialem
sie, Ze istnieja maukowcy, ktérzy zada-
jaq sobie trud, by zebraé wyrazy mnaj-
czesciej uZywane w ich mowie 0jczys-
tej. Podobno amerykanski psycholog
E. Hallman stwierdzit, Ze mieszkancy
Stanow Zjednoczonych mnajczesciej po-
wtarzajaq stowa: pieniqgdze, rachunek,
dostatek, gwarancja. Emerytowany zas
niemiecki mnauczyciel H. Meier, ktéry
ponoé przez 42 lata poddat analizie 11
milionéw stéw, doszedl do wniosku, Ze
wiréd majcze$ciej powtarzanych - wy-
razéw znajduje sie stowo ,,czas”. Na-
tomiast stowo ,teSciowa” wystepuje w
tej milionowej ilo$ci stéw jedynie 23
razy. Stowa ,mnarzeczona” i ,Zona” u-
Zywane sq réwnie rzadko. Jednak sto-
wo ,,mezczyzna” jest wyrazem uiywa-
nym znacznie czesciej od stowa ,ko-
bieta” i od stowa ,milos$é”.

Nasza emigracyjna polszczyzna mnie
zostatq jeszcze od tej strony zbadana.
‘Brzecziytawszy informacje o pracach
pp. Hallmana i Meiera, gorgco 2a-
pragngtem staé sie badaczem mnaszej
., platéwy” (tak starzy emigranci na-
zywajqg westfalsko-poznansko-galicyj-
sko-francuskaq emigracyjng polszczyz-
ne). Z miejsca przypomniatem sobie,

Konterfekt

powakacyjnego
tygodnia

Ze w pierwszych latach maszego byto-
wania na Nordzie majpopularniejszymi
wyrazami byty u nas stowa ,broki”
i ,,klamoty”. ,,Broki” to byla bielizna.
Ale takZe i meble. (Do dzi§ pamietam,
jal’c to Pawelek Zajagc grozit swojej
teSciowej, Ze ,,jak mu tak dalej bedzie

buntowaé zZone, to jej te pieronskie
broki ma wulice wyrzuci”). ,,Brokami”
moglo byé wszystko. A ,klamoty”

to po prostu synonim ,brokéw”. A sy-
nonimem ,klamotéw” byly ,dynksa”.
A dzisiaj? Jakie wyrazy powtarzamy
dzisiaj majcze$ciej? Zadawszy sobie w
duchu to pytanie, stwierdzitem ze zdu-
mieniem, Ze nie potrafie nan odpowie-
dzieé. Po czym przyszio mi do gtowy,
Ze w domu nic nie wymysle, Ze taka
sprawa wymaga chodzenia po ,tere-
nie”’, to znaczy po kolonii, i wstuchi-
wania sie w rozmowy, okrzyki, itd. Po-
niewaz jestem =zdania, Ze naleiy kué
Zelazo poki goragce, zaraz dobytem =z
szafy marynarke i wyszedltem na ulice.
Ledwie wuszedlem pare krokéw, a juz
doszly mnie jakie$§ polskie okrzyki.
Wyjatem z kieszeni motes i dtugopis,
zrobitem kilka dalszych krokéw, wyte-
Zytem stuch.... Niestety! To byt stary
KazZmierski, jedyny w tej chwili w na-
szej kolonii czlowiek chowajgcy S$wi-
nie. ,,Wont, ryjusie cholerny — krzy-
czat bos mi tu buty czemci§ oma-
zat! Bodaje$, byku glupi, nic dobrego
w 2yciu mnie zaznail!” MoZecie sobie
wyobrazié 2z jakim Trozczarowaniem
moje naukowo nastawione uszy pPriy-
jety te mnieobyczajne stowa. Bylem
kompletnie zdegustowany.

Cale szczescie, Ze wszyscy nie klna
tak jak stary KaZmierski.

Dp tych zagadnien jezykowych po-
wroéce niebawem w osobnym ,Liscie”.

ZYCIE TOWARZYSKIE: Wuj Leo-
nek obchodzit urodziny. Choé wiem, Ze
wuj Leonek lubi mnie tak, jak psy
dziada w ciasnej wuliczce, i choé wuj
Leonek tyle ma wspdlnego z fiolkiem,
co, dajmy mna to, ja z dyrektorem
banku albo z dziewicq mniewinng, to
przecie postatem mu Zyczenia, i to na-
wet wierszowane. Napisatem tak oto:

»Jak fiotek $réd ukrycia,
OzZywiony tchnieniem wiosny,
Tak ty kazdy moment Zycia
Miej szczeSliwy i radosny’.

I dodatem jeszcze:

»Ile razy te wyrazy
Wpadng w oczy tobie,
Razy tyle wspomnij mile
O mojej osobie”.

Przepisalem, bo moze i Wy macie
takiego wujka Leonka, kto wie, moze
sie to komu i przyda.

Przedwczoraj Henia KoZminskiego
Walosia pokiécita sie na ulicy z Maria-
na Radwanskiego Liluchng. Liluchna
ryczala, Ze ten smalec, co go Walosi
pozyczyta zaraz po wojnie, to go jej
Walosia jeszcze nie oddala, ale tele-
wizor to sobie kupuje. Doszlo do bitki.
Przechqglzz’l stary Biskupski i chcial je
pogodzié, ale musial uciekaé, bo byly-
by go spraty.

Stary kawaler, Maniu$ Baja, zapo-
wiedziat ostatnio w ,kafejce” u Sta-
nisa, ze jes§li w przysztym roku sie mie
ozeni, to sobie kupi akordeon (He! he!
he!...).

Tyle, je$li idzie o Zycie towarzyskie.

SPRAWY POLONIJNE: Spotkatem
onegdaj bytego dziatacza $piewackiego,
Wawrzyica M. Wstgpiliémy do ,ka-
fejki” ma ,bistula”. Rozmawialiémy o
sprawach polonijnych, a =zwtaszcza O
wypowiedzi prof. Remigiusza Bierzan-
ka dotyczagcej sprawy gromadzenia pa-
miqtek emigracyjnych i zapisywania
dziejéw Emigracji. ,,Na Historie Emi-
gracji sktadajq sie mie tylko czyny
wojenne czy bojowe mowit Wa-

wrzyniec. — Iluz to ma przykiad pol-.

skich gornikéw zgineto w katastrofach
kopalnn westfalskich, belgijskich, fran-
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cuskich. I oni zastugujq Drzeciez na
pamieé. Na ich do$wiadczeniach mnie-
jednokrotnie wuczyli sie inni. Czy te
sprawy i tragiczne wydarzenia mie sq
cze$ciq dziejéow WychodZstwa? Powin-
nidcie, Joézefie, wspomnieé¢ o tym w
ktéryms z swoich ,,Listéw”...””

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu
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Les chanteurs chez nous

JEAN-CLAUDE ANNOUX

I1 est aujourd’hui l'un des premiers
auteures-compositeurs interprétes dela
chanson. Reéussite incontestable dae
non seulement aux grandes qualités
musicales et poétiques qu’il posséde
en lui mais aussi a cette volonté de
fer qui inexorablement le guide vers
le succés. Ce sympathique garcon du
Nord, né a Beauvais le 15 Mai 1939,
s’est fait un nom dans les ,varietés”
en passant par.. la musique classi-
étre violoniste et,

quel.. I1 wvoulait
tout jeune homme, les concertos de
Beethoven, Brahms et Tchaikowsky -

avaient bien plus d’attrait pour lui que
les rengaines de l'époque. A 16 ans
déja, il décroche un brillant Premier
Prix de Conservatoire. Mais si I’archet
exerce sur lui une envoutante fasci-
nation, le goat de l'aventure en exerce
une autre sur son esprit. Un beau
matin, il quitte le domicile familial
pour parcourir le monde. Premiere (et
seule) étape: IL’Angleterre. I1 débarque
a Brighton, ou il s’apercoit bien vite
que les voyages, quand on les entre-
prend les poches vides, offrent bien
plus de déboires que d’agré{nents.
Heureusement qu’il a emporté son
violon! Cet instrument magique qui
consolait PAGANINI de ses peines
d’amour permettera a Jean-Claude
ANNOUX de manger a sa faim. I1 en
joue dans les rues, et se faisant ainsi
remarquer, obtient quelques cachets
de radio et de télévision.

1957 Jean-Claude ANNOUX a
dix-huit ans, il ne veut plus voyager,
il rentre en France et change encore
d’idee. Il veut a présent chanter et
faire des chansons. I1 faut dirg que
depuis longtemps déja, il en réve e:t
ne pense plus qu’a composer. (;e qu’.ll
fait avec bonheur et ses premiers f:l-
tres connaissent un premier succes,
puisque Marcel AMONT lui enregistre
son ,, TIC-TAC” et Philippe CLAY sa
,,Demande en mariage”.

Pendant les mois, les années qui
suivent, Jean-Claude Annoux va
beaucoup travailler. Il frappera aussi
... a de mombreuses portes! C’est en
1963 qu’il enregistre son premier
disque. L’accueil en est chaleureux, il
plait.

Si Jean-Claude Annoux est trés
souvent linterpréte de ses propres
chansons, il en écrit beaucoup pour
ses ,collégues”: pour Richard Ant-
hony, Dick Rivers, Annie Fratellini,
Eric Perier et aussi pour les Surfs, les
Spleen, les Trois Ménestrels, etc...

Vedette des meilleurs cabarets de
Paris (la Téte de I’Art, le Don Ca-
millo; L’Echelle de Jacob; etc...), il est
aussi I'un des artistes les plus appreé-

ciés des téléspectateurs, qui ont pu le:
voir dans les plus importantes émis-
sions du petit écran.

Sés mnombreuses tournées, entre
autres avec SHADOWS et GILBERT
BECAUD, l'ont fait voyager dans toute
la France, en Belgique, en Suisse et les
grandes émissions publiques l’ont pro-
grammé aux o6tés des vedettes les
plus prestigieuses aussi bin a I’Olympia
qgqu’a Bobino et au Chatelet.

Le début de T'année 1965 le voit
recevoir I’'une des récompenses les plus
enviables. JEAN-CLAUDE ANNOUX
est le Grand Prix de I’Académie Char-
les Cros ,Révélation 657, ce, pour
I’ensemble de son oeuvre.

Cette méme année le verra chanter
dans toutes les principales villes de
France, et une tournée au Canada (ou
il doit se rendre a nouveau bientot) le
fait triompher dans ce pays si ama-
teur de Dbelles chansons francaises.
1966 Jean-Claude fait wune rentrée
triomphale sur le scéne de Bobino et
enfin consacré vedette & part entiére.
Le printemps de cette méme année la
voit pour la premieére fois en téte
d’affiche a ,,I’Ancienne Belgique”.

Fin 1966, Bruno Coquatrix lui fait
faire wune prodigieuse rentrée sur
scéne du boulevard des Capucines.

Début 1966, il fait sa entrée a Bo-
bino.

AOUT 1968 il wva

France au Festival
Sopot en Pologne.

représenter la
International de
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ale chowali mnie
szem, mie uprzedzajgc o tym,
co przynosi ze sobqg Zycie.

Poznatam mezZczyzne, zako-

pod klo-
cych ludzi.

dzicom. M6j

mu o niczym nie moéwiqc ro-

Dziecko zostawitam u o0b- W tym tragicznym potoZe- w kai.dym jed‘na}k przypac}j
Wrécitam do do- niu, pisze do pani i blagam ku powinna pani nastawic

o rade. sie, ze skoro dmecko_ przy-

nowy znajomy NIESZCZESNA szlo na $§wiat, trzeba je wy-

na to

(A
od

unmSerca g

DROGA PANI ANNO!

Moja historia jest tragicz-
na. Pochodze 2z tak zwanej
dobrej rodziny. Otrzymalam
staranne wychowanie i wyYy-
ksztalcenie. Rodzice byli za-
wsze dla mnie bardzo dobrzy,

chatam si¢, zasztam w cigze
i od chwili, gdy mu o lym po-
wiedziatam, stracitam go =2
oczu. Rodzicom mnie mogtam
wyznaé prawdy. Wyjechatam
niby na wakacje do matej
miejscowoéci. Tam wurodzilam
dziecko. I przypadkiem 2zna-
lazt sie tam czlowiek, tak sa-
mo jak ja mieszcze$liwy i sa-
motny. Porzucita go Zona, nie
miat po co i dla kogo Z2yé.
Nim sie zorientowatam, podat
swoje nmazwisko jako nmazwis-
ko mojego dziecka. Trzy mie-
siqce moich wakacji spedzi-
liéSmy razem, coraz lepiej sie
rozumiejqec i postanawiajqc,
Ze powinnisémy razem kro-
czyé przez ZzZycie.

zaczql bywaé w mnaszym do-
mu, ale nie moéwitam takze i
o tym, Ze ma Zone i Ze Mmusi
sie rozwie$é, by ozZenié sie ze
mna.

Poczulam  sie szezedliwa.
Miatam dziecko i miatam
obok siebie mezczyzne, z kto-
rym bylam gotowa i$é przez
Zycie. Ale widocznie mie by-
to mi pisane szczeicie. Zona
tego czlowieka postanowita
wroécié do miego i nie zgadza
sie ma rozwdd.

Znéw zaczela sie moja tra-
gedia. Dziecko daleko, rodzi-
ce mnie wiedzaq o jego istnie-
niu, mezczyzna, ma ktérego
liczytam, mie jest wolny.

DROGA PANI!

Przede wszystkim musi pa-
ni o wszystkim opowiedzieé
rodzicom. Nie mozna diuzej
utrzymywacé¢ tego stanu, ktory
denerwuje panig, zmusza do
cigglych klamstw i mie daje
spokoju. To pierwsza sprawa.

Druga to ewentualny roz-
wo6d mezczyzny, ktéory dat
nazwisko pani dziecku. W
tym wypadku tylko adwokat
moze wam udzieli¢é rady. Je§li
zona tego czlowieka od niego
odeszla, je§li ma na to dowo-

dy — myS§le, ze rozw6d mozna
uzyskaé. JeSli nie — nic z
tego.

chowaé, bez wzgledu )
czy bedzie pani miala meza,
czy mie. Trzeba otoczyé to
malenstwo takim sercem i ta-
kg serdecznoscig, by nigc!_v
nie poczulo zalu do pani, ze
wydala je pani na §wiat.

Mam nadzieje, ze rodzice
zrozumieja pani trudng sy-
tuacje, ze zdecyduja sie Jjel]
pomé6éc we wszystkich spra-
wach, takze w Wychowa'm;q
dziecka. Trzeba je przywiezc
od obcych ludzi i daé mu na-
lezne miejsce w domu dziad-
k6w. Zyjemy w XX wieku.
Kobieta samotna ma prawo
do posiadania dziecka i nie
musi go sie wstydzic.

ANNA
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DYPLOMY ZAWODOWE

METZ. ,Brevet de compa-
gnon” w zakresie urzadzania
wystaw wedliniarskich otrzy-
mali: p. Henriette Jankowicz,
p. Michele Krélezyk, p. Chri-
stiane Sikora, p. Yvette Flak.
W zakresie piekarstwa: bD.
Luc Pietrzyniak. W zakresie
rzeznictwa: p. Werner Sys-
ka. Wszyscy z rejonu Thiovil-
le. Dyplom mistrza stolarskie-
go tzw. ,brevet de maitrise”
otrzymal p. Daniel Hiladysz.

DOUAI. PomyS$lnie =zlozyli
egzaminy zawodowe teore-
tyczne i praktyczne w tutej-
szym Centrum Ksztalcenia
Zawodowego: w zakresie rzez-
nictwa: p. Jean-Claude Du-
dziak, p. Jean-Yves Kuzmin,
p. Bernard Rézynski, p. Chri-
stian Sikorski; w zakresie
piekarstwa: p. KXKucharczyk;
w zakresie fryzjerstwa dam-
skiego: p. Marie-Christine
Zboralska, p. Annie Dolatow-
ska, p. Annette Grzeczka, p.
Jean-Francois Horak, p. Jac-
queline KXawczak, p. Fran-
coise Kolasinska, p. Claudette
Musial, p. Claudine Spytek;
w zakresie fryzjerstwa me-
skiego: p. Jean-Luc Sieradz-
ki, p. Nadine Kmieé; w za-
kresie mechaniki samochodo-
wej: p. Louis Majorczyk; w
zakresie stolarstwa meblar-
skiego: p. Jozef Przybylski;
w zakresie fotografii arty-
stycznej: p. Leonide Soko-
lowski.

GRENAY. Pomys$lnie zio-
zyly egzaminy CAP w zakre-
sie krawiectwa: p. Alina Re-
szycka, p. Monique Cwiklin-
ska, p. Helene Wybon. Dy-
plomy ,brevet” w zakresie
krawiectwa artystycznego o-
trzymaty: p. Nadia Kosmacz,
p. Monika Cwiklinska i p.
Alina Reszycka.

W departamentach: PAS-
-de-CALAIS i NORD dyplo-
mv mechanikéw gdbrniczych
CAP uzyskali w Centrach
Ksztalcenia Zawodowego:

LENS. p. Piotr Wolgusiak
(Lens 2/4), p. Christian Jasin-
ski (Lens 12), p. Daniel Maj-

B. DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

RADIOCOODEBIORNIKI —
m Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowego =&

LENG-PICARD ET C-ie 15, piace de la Liberté; 423, rue de Lannoy
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da i p. Patrick Niedbala (Sie-
ge 13-Noeux), p. Roger Waj-
da i p. Alain Galicz (Siege
19-Lens).

NOYELLES - sous - LENS
(Fosse 23): Michal Augustyn,
Jean-Francois Blachuzewski,
Jean-Claude Dolinski, Domi-
nique Jankowizk, Jean-Pier-
re Jarzynka, Jozef Kaczmar-
czyk, Leon Kasprowiak, Jean-
Francois Kowalski, Jan Ma-

giera, Henryk Lukas, Serge
Mikolajewski, Marc Musial,
Jean-Claude Murawa, Ale-

ksander Staszewicz, Jean Woj-
tasinski, Gerard Zielinski;

MONTIGNY-en-GOHELLE.
Eugeniusz Komarnicki, Witold
Olczyk, Stanislaw Szczotkow-
ski, Henryk Tomezyk, Stefan
Tylski, Jean Wozny;

VALENCIENNES. Ryszard
Kaczynski, Florian Ulatowski,
Sylvain Rawinski, Francis

Robaszynski, René Siczen.

DYPLOMY MUZYCZNE

MONTCEAU-les-MINES: W
tutejszej szkole akordeonis-
téow, prowadzonej przez p. J.
Spiewaka zlozyl egzamin =z
bardzo dobrym wynikiem Ry-
szard Kupka otrzymujac w
nagrode zloty medal i gratu-
lacje jury.

MEDAL PRACY

RACHES. Medalem ,ver-
meil” zostal odznaczony za
dlugoletnia prace p. Czeslaw
Kasprzak. Wreczenia medalu
dokonal mer miasta p. Breux.

Z ZYCIA ROZNYCH
TOWARZYSTW

NOWE ZARZADY

DOURGES. Miejscowi zwo-
lennicy pitki noznej odbyli
onegdaj swoje doroczne wal-
ne zebranie, na ktérym po
wysluchaniu sprawozdan u-
stepujacego zarzgdu za u-
biegly sezon sportowy omo-
wiono szeroko problemy zbli-
zajgcego sie sezonu. Dysku-
sje wywotaly sprawy finan-
sowe zwigzane =z awansem
pierwszej druzyny do classe
d’honneur oraz zalozeniem
iwéch nowych druzyn dla mto-
dziezy. Wedlug skarbnika p.
Chwastyniaka sprawy finan-
sowe dadzg sie zamknaé po-
zytywnie przez zwigkszenie
dochodow ze wstepow na za-
wody. Przed rozpoczeciem
obrad uczczono pamie¢ dwu
zmartych zasluzonych czion-
kow p. Jozefa Wechty i p. H.
Wozniaka. Do nowego zarzg-
du na sezon 68/69 weszli
m.in. p. Leon Chastyniak ja-
ko skarbnik, p. Jan Chojnac-
ki — gospodarz, p. Jozef Gi-
bowski — odpowiedzialny za
boisko, i jako czlonkowie za-
rzadu — asesorzy: p. Jozef
Maj, p. Jan Koterba, p. Sta-
nistaw Wojtkowiak, p. Kazi-
mierz Dryjanski, p. Antoni
Krélik, p. Franciszek Janas i
p. Michal Pawlowski. Odpo-
wiedzialnym za szkolenie
mtodziezy zostal p. Raymond
Chojnacki.

CIRY-le-NOBLE. Miejsco-
wy klub sportowy A.S. Ciry
odbyl ostatnio swoje dorocz-
ne walne zebranie. Po wyslu-
chaniu sprawozdan wybrany
zostal nowy zarzad, do kto-
rego weszli m.in.: p. Lewic-
ki, p. Szlenk i p. Kokot. Pod-
porg druzyny zostaje nadal
p. Pawel Bilek. Do druzyny

TELEWIZORY

23 juillet 1968

ROUBAIX (Nord)
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pierwszej naleze¢ beda m.in.:
Swiek, Konarski, Ferdek, Bo-
ras i Szubala.

WEDKARZE

MONTCEAU-les-MINES. U-
rzagdzony przez komitet pra-
cownikow firmy Jeumont-
Creusot konkurs wedkarski
wygral p. Jozef Brzozowski,
osiggajgc 180 pkt. Nagrode za
wygrany konkurs, w postaci
nowoczesnego sprzetu wed-
karskiego, wreczyl zwyciezcy g
dyrektor firmy p. Bourny. v i

BELOTE e

LENS. Bardzo ruchliwe sto- 2
warzyszenie zwolennikow : e
,,belote” ,.Les sans carrés” u- .
rzadzilo ostatnio duzy kon-

kurs, ktory wygrata para
Guissant-Kuta przed parag
Bouboule-Stach.

BULISCI

BRUAY-en-ARTOIS. Pod
czujnym okiem p. Grali, se-
kretarza-skarbnika stow. ,.Les
pas méchants” toczyly sie
spotkania o tytul mistrza.
Wicemistrzem zostat p. Jézef
Bulka. Dalsze miejsca zajeli:
p. Franciszek Grala (6), bp.
Giertych (7), p. Adamus (8),
p. Adamkiewicz (9), p. Walen-
ty Szule (12).

W ramach spotkania bulis-
+t6w na placu Vieux Marché
(Cité Saint-Pierre), ktérym
kierowal p. Rochmanski — p.
Fulczyk byl 5, p. Nackowiak
6, p. Tomezyk 7 i p. Rasz-
kowski 10.

zdjeciu,

obecni byli:

p. Meunier,

MONTCEAU-les-MINES. LA
SAULE. W konkursie stow.
,L’Invincible” p. Kaczmarek
byl 5, p. Matuszak 6, p. Tu-
linski 7, p. Mikolajczak 8, p.
Mielczarek 9.
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LA FETE NATIONALE POLONAISE
Une réception brillante
au consulat généralde Lyon

s odge MR el
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ECHA 22 LIPGA we FRANGUSKIEJ PRASIE

Swieto 22 Lipca znalazlo zywy oddzwiek we francuskiej pra-
sie. M.in. ukazujgcy sie w Lyonie dziennik Le Progrés zamies-
cil zdjecie z obszerng informacja z przyjecia w miejscowym
Konsulecie Generalnym PRL. Licznych gos$ci, jak widaé na
podejmowal =zastepca konsula generalnego,
Mieczyslaw Majewski wraz z Malzonka oraz wicekonsul Sta-
nislaw Goliszek. i )

Na przyjecie, okreSlone przez Le Progrés: ,Uné réception
brillanté” przybyli przedstawiciele wtadz miejskich i prefek-
tury, naukowcy, prawnicy, handlowcy, lekarze, dziennikarze,
dzialacze Towarzystwa Przyjazni

konsul

Francusko-Polskiej. DM.in.
Bonnet-Saint-Georges, p. Tarpenoux, general

Boron, p. Peillon, p. Voyle, p. Rude, p. Vramek, pp. Helbin,

J. Perrachon, prof. Dargent, dr Meérieux,

p. Churlet, p. Dubideau, p. Jacquet, p. Bastide i inni.

Lyonskie L’Echo informacje o przyjeciu w Konsulacie Ge-
neralnym PRL w Lyonie zatytutowalo: ,,Au Consulat de Po-
logne on a fété la republique en chantant”. Inne pismo lyon-
skie Derniére Heure Lyonnaise obszerng wiadomos$¢é, ilustro-
wang dwoma
Lyonnaises ont participé hier, a la célébration de la féte de la
Libération polonaise”.

Roéwniez i inne gazety z terenu Francji duzo miejsca po-
Swiecily obchodom $wieta 22 Lipca we Francji.

zdjeciami =zatytulowalo: ,,Les personnalites

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

BETHUNE: Tony Trzebowski, Walaria
Szczepaniak, David Tubacki, Zofia Koziarek,
Dorothée Gamelin, corka Serge i Christine z
domu Mamak. FLERS-en-ESCEBIEUX: Da-
vid Sadowski. AUCHEL: Eric Rézewicz, Chri-
stelle Roy, corka Francis. i Annie z domu Pa-
wlowska, Eric Tinchon, syn Joél i Ireny z do-
mu Lewandowska, Marianne Milynkowiak.
BILLY-MONTIGNY: Laurent Orczyk. LIE-
VIN: Franck Skrzypczak. LENS: Nadine Tra-

farska. MASNY: Christophe Wozniewicz, Da-
niel Konarkowski, Franck Krystek, Daniel
Marcinkowski, Lucien Wozny, Jean Francois
Butkiewicz. OIGNIES: Alina Mroczek, Elzbie-
ta Pilarczyk, Carole Pogorzelska, Natalia
Ziemska. DOUAI: Christophe Olejniczak, Na-
thalie Trawka, Alexis Kupiec. MAZINGAR-
BE: Pascal Jarzembowski. COURRIERS: PA-
trycja Sucharzewska, Christelle Parzysz, Ka-
tarzyna Plewinska, Natalia Ziemska, Corinne
Mykietyn.

SzczesSliwym Rodzicom zyczymy duzo pocie-
chy z najmlodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW

Ku radosci Rodzin i Przyjaciét ostatnio za-
warli matzenstwa:

LIEVIN: Francoise Rytlewska i Jan Sku-
rzynski, Eliane Kunkiewicz i Francis Bigand,
Renée i Francois Biegalski. DECHY: Giu-
seppa Sammartino i Florian Swierkacz, Yvet-
te Rolerowicz i Christian Kaczmarek. MEUR-
CHIN: Josette Monchecourt i Henryk Kali-
narczyk, WAZIERS: Jacqueline Lebecq i Ry-

szard Eawniczak, Claudine Pieczynska i Ber-
nard Lefebvre. ANICHE: Annie Koterba i
Marcel Prouvez, Danielle Legrain i André
LesSniak. CALONNE-RICOUART: Annie Pa-
pierska i Jean-Claude Beier. SANVIGNES-les-
MINES: Monique Zirnheld i Daniel Bartosiak,
Gisele Guyonnaud i Edward Popiel.

Nowozencom zyczymy duzo pomyS$lnosci i
tradycyjnych stu lat!

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

SANVIGNES-les-MINES: Antoni Wyjek,
lat 75. ANICHE: Joanna Filipiak z domu Wa-
wrzyniak, lat 73. WAZIERS: Pelagia Brzezin-
ska, zam. Dymel, lat 68. Ignacy Kaczmarek,
lat 60, Franciszka Frackowiak, lat 74, Stefania
Lairenaga z domu Sembol, lat 80. SIN-le-NO-
BLE: Franciszka Szule z domu Bojanska, lat
69. BARLIN: Franciszek Jedrzejewski, lat 76.

Z ZALOBNEJ KARTY

DOUAI: Jan Borycki, lat 48, Berta Wozniak
z domu Denel, lat 75. BILLY-MONTIGNY:
Anna Mackowiak z domu Madrecka, lat 68,
Rudolf Kubatko, lat 51, Wiktoria Fuczak z do-
mu Wierzcholek, lat 95. ROUVROY-sous-
LENS: Eugeniusz Kruszka. SOMAIN: Stani-
staw Karp. DECHY: Ewa Tomkiewicz z domu
Jankowska. BRUAY-en-ARTOIS. Michat Za-
biegatla.

Rodzinom Zmarlych

} sktadamy
wyrazy wspotczucia.

serdeczne
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Krzyzowka z przyslowiem
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YOZIOMO: 1) czlowiek bardzo wielkiego towaru, 13) panstwo na wyspie S$rédziemno-

wzrostu, olbrzym, 5) np. Baltyckie, 8) woéz ko-
‘lejowy lub tramwajowy, 10) ludozerca, 11)
dziecko, potomek albo mlody ped ro$liny, 12)
personel marynarski obslugujgcy statek, 14)
strefa, pas terytorium, 15) lepki plaster opa-
trunkowy, 19) niepotrzebny papier do po-
wtérnej przerdobki w fabrykach papieru, 20)
rzeka, ktéra wraz z Nysg jest granicg pokoju
miedzy Polskg i NRD, 22) przyjemna won,
aromat, 24) biskup, ktéry napisat kronike Pol-
ski, mistrz Wincenty, 28) fabryka bilonu, 29)
myS$liwki pies gonczy, 30) zywno$é dla koni,
31) maly koszyk.

PIONOWO: 1) zamek krélewski w Krako-
wie, 2) grube odnogi drzewa, 3) przesadny ele-
gancik, strojnis, 4) ludowy instrument mu-
zyczny z miechem skoérzanym, 5) hitlerowski
obéz zaglady kolo Lublina, 6) starszy brat te-
lewizji, 7) szyk, dobry smak w ubiorze, wy-

morskiej, ktorego prezydentem jest Dbiskup
Makarios, 14) duzy, stary zamek warowny, 16)
tekst przysiegi, 17) mata izba, 18) andrus, lo-
buz, dziecko wulicy, 21) uszy zajaca, 23) moro-
wa zaraza, 25) skok na wyzsze stanowisko, 26)
wlazl na plotek i mruga, 27) sto lat.

Przyslowie utworzg litery wypisane w na-
stepujacej kolejnosci: P—2, A—2, H—1, A—9,
E—2, E—3, I—9, L—1, G—2, C—9, G—1, K—5,
H—3, O—1,  O0—5, A—3, L—10, F—5, A1,
N—7, E—1, L—8, G—13, C—1, H—13, D—15,
B—5, C—13, G—8, D—13, L—14.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adresem
redakcji w ciagu dwéch tygodni od daty uka-
zania sie numeru, z dopiskiem na kopercie
»Rozrywki umyslowe”. Wsréd Czytelnikow,
ktérzy nadesSla bezbledne rozwiazania, zostana

tworne obejscie, 9) rodzaj, odmiana, jakosé rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.
i ¥ o
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Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAX 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme OlL EKuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

i

rocznije: 20 F. — 210 Fr. B.
kwartalnie: 7 F. — 170 Fr. B.
poéirocznie 12 F. — 120 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

Métro:
Télefon;

IMPRIMERIE Mowi

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3
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80, rue Lafayeite-PARISe

CADET lub POISSONNIERE
770-43-43 824-41-50

(Face Square MONTHOLON)

niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wilosku
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CATEGORIE **A

RANT

Zenon LUBINSKI

STATU

Dyrekcja:

sie po francusku oraz po polsku, angielsku,
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25 sierpnia 1968 r.

ZALOBNA KARTA EMIGRAC!!

Z szeregdbw Wychodzstwa polskiego i =z grona ludzi
w pewnych okresach z emigracjg ubyli ostatnio:

LEONARD PIOTROWICZ, ur. w 1911 r. w Xodzi, przebywajgcy od
1930 r. w Brazylii, wieloletni nauczyciel szkoly polskiej, dzialacz spo-
leczny, ostatnio w Towarzystwie ,,Tadeusza KXosSciuszki’’, zmart 29
kwietnia w Kurytybie (Brazylia). 5

ANTONI KAWECKI, major WP. uczestnik walk na pustyni libij-
skiej i pod Tobrukiem, zmart 18 maja w Hamilton, Ont. (Kanada).

TADEUSZ KUBANSKI, ur. 19.VII1.1899 r. w Sierszy, pow. Chrzanéw,
goérnik, uczestnik walki plebiscytowej na Goérnym Slasku. Od 1927 roku
mieszkat w Kanadzie, gdzie pracowal na farmie. Trzykrotnie po woj-
nie odwiedzat Polske. Podczas czwartej wizyty zmarl na atak serca
i pochowany zostai — zgodnie z ostatnig wolg — w Polsce, na cmen-
tarzu rodzinnym.

ANTONI KAUCZ, ur. 28 kwietnia 1906 r., major-nawigator Polskich
Sit Powietrznych, odznaczony orderem Virtuti-Militari i Krzyzem Wa-
lecznych, zmarl 23 maja w Londynie.

Prof. LUCJAN BENDA, byly asystent przy katedrze Filologii Orien-
talnej Uniwersytetu Jagiellonskiego, przyby! do Francji w 1938 r.
W czasie II wojny prowadzit lektorat jezyka polskiego na Uniwersy-
tecie w Tuluzie, a nastepnie wykladal literature i jezyk arabski. Od
1963 r. ponowni€“objal lektorat polski. Byl autorem licznyeh prac
naukowych. Za dziatalno$é naukowo-pedagogiczng otrzymat ,,Croix de
Chevalier des Palmes Académiques’. Zmarl 27 maja w Tuluzie. .

Inz. HENRYK KOWALEWSKI, kapitan artylerii, ur. w 1907 roku,
w Ostrowach na Kujawach, odznaczony dwukrotnie Krzyzem Walecz-
nych i Krzyzem Monte Cassino, zmari 31 maja w Lanybyther (Anglia).

WELADYSEAW ARZYMANOW, lat 54, major artylerii, uczestnik kam-
panii wrzeSniowej i wloskiej w 2 Karpusie jako dowoddca 12 p. arty-
lerii ciezkiej, odznaczony dwukrotnie Krzyzem Walecznych, zmarit
1 czerwca w Londynie.

Dr BOLESEAW ZIETAK, byly Zzolnierz, spolecznik, wspoédizalozyciel
Zwigzku Lekarzy Polskich w USA, zmart 3 czerwca w Cleveland. Po-
chowany zostal na cmentarzu Matki Boskiej Czestochowskiej w Doy-
lestown, Pennsylwania. (USA).

KAZIMIERZ MIELANCZUK, dzialacz Klubu Podlasiakéw (cze$Sé woj.
warszawskiego), zmarl 11 czerwca w Chicago (USA).

MIROSEAW GROTTGER, lat 88, wnuk stawnego patriotycznego pol-
skiego malarza z okresu powstan — Artura Grottgera (1837—1867). Mi-
rostaw Grottger mieszkal od 1911 roku w Ameryce, zmarl w Nowym
Jorku.

ANTONI GRABOWSKI, lat 83, dzialacz Klubu Bialostockiego w USA,
zmart 13 czerweca w Chicago (USA).

WERADYSEAW SZATOWSKI, dzialacz Towarzystwa ELobzowian, (daw-
na wie§ pod Krakowem), zmarl 13 czerwca w Chicago w USA.

GEORGE WOJCIECH MARTYKA, dzialacz Klubu KXKasinka
(miejscowo$§é na Podhalu), zmart 13 czerwca w Chicago (USA).

KAZIMIERZ RYBOWICZ, ur. w 1918 r. w Wieliczce, znany dzialacz
spoteczny, zmarl 13 czerwca w Grenoble.

ADOLF WILLIAM HAAG, lat 65, od 1928 r. mieszkal w Xanadzie.
Znany i ceniony dzialacz spoleczny, m.in. ,,Sokoia’’, zmart 17 czerwca
w Winnipeg (Kanada).

JAN/KLUPS, lat 46, goérnik-sztygar, zginal tragicznie podczas kata-
strofy w kopalni Sains-en-Gohelle. : ¥

LEOPOLD STUPKA, zmart 20 czerwca, po dlugiej chorobie gérniczej

zwigzanych

Mata

. w Beringen (Belgia).

JOZEF PARTYKA, ur. w 1918 r. w Przemys$lu, podchorazy 1 Samo-
dzielnej Brygady Spadochronowej, zmart 21 czerwca w Filadelfii
(UsaA).

ANTONI RADZIUKIEWICZ, lat 64, prawnik, kapitan rez. oficer
2 Korpusu we Wtoszech, byly prezes i doradca prawny Gminy Polskiej
Zachodniego Londynu, zmart 23 czerwca w Londynie.

EDMUND KITSCHKE, lat 86, ur. w Strzyzewie (Poznanskie), w 1916
wyemigrowal do Westfalii, skad w 1923 r. przeniost! sie do Francji,
do Lens, gdzie pracowal jako goéornik. Za prace spoleczng w ,,Sokole”
odznaczony Legia Honorowsg Sokolstwa. Zmarl 26 czerwca w Loos-en-
Gohelle. ’

TADEUSZ ZIELINSKI, st. sierz. Korpusu Ochrony Pogranicza, uczest-
nik walk pod Monte Cassino, zmart 1 lipca w Londynie.

MARIAN KEDZIERSKI, plutonowy Brygady Karpackiej, uczestnik

- walk pod Tobrukiem, zmart 6 lipca w Rochdale (Anglia).

Ks. JOZEF ADAMSKI, ur. w 1935 r. w Bruay, syn polskiego gorni-
ka, proboszcz polskiej parafii w Baudras-Essarts, 2zgingl tragiczng
$miercig podczas kgpieli w Jjeziorze Montaubry pod Le Creusot
12 lipca.

ANDRZEJ MARIA EKAFLINSKI, lat 32, magister filologii (Warsza-

wa), magister psychologii i socjologii (Sorbona), dyrektor Dziaitu
Psychoanalizy ,,Centre Psychoterapique” w Paryzu, zmar! 14 lipca
we Francji.

TADEUSZ CWIK (,WEADYSEAW STOPCZYK”), lat 69, uczestnik

walk o wolnos¢ Hiszpanii, b. zolnierz Polskich Sil} Zbrojnych na Za-
chodzie, plk rez. Wojska Polskiego, dziatacz ruchu robotniczego, od-
znaczony ,,Sztandarem Pracy’ I klasy i innymi odznaczeniami kra-
jowymi i zagranicznymi, zmart 30 lipca w Warszawie.

i
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LODOWKI: 120 litréow

495 F.

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybor wszystkiego,
co dotyczy konzfox:towego WYPOSAZENIA MIESZKANIA I GOSPODARSTWA DOMOWEGO.
LATO! PomySlcie o zakupie LODOWKI.

NASZE_ceny sa bezkonkurencyjne, gwarancja ‘na 5 'lat. LODOWKI maja ladny, estetyczny wyglad, znak wysokiej jakosei.
Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadowoleni.

143 litry
595 F.

150 litrow
620 F.

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-Ies-MINES — tel. 10

175 litrow

-

g

L=

240 litrow

675 F. 810 F.
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SITUKA
KRAJOBRAZIE

A oktadce dzisiejszego nu-

meru ,,Tygodnika Polskie-

go” widnieje jedno z maj-
piekniejszych w Polsce schronisk
gorskich tzw. ,Murowaniec” na
Hali Ggasienicowej w Tatrach.
Obok i ponizej przedstawiamy in-
ng cze$¢ Tatr — Doline Chocho-
towska, w ktoérej réwniez znaj-
duje sie schronisko. W Dolinie tej

artysta plastyk p. B. Chromy u-.

stawil kilkanascie rzezb, wyko-
rzystujac do nich goérskie kamie-
nie, tzw. ,maliniaki”, ktérych
pelno ma tatrzanskich lgkach. Po-
dorabial ,,maliniakom” nogi, szy-
je, glowy, dzioby itp., tworzgc z
kamieni — owce, krowy, barany,
bociany, glowy koztéw itp. Upiek-
szyl tym samym i udziwnit ta-
trzanski krajobraz w okolicach
schroniska ma Chochotowskiej.
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PRES la mort de son mari, ’amiral
Hermann, Elisabeth décide d’épouser
son amant Frédéric. Si je jeune inge-
nieur montre peu d’enthaisiasme pour
cette solution c’est quil a également
une liaison avec Adélaide, la propre fille d’Elisa-
beth. La mére ne l'ignore pas, mais ne voit pas la
d’obstacle: Adélaide sera éloignée et mariée.

Or, celle-ci ne I’entend pas ainsi et comme elle
n’a pas moins de tempérament que sa meére, elle
prétend que c’est elle que Frédéric doit épouser.
Entre ces deux exigences, Frédéric n’est pas de
taille & dominer le débat. Finalement l'autorité
maternelle l’emporte Adélaide est renvoyée a
Rennes a ses études et Elisabeth épouse Frédéric
en grande pompe a Saint-Malo.

Les choses mne changent pas pour autant
Frédéric et Adélaide continuent a se voir secrete-
ment. Pour remédier a cela Elisabeth fait revenir
sa fille et semble avoir gagné la partie sur la
pusillanimite de Frédéric qui en présence de sa
femme, affecte. Celle-ci de me plus se soucier
d’Adélaide. Celle-ci sera assez habile pour exciter
sa jalousie et finalement, senfuir avec Frédéric
pour vivre au su de toute la societé malouine, son
roman d’amour dans un petit hotel de Cancale.
Le couple revient pourtant dans la maison
d’Elisabeth qui semble avoir admis sa défaite.
Elle patiente, comptant sur la faiblesse de son
jeune mari pour le vOir revenir aux convenances
et a la sécurité. Elisabeth me se tromp pas. Afin
d’arranger une mouvelle vie. Frédéric, lui-méme
trouve a Adélaide un prétendant sans danger.
Potier qui travaille avec lui au barrage de la
Rance plus falot, plus lache que Frédéric, Potier
accepte l'idée d'un mariage avec Adélaide, qui
est riche et jolie. Adélaide se préte au jeu. Elle
va méme plus loin; elle compte le jouer a fond,
alors que Frédéric espere pouvoir rester son
amant.

Un accident de chasse dont Frédéric est la vic-
time oblige les deux femmes @ adopter une abti-
tude nouvelle. Elles décident de se partager, dans
toute l’acception du terme, Frédeéric afin de
I’empéche de trouver hors de sa maison, un autre
,,bonheur”.

Se prétant a ce jeu démoniaque, le jeune hom-

me se laissera-t-il finalement enfermer dans ce

cercle passionné ou non?

Le réalisateur Jean-Daniel Simon est égale-
ment co-auteur de 'adaptation avec Jean-Pierre
Petrolacci. Principaux interprétes: Ingrid Thulin,
Jean Sorel, Sylvie Fennec, Jacques Portet.

NA EKRANACH

Trois personnages
aux prises avec leur
passion. Pour toile de
fond, le charme de
Saint-Malo et de la
cote bretonne. La se-
conde réalisation d'un
jeune metteur en scene
d’aprés une adaptation
moderne du comte de
Gobineau. Aupres d’une
grande vedette sccan-
dinave Ingrid Thulin,
la révélation de Sylvie
Fennec, damns le 7déle
d’Adélaide.




